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DOHODA

medzi Eurépskym spolofenstvom na jednej strane a vlidou Dinska a miestnou vlidou Faerskych
ostrovov na strane druhej

EUROPSKE SPOLOCENSTVO

na jednej strane a

VLADA DANSKA A MIESTNA VLADA FAERSKYCH OSTROVOV

na strane druhej,
S ODVOLANIM sa na status Faerskych ostrovov ako integralnej casti jedného z &lenskych §titov spolocenstva s vlastnou vlddou;
S ODVOLANIM sa na rezoliiciu Rady zo 4. februira 1974 o problémoch Faerskych ostrovov;

BERUC DO UVAHY zivotnt délezitost rybolovu pre Faerské ostrovy, ktory predstavuje ich nepostradatelnt hospodarsku
¢innost, pri¢om ryby a rybolov sii ich hlavnym vyvoznym artiklom;

BERUC DO UVAHY dolezitost rybolovnych vztahov stanovenych v dohode o rybolove medzi zmluvnymi stranami, ktoré
potvrdzujii, Ze obchodné aspekty tejto dohody by nemali ovplyvnit vykon dohody o rybolove, a Ze v dosledku toho objem
vzdjomnych moznosti vylovov by mal pokracovat podla tejto dohody na uspokojivej trovni;

S PRIANIM ustdlit a rozsirit hospodarske vztahy existujtice medzi spolocenstvom a Faerskymi ostrovami a zabezpetit, vzhladom
na podmienky Cestnej stitaze, harmonicky rozvoj ich obchodu z dévodu prispiet k dsiliu na tvoriacej sa Eurépe;

S ODHODLANIM postupne odstrafiovat prekazky podstatnej Casti obchodov, v stlade s opatreniami Vieobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) z roku 1994 tykajticich sa ustanovenia z6n volného obchodu;

DEKLARUJUC ich pripravenost preverit dalsie moznosti rozvoja a prehlbovania vztahov pri vyskyte akychkolvek podnetov,
predovsetkym tych, ktoré stivisia s rozvojom spolocenstva, a viade tam, kde by to bolo v prospech rozvoja hospodarstva, rozsirit
ich aj o oblasti nezahrnuté v tejto dohode;

BERUC DO UVAHY, Ze 2. decembra 1991 bola podpisand dohoda medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom na jednej
strane a vlddou Dénska a miestnou vlddou Faerskych ostrovov na strane druhej (dalej uvddzanej ako ,vstupnd dohoda®);

BERUC DO UVAHY, Ze 8. marca 1995 bola podpisand Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom na
jednej strane a vlddou Ddnska a miestnou vlddou Faerskych ostrovov na strane druhej, dopliujica tabulky I a II prilohy
k protokolu 1 vstupnej dohody (dalej uvddzanej ako ,dohoda vo forme vymeny listov®);

BERUC DO UVAHY, 7e podla podmienok pristupu Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva k Eurépskej
Gnii 1. janudra 1995, opatrenia vztahujiice sa na obchod s rybami a vyrobkami rybolovu medzi Faerskymi ostrovami
a spoloc¢enstvom by mali byt upravené v stlade so zachovanim obchodnych tokov medzi Faerskymi ostrovami na jednej strane
a novymi ¢lenskymi §tdtmi na strane druhej;

BERUC DO UVAHY, Ze ako vysledok prijatia spolo¢nych definicii povodu ropnych vyrobkov, je potrebné regulovat zsoby
ovplyviiujiice tieto vyrobky;

BERUC DO UVAHY, Ze v zmysle predpokladania urcitych vyvojov v obchode medzi spolocenstvom a ¢lenskymi stitmi EFTA,
je potrebné upravit opatrenia ohladom definicie pojmu ,povodné vyrobky“ ako aj metddy sticinnosti v oblasti spravy;

BERUC DO UVAHY, Ze v zmysle predpokladania pecifickej vyroby rybacieho krmiva na Faerskych ostrovoch, je potrebné
upravit opatrenia tykajice sa dovozov ur¢itych polnohospodarskych vyrobkov;
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BERUC DO UVAHY, Ze v zdujme podpory jeho sprévneho fungovania, Protokol o vzdjomnej tradnej pomoci v colnych

zdlezitostiach by mal byt zacleneny do tejto dohody;

BERUC DO UVAHY, Ze v zmysle podriadenia sa ur¢itym modifikécidm v nomenklattre colnych sadzobnikov zmluvnych strin
vztahujiicim sa na vyrobky uvedené vo vstupnej dohode, je potrebné aktualizovat colné nomenklatiiry tychto vyrobkov;

BERUC DO UVAHY, 7e v zmysle zabezpecenia vicsej flexibility, je vhodné splnomocnit Spoloény vybor rozhodovat o dodatkoch

k opatreniam protokolov k tejto dohode;

BERUC DO UVAHY, Ze v zdujme jednoznacnosti by vstupnd dohoda a dohoda vo forme vymeny listov mali byt nahradené

vytvorenim nového textu vo forme tejto dohody;

OCAKAVAJUC, 7e dohody o bilaterdlnych obchodoch medzi Finskom a Svédskom a Faerskymi ostrovami stratia G&innost

vstupom tejto dohody v platnost;

SA ROZHODLI sledujtc tieto skuto¢nosti a vzhladom na to, Ze Ziadne opatrenia tejto dohody nesmi byt zmluvnymi stranami
interpretované ako zbavenie sa zdvizkov, ktoré pre ne vyplyvaji z inych medzindrodnych dohod,

UZATVORIT TUTO DOHODU:

Cldnok 1
Cielom tejto dohody je:

a) vzrastom recipro¢ného obchodu podporovat harmonicky roz-
voj hospodarskych vztahov medzi spolo¢enstvom a Faerskymi
ostrovami a presadit tak v spolocenstve ako na Faerskych
ostrovoch zvyhodnenie hospodarskych aktivit, zlepSenie
zivotnych podmienok a podmienok zamestnanosti a vyssiu
produktivitu a finan¢na stabilitu;

b) zaistit podmienky Cestného stitazenia pre obchod medzi
zmluvnymi stranami;

¢) touto cestou prispiet k odstraneniu bariér v obchode, k har-
monickému rozvoju a vzrastu svetového obchodu.

Cldnok 2

Této dohoda sa bude uplatiiovat na vyrobky pochddzajice zo
spolocenstva alebo Faerskych ostrovov:

i) ktoré st zahrnuté v kapitoldch 25 az 97 harmonizovaného
systému, ale nie st obsiahnuté v prilohe II Zmluvy o zalozeni
Eurdpskeho spolocenstva, ani v prilohe I tejto dohody;

ii) ktoré st $pecifikované v protokoloch 1, 2 a 4 tejto dohody, so
zretelom na usporiadania pripravené pre zmienené protokoly.

Cldnok 3

Pri obchodovani medzi spoloCenstvom a Faerskymi ostrovami
nebudii na dovozy uvalené Ziadne nové colné povinnosti.

Cldnok 4

1. Spolocenstvo zrudi colné povinnosti na dovozy z Faerskych
OStrovov.

2. Faerské ostrovy zrusia colné povinnosti na dovozy zo spolo-
Censtva: priloha Il stanovuje opatrenia obsiahnuté v colne;j a figkal-
nej legislative Faerskych ostrovov.

Cldnok 5

Opatrenia ohladom zrusenia colnych povinnosti na dovozy sa
budt uplatriovat tiez na dovozné povinnosti fiskdlneho pévodu.

Faerské ostrovy mozu nahradit dovozné povinnosti fiskdlneho
povodu alebo fiskdlnu polozku dovoznych povinnosti vaitornou
danou.

Cldnok 6

Do obchodu medzi spolocenstvom a Faerskymi ostrovami
nebudd uvedené Ziadne nové poplatky s Gc¢innostou rovnocen-
nou s colnymi povinnostami.

Poplatky s efektom rovnocennym s colnymi povinnostami na
dovozy v obchode medzi spolo¢enstvom a Faerskymi ostrovami
budi zrusené.

Clanok 7

Do obchodu medzi spolocenstvom a Faerskymi ostrovami
nebudt uvddzané Ziadne colné povinnosti na vyvoz.

Colné povinnosti na vyvoz a poplatky s rovnocennou tG¢innos-
tou budd zrusené.
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Cldnok 8

Protokol 1 stanovuje colné posobenie a usporiadania vztahujtice
sa na urcité vyrobky ryb a rybolovu, ktoré sti uvolnené do vol-
ného obehu v spolocenstve alebo dovdzané na Faerské ostrovy.

Cldnok 9

Protokol 2 stanovuje colné posobenie a usporiadania vztahujice
sa na urcité vyrobky ziskané Gipravou polnohospodérskych vyrob-
kov.

Clanok 10

1. V pripade, zZe budi zavedené $pecifické pravidld ako vysledok
uskutoc¢iiovania polnohospodarskej politiky alebo zmeny stcas-
nych pravidiel, prislusnd dotknutd zmluvna strana moze prijat
usporiadania vyplyvajiice z tejto dohody vzhladom na vyrobky,
ktoré st predmetom tychto pravidiel alebo zmien.

2. V takychto pripadoch prislusnd dotknutd zmluvnd strana berie
ndlezite do tvahy zdujmy druhej zmluvnej strany. Do tej doby
mozu zmluvné strany spolo¢ne konzultovat so Spolo¢nym vybo-
rom ustanovenym ¢lankom 31.

Cldnok 11

Protokol 3 stanovuje definiciu pojmu ,povodné vyrobky*
a metddy spoluprace v oblasti spravy.

Cldnok 12

Zmluvnd strana, ktord uvazuje o zniZeni efektivnej tirovne jej ciel
alebo poplatkov s rovnocennym déinkom uplatnenym na tretie
krajiny, ¢im by profitovala z najvyssich vyhod, alebo ktord uva-
Zuje o zastaven( jej prihlasky, ozndmi to — ako len to bude usku-
to¢nitelné — Spolo¢nému vyboru nie menej ako 30 dni pred uve-
denim takého zniZenia alebo zastavenia v platnost. Berie na
vedomie kazda predstavu druhej zmluvnej strany ohladom skre-
slenia, ktoré z nej moze vyplyndt.

Cldnok 13

1. Do obchodu medzi spolocenstvom a Faerskymi ostrovami
nebudi zavddzané Ziadne nové kvantitativne restrikcie na dovozy
alebo vymery s rovnocennym t¢inkom.

2. Zmluvné strany zrusia kvantitativne restrikcie na dovozy
a vSetky vymery s rovnocennym t¢inkom ku kvantitativnym res-
trikcidm na dovozy.

Cldnok 14

1. Spolocenstvo si vyhradzuje pravo modifikovat usporiadania
vztahujice sa na ropné vyrobky spadajtce pod ¢iselny znak 2710,
2711, ex 2712 (s vynimkou ozokeritu, lignitového vosku a rase-
linového vosku) a 2713 kombinovanej nomenklatdry prijimania
rozhodnuti vSeobecného obchodného poriadku pre ropné
vyrobky alebo ustanoveni v§eobecného energetického poriadku.

V takom pripade spolocenstvo ndlezitym sposobom zohladni
zdujmy Faerskych ostrovov; v plnom rozsahu informuje Spolo¢ny
vybor, ktory sa schddza za podmienok stanovenych ¢lankom 33
ods. 2.

2. Faerské ostrovy si vyhradzuji pravo postupovat rovnako, ak
by Celili obdobnej situacii.

3. V zmysle odsekov 1 a 2, tito dohoda sa nedotyka pravidiel
dovozu bez cla vztahujticich sa na dovoz ropnych vyrobkov.

Cldnok 15

1. Pokial im to ich polnohospodarska politika dovoli, zmluvné
strany deklarujt ich pripravenost podporovat harmonicky rozvoj
obchodu s polnohospodarskymi vyrobkami, na ktoré sa nevzta-
huje tito dohoda.

2. Zmluvné strany buda uplatiovat ich pravidld v zélezitostiach
veterindrnych, zdravotnych a v zdleZitostiach zdravia rastlin nedi-
skriminujicim spésobom a nebudd zavadzat Ziadne nové
vymery, ktoré by zapricinili nepatricné obstrukcie v obchodovani.

3. Zmluvné strany v zmysle podmienok stanovenych v ¢lanku
35 vySetria tazkosti, ktoré mohli vznikniit ich obchodom s pol-
nohospodérskymi vyrobkami a budd sa snazit hladat vhodné rie-
Senia.

Cldnok 16

Miestna vldda Faerskych ostrovov prijme nevyhnutné kontrolné
opatrenia pre zaistenie spravnej aplikdcie udanych referen¢nych
cien alebo cien udanych spolo¢enstvom, uvedenych v ¢lanku 2
protokolu 1.

Zmluvné strany zaistia spravnu aplikdciu definicie pojmu
,povodné vyrobky“ a metdd spoluprice v oblasti spravy podla
protokolu 3.

Cldnok 17

Protokol 4 stanovuje $pecidlne opatrenia vztahujice sa na dovozy
urcitych polnohospodarskych vyrobkov inych, ako uvedenych
v protokole 1.
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Cldnok 18

Protokol 5 stanovuje opatrenia vzdjomnej pomoci medzi sprav-
nymi orgdnmi v colnych zalezitostiach.

Cldnok 19

Zmluvné strany znova potvrdili svoj zdvizok vzdjomného priz-
nania najvyssich vyhod podla GATT z roku 1994.

Této dohoda nebrani udrzat alebo ustanovit colné tnie, z6ny vol-
ného obchodu alebo usporiadania pohrani¢ného obchodu,
s vynimkou takych, ktoré menia usporiadania obchodu uskuto¢-
nenych touto dohodou, najmd opatreni tykajticich sa pravidiel
povodu.

Cldnok 20

Zmluvné strany sa zdrzia akychkolvek vymerov alebo vykonov
vnutornej fiskalnej povahy, ktoré by priamo alebo nepriamo zvy-
hodnovali vyrobky jednej zmluvnej strany pred tymi istymi
vyrobkami povodom z teritéria druhej zmluvnej strany.

Vyrobky vyvadzané do teritéria jednej zo zmluvnych strin nesmi
mat prospech zo splatok vnatorného zdanenia zvy$enim mnoz-
stva priamych alebo nepriamych dani na ne uvalenych.

Cldnok 21

Platby viazané na obrat tovaru a transfer takychto platieb do ¢len-
ského statu spolocenstva, v ktorom md veritel trvaly pobyt alebo
do Faerskych ostrovov nebude podlichat restrikcidm.

Cldnok 22

Tato dohoda nebrani zdkazom alebo restrikcidm dovozov, vyvo-
zov alebo celych tranzitov oprdvnenym na zdklade verejnej
moralky, zdkona a poriadku alebo verejnej bezpe¢nosti, ochrany
Zivota a zdravia [udi, zvierat alebo rastlin, ochrany narodného
bohatstva umeleckej, historickej alebo archeologickej hodnoty,
ochrany priemyselného alebo obchodného vlastnictva alebo pra-
vidiel vztahujtcich sa na zlato alebo striebro.

Takéto zdkazy alebo restrikcie v§ak nesmii mat charakter svojvol-
nej diskrimindcie alebo skrytej restrikcie v obchode medzi zmluv-
nymi stranami.

Cldnok 23

Ziadne z ustanoveni tejto dohody nebréni zmluvnej strane uplat-
nit opatrenie:

a) ktoré povazuje za nevyhnutné z hladiska ochrany prezrade-
nia informdcie skodiacemu zdujmom bezpecnosti;

b) ktoré sa tyka obchodu so zbranami, municiou alebo vojno-
vym materidlom alebo vyskumu, rozvoja alebo vyroby nepo-
stradatelnej z obrannych dovodov, uskutoénené tak, aby taky
zdsah neposkodil podmienky sttaze vzhladom na vyrobky
neurcené $pecificky na vojenské acely;

¢) ktoré povazuje za nevyhnutné pre vlastnii bezpecnost v Case
vojny alebo vazneho medzindrodného napitia.

Cldnok 24

1. Zmluvné strany sa zdrzia vsetkych opatreni ohrozujtcich
naplnenie obsahu tejto dohody.

2. Uskutocnia kazdé vieobecné alebo $pecifické opatrenie nutné
k naplneniu ich zdvizkov vo vztahu k tejto dohode.

Pokial sa jedna zmluvnd strana domnieva, Ze druhd zmluvnd
strana nedostato¢ne plnila zdvizky vyplyvajice z tejto dohody,
moZe urobif primerané opatrenia za podmienok a v silade
s postupmi stanovenymi ¢lankom 29.

Clanok 25

1. Nasledujice je nezlucitelné s vlastnym naplianim tejto
dohody, nakolko moéze ovplyvnit obchod medzi spolo¢enstvom
a Faerskymi ostrovami:

i) vSetky dohody medzi podnikmi, rozhodnutia asocidcii pod-
nikov a spolo¢né vykony medzi podnikmi, ktoré maju za ciel
alebo ktorych vysledkom je branenie, obmedzenie alebo naru-
Senie stitaze vzhladom na produkciu alebo obchod ako celok;

ii) zneuzitie vysadného postavenia jedného alebo viacerych pod-
nikov v teritériu zmluvnych stran v celku alebo v jeho
vyznamnej casti;

iii) kazda verejnd ¢innost, ktord skresli alebo hrozi skreslenim
sutaze zvyhodnenim urcitého podniku alebo urcitej vyroby
tovaru.
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2. Zmluvna strana by mala brat do vahy, Ze ak je dand ¢innost
nezlucitelnd s touto dohodou, méze mat za nasledok primeranti
odozvu podla podmienok a v silade s postupmi stanovenymi
v ¢lanku 29.

Cldnok 26

Ak zvysenie dovozu daného vyrobku poskodzuje alebo sa javi byt
vazne poskodzujiice vyrobnu ¢innost uskuto¢iovand v teritdriu
jednej zo zmluvnych strdn a ak toto zvySenie je spdsobené:

i) Ciastonou alebo tplnou redukciou colnych povinnosti
a poplatkov dovdzajiicej zmluvnej strany s rovnocennym
tc¢inkom uplatnenym na tento produkt v zhode s touto doho-
dou a

i) faktom, Ze cld alebo poplatky s rovnocennym déinkom vybe-
rané vyvazajicou zmluvnou stranou za dovozy surovych
materidlov alebo polotovarov s vyuzZitim vo vyrobe daného
vyrobku, sti vyznamne nizsie ako prislusné cld alebo poplatky
vyberané dovazajicou zmluvnou stranou:

Zmluvna strana, ktorej sa to tyka, moze prijat primerané opatre-
nia podla podmienok a v stilade s postupmi stanovenymi v ¢lanku
29.

Cldnok 27

Ak jedna zo zmluvnych strdn zisti, Ze obchod zo strany druhej
zmluvnej strany je zatazeny dumpingom, moze prijat primerané
opatrenia proti tejto praktike v stilade s Dohodou o vykone ¢lanku
VI GATT 1994, za podmienok a v stlade s postupmi stanove-
nymi v ¢lanku 29.

Cldnok 28

Ak v ktoromkolvek sektore hospodarstva vzniknti vazne poruchy
alebo ak nastant tazkosti, ktoré by mohli vdzne narusit hospo-
dérsku situdciu v regione, zmluvnd strana, ktorej sa to tyka, moze
prijat primerané opatrenia podla podmienok a v sulade
s postupmi stanovenymi v ¢lanku 29.

Clanok 29

1. V pripade, Ze zmluvnd strana dovdza vyrobky, ktoré mozu
zapricinit tazkostie uvedené v ¢ldnkoch 26 a 28 ohladom trad-
ného postupu, ktorého zdmerom je rychlo informovat o tenden-
cii v obchodnych tokoch, informuje o tejto skutocnosti druhii
zmluvnd stranu.

2. V pripadoch $pecifikovanych v ¢lankoch 24 az 28, predtym,
ako sa uskuto¢nia protiopatrenia alebo v pripadoch, kde sa uplat-
fiuje odsek 3 pism. d) tohto ¢lanku, zmluvna strana, ktorej sa to

tyka, podla moznosti ¢o najskor poskytne Spolo¢nému vyboru
vetky relevantné informdcie vyzadované pre zhodnotenie situd-
cie s vyhladom rieSenia prijatelnym pre zmluvné strany.

Vo vybere opatreni musi mat prioritu také, ktoré najmenej narusi
ucinnost tejto dohody.

Ochranné opatrenia budii ozndmené okamzite Spolocnému
vyboru a budi periodicky konzultované s vyborom, najmai
s vyhladom ich zrusenia akondahle to okolnosti umoznia.

3. Na vykondvanie odseku 2 sa buda uplatiiovat nasledujtice
opatrenia:

a) so zretefom na cldnok 25, jedna zo zmluvnych strdn moze
ozndmit zdlezitost Spolo¢nému vyboru, ak sa domnieva, Ze
dand praktika je nezlucitelnd s vlastnym uplatiiovanim tejto
dohody v zmysle ¢lanku 25 ods. 1.

Zmluvné strany poskytni Spolo¢nému vyboru vietky rele-
vantné informdcie a poskytni pomoc nevyhnutnt v zdujme
postidenia pripadu, a na odstrdnenie zmienenej praktiky tam,
kde to bude potrebné.

Ak jedna zmluvnd strana zlyhd v snahe ukoncitia nekalé prak-
tiky v ¢ase uloZenom Spolo¢nym vyborom alebo pri absencii
dohody v Spolo¢nom vybore do troch mesiacov v zéleZitosti,
o ktorti ide, druhd zmluvnd strana, ktorej sa to tyka, moze pri-
jat ochranné opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné poty-
kajuc sa s vaznymi problémami vyplyvajicimi zo zmienenych
nekalych praktik; najmd moéze prerusit uplatiiovanie colnych
tlav;

b) vsiilade s ¢lankom 26, tazkosti pochddzajtce zo situdcie uve-
dené v tomto ¢ldnku budd postdpené na preskiimanie Spolo¢-
nému vyboru, ktory moze prijat rozhodnutie potrebné na
ukoncenie takych tazkosti.

Ak Spolo¢ny vybor alebo vyvdzajica zmluvna strana neprijali
rozhodnutie ukoncujiice tazkosti do 30 dni odkedy bola zéle-
zitost ozndmend, dovdzajlcajiica zmluvnd strana je oprdvnend
vyberat kompenzaény poplatok na dovazany vyrobok.

Kompenzaény poplatok bude vypocitany podla dosahu na
hodnotu tovarov colnej nerovnosti vzhladom na zapracovany
surovy material alebo polotovar;

¢) v stlade s clinkom 27, pred prijatim primeranych opatreni
zmluvnou stranou, ktorej sa to tyka, prebehnt konzulticie
v Spolo¢nom vybore;
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d) ak vynimo¢né okolnosti vyzaduji okamzita reakciu pred tym,
ako bolo mozné presetrenie, zmluvnd strana, ktorej sa to tyka,
moze uplatnif bez odkladu preventivne opatrenia striktne
nevyhnutné na ndpravu situdcie, a to v pripadoch $pecifiko-
vanych ¢lankami 26, 27 a 28 a taktiez v pripade vyvozu polo-
ziek s priamym a okamzitym dosahom na obchod.

Cldnok 30

Ak sa jeden z clenskych $titov spolocenstva alebo Faerské ostrovy
dostand do tazkosti alebo im hrozia tazkosti ohladom ich platob-
nej bilancie, zmluvna strana, ktorej sa to tyka, moze prijat nevyh-
nutné ochranné opatrenia. Bude o tom bezodkladne informovat
druhd zmluvnd stranu.

Cldnok 31

1. Spolo¢nému vyboru sa tymto stanovuje zodpovednost za
spravu tejto dohody a zaisti jej vlastnt realizaciu. Z tohto déovodu
bude doporucovat a rozhodovat v pripadoch uskuto¢nenych
v rdmci tejto dohody. Tieto rozhodnutia nadobudnt Géinnost
u zmluvnych strdn podla ich vlastnych pravidiel.

2. Z dovodu nélezitej realizcie tejto dohody si zmluvné strany
budii vymienat informdcie a v pripade poZiadavky druhej strany
budi udrziavat konzulticie so Spolo¢nym vyborom.

3. Spoloény vybor prijme svoje vlastné pravidld postupov.

Cldnok 32

1. Spolo¢ny vybor tvoria zastupcovia zmluvnych stran.

2. Spolo¢ny vybor kond vo vzdjomnej dohode.

Cldnok 33

1. Kazdd zmluvnd strana bude predsedat Spolo¢nému vyboru
podla principu roticie, aby bolo zachované usporiadanie stano-
vené pravidlami postupov.

2. Predseda zvold schodzu Spolo¢ného vyboru najmenej raz do
roka kvoli prehladu vSeobecného fungovania tejto dohody.

Spolo¢ny vybor sa schddza kedykolvek, ak to vyzaduji $pecidlne
okolnosti, na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany, a to v duchu
podmienok stanovenych pravidlami postupu.

3. Spolo¢ny vybor moze rozhodnit ustanovit pracovnd skupi-
nu, ktord moze pomahat uskutocnovat jeho povinnosti.

Cldnok 34

1. Spolo¢ny vybor moéze doplnit opatrenia protokolov tejto
dohody.

2. V pripade modifikdcii v nomenklatiire colnych sadzobnikov
zmluvnych stran ovplyviujicich vyrobky uvedené v tejto doho-
de, Spolo¢ny vybor méze prijat colné nomenklattry tychto vyrob-
kov v zdujme zosuladenia tychto modifikdcii.

Cldnok 35

1. Ak sa zmluvna strana domnieva, Ze by bolo uzito¢né pre spo-
lo¢né zdujmy oboch zmluvnych strdn rozvijat vztahy stanovené
touto dohodou ich rozsirenim o nezahrnuté oblasti, podd zdo-
vodnent Ziadost u druhej zmluvnej strany.

Zmluvné strany mozu intruovat Spolo¢ny vybor pri hodnoteni
tejto Ziadosti a ak je to primerané, doporucovat mu, najma vzhla-
dom na otvorené vyjedndvanie.

2. Dohody vyplyvajtce z tohto vyjedndvania uvedené v odseku
1, budd predmetom ratifikdcie alebo odstihlasenia zmluvnymi
stranami podla ich vlastnych postupov.

Cldnok 36

Pri ziadosti Faerskych ostrovov bude spolocenstvo brat ohlad na
— zlepSenie pristupovych moznosti pre Specifické vyrobky,

— rozsirenie colnych tilav na vyrobky rybolovu Faerskych ostro-
vov v zmysle lovu novych druhov ryb plavidlami Faerskych
ostrovov so zdkladiou a ¢innostou v severnom Atlantiku
alebo v zmysle zahrnutia rybnych vyrobkov pripadajicich
vyrobkom rybolovu neprodukovanym v sticasnosti priemys-
lom Faerskych ostrovov. Tieto nové druhy ryb alebo vyrobky
rybolovu by mali byt dovdzané do spolocenstva bez cla, a pri
zachovani nevyhnutnych kvantitativnych limitov by mali
citlivo akceptovat prirodzenost spolocenstva.

Clanok 37

Prilohy a protokoly k tejto dohode st jej neoddelitelnou stcas-
fou.
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Cldnok 38

Tato dohodu moéze vypovedat kazdd zmluvna strana tak, Ze to
ozndmi druhej zmluvnej strane. Platnost tejto dohody sa skon¢i
12 mesiacov od ddtumu takého ozndmenia.

Cldnok 39

Tato dohoda nadobida platnost na jednej strane pre teritorid, na
ktoré sa vztahuje Zmluva o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
a za podmienok v nej ustanovenych a na druhej strane, na tze-
mie Faerskych ostrovov.

Cldnok 40

1. Tato dohoda je vyhotovend v anglickom, ddnskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, nemeckom, portugalskom,
$panielskom, $védskom, talianskom v a v jazyku Faerskych ostro-
vov, pri¢om vietky znenia sti rovnako autentické.

2. Toto bude odstihlasené podla vlastnych postupov zmluvnych
stran.

3. Dohoda nadobudne platnost 1. janudra 1997, pricom
zmluvné strany si navzdjom ozndmia ukoncenia postupov
potrebnych na tento tcel. Tato zmluva nadobudne platnost prvy
den treticho mesiaca odo diia tohto ozndmenia.

4. Platnost ustanoven{ nasledujticich dohod sa skon¢i nadobud-
nutim platnosti tejto dohody:

— Dohoda medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom na
jednej strane a vlidou Ddnska a miestnou vlddou Faerskych
ostrovov na strane druhej, podpisand 2. decembra 1991,

— Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocen-
stvom na jednej strane a vlddou Ddnska a miestnou vlddou
Faerskych ostrovov na strane druhej, dopliiujicej tabulky I a Il
prilohy k protokolu 1 horeuvedenej dohody, podpisand 8.
marca 1995,

— bilaterdlne obchodné dohody medzi Finskom a Svédskom
a Faerskymi ostrovmi.

Hecho en Bruselas, el seis de diciembre de mil novecientos noventa y seis.

Udferdiget i Bruxelles den sjette december nitten hundrede og seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsten Dezember neunzehnhundertsechsundneunzig.

Eyive otig BpuEéhhes, omig €61 Aekepfpiou xiha eviakoota eveviva €5L.

Done at Brussels on the sixth day of December in the year one thousand nine hundred and ninety-six.

Fait a Bruxelles, le six décembre mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Bruxelles, addi sei dicembre millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesde december negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em seis de Dezembro de mil novecentos e noventa a seis.

Tehty Brysselissd kuudentena péivind joulukuuta vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksiankymmentikuusi.

Som skedde i Bryssel den sjitte december nittonhundranittiosex.

Gjordur { Briissel, setta desembur nitjanhundrad og nytiseks.
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Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fellesskab Fiir die Europiische Gemeinschaft
Ta v Evponaikn Kowdtmrta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

Fyri Europeiska Felagsskapin

f@eé)\_o \
e Bz
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Por el Gobierno de Dinamarca y el Gobierno local de las Islas Feroe

For Danmarks regering og Fergernes landsstyre

Fir die Regierung von Dinemark und die Landesregierung der Firder

Ta v kuPépvnon e Aaviag kat v tomikr| kufépvron tev Nijcwv depoe

For the Government of Denmark and the Home Government of the Faroe Islands
Pour le gouvernement du Danemark et le gouvernement local des iles Féroé
Per il governo della Danimarca e per il governo locale delle isole Feerger
Voor de Regering van Denemarken en de Landsregering van de Faerder
Pelo Governo da Dinamarca e pelo Governo Regional das Ilhas Faroé
Tanskan hallituksen ja Firsaarten paikallishallituksen puolesta

P4 Danmarks regerings och Firdarnas landsstyres vagnar

Fyri rikisstjorn Danmarkar og Feroya landsstyri
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PRILOHA I

Zoznam vyrobkov uvedenych v lénku 2 i) tejto dohody

Ciselny znak KN Popis

3502 Albuminy (vratane koncentrdtov dvoch alebo viacerych srvitkovych bielkovin obsahujticich
podla véhy viac ako 80 % srvétkovych bielkovin, ritané na suchd hmotu), albumindty a iné
derivéty albuminov:
— vajickovy albumin:

350211 — — Suseny:

35021190 ———1Iné

350219 — —Iné:

350219 90 — ——1Iné

3502 20 — Albumin mlieka, vritane koncentrétov dvoch alebo viacerych srvitkovych bielkovin:
——Iné:

35022091 — — — Suseny (napriklad vo vrstvach, Supkdch, vlockdch, prasku)

3502 20 99

———Iné
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PRILOHA I

S cielom naplnenia ¢ldnku 4 ods. 2 tejto dohody, obsahuje colnd a fiskdlna legislativa Faerskych ostrovov nasledujiice
ustanovenia:

a) colné tarify zaloZené na Harmonizovanom systéme a reSpektujiice zdvizky Déanska vyplyvajice z GATT;
b) bezcolné zaobchddzanie s tovarom povodom zo spolocenstva, s vynimkou stanovenou protokolom 2 a 4;

¢) systém nepriameho zdanenia zaloZeny na nasledujicich polozkach:

— dan z pridanej hodnoty (VAT zaloZend na rovnakych principoch ako st tie, ktoré sa uplatiiujii v spolocenstve,
vratane neznevyhodtiovania dovdzaného tovaru, a

— systém vymdhania dani, vyberanych rovnocenne z domdcej vyrobya dovdzaného tovaru.
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PROTOKOL 1

tykajici sa colného zaobchddzania a usporiadani aplikovatelnych na urcité vyrobky ryb
a rybolovu pre volny pohyb v spolocenstve alebo doviZanych na Faerské ostrovy

Clanok 1

Ohladom produktov uvedenych v prilohe k tomuto protokolu a majtcich povod na Faerskych
ostrovoch:

1. nebudd zavedené Ziadne nové colné povinnosti v obchode medzi spolocenstvom a Faerskymi
ostrovami;

2. colné povinnosti a iné podmienky uplatiiované na dovoz do spolocenstva budii ako je uvedené

v prilohe.

Clanok 2

Prednostné colné sadzby uvedené v prilohe sa uplatnia iba ak volné ceny v pohranici, ktoré st urcené
¢lenskymi statmi v stilade s clankom 22 nariadenia (EHS) ¢. 3759/92 (U.v.ESL 388,z 31.12.1992,s. 1)
a ako bolo doplnené nariadenim (ES) ¢. 3318/94 (U. v. ES L 350, z 31.12.1994, s. 15), st najmenej
rovnaké s fixnymi odportiCanymi cenami alebo s cenami k tomu uréenymi spolocenstvom pre
uvaZované vyrobky alebo kategérif uvazovanych produktov.

Cldnok 3

Z dévodu elimindcie colnych povinnosti, odportcané stropy st stanovené v prilohe pre urcité vyrobky
majtce povod na Faerskych ostrovoch.

Pokial dovozy prekrocia odporticany strop, spolocenstvo mdze zaviest plnii colnt povinnost.

Clanok 4

Faerské ostrovy zrusia cld a poplatky na dovozy ryb a produktov rybolovu s pévodom v spolocenstve.



04/zv. 3 Uradny vestnik Eurépskej tinie 17

PRILOHA

Colné povinnosti a iné podmienky uplatnené na dovoz do spolocenstva u produktov s povodom v a prichddzajice
z Faerskych ostrovov budi oznacené ako je uvedené nizsie.

TABULKA 1
Colny kontingent
Ciselny znak KN Popis Colna sadzba Refereg?l;f strop
RQ)
) @ ©) )
0301 Zivé ryby:
ex 0301 91 90 — — — Pstruh ddhovy Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢ 1
030192 00 — —Uhor (Angquilla spp.) 0
ex 0301 99 11 — — — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0 TQ¢. 2
0302 Ryby, ¢erstvé alebo chladené, okrem rybacieho filé a ostatného rybaciecho misa polozky 0304:
ex 0302 11 90 — — — Pstruh ddhovy Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢ 1
ex 0302 12 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0 TQ¢. 2
03021900 — —1Iné 0
0302 21 10 — — — Halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0302 21 30 — — — Halibut tmavy (Hippoglossus hippoglossus) 0
0302 22 00 — — Platesa obycajnd (Pleuronectes platessa) 0
0302 23 00 — — Morské jazyky (Solea spp.) 0
03022910 — — — Kambaly (Lepidorhombus spp.) 0 Statisticky
odhad
0302 29 90 ———1Iné 0 Statisticky
odhad
0302 40 — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) okrem pecene a ikier:
0302 40 05 — — 0d 1. janudra do 14. februdra 0 RC¢. 1
0302 40 98 — —0d 16. jina do 31. decembra 0 RC¢ 1
0302 50 10 — — Treska skvrnitd Gadus morhua 0
0302 62 00 — — — — Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus) 0
0302 63 00 — — Treska tmavd (Pollachius virens) 0
ex 0302 64 05 — — — Makerela atlantickd Scomber scombrus od 1. janudra do 14. februdra 0 RC¢. 2
ex 0302 64 98 — — — Makerela atlantickd Scomber scombrus od 16. jina do 31. decembra 0 RC¢. 2
0302 65 — — Malé Zraloky a ostatné Zraloky:
0302 65 20 — — — Zralok ostnaty Squalus acanthias 0
0302 65 50 — — — Zraloky druhov Sgyliorhinus spp. 0
0302 65 90 — ——Iné 0
0302 66 00 — — Uhory (Anquilla spp.) 0
— — — — Sebastesy (Sebastes spp.):
03026931 | ————— erveny Sebastes marinus 0 RC¢. 6
ex 03026933 | ————— druhu Sebastes montella 0 RC¢. 6
0302 69 41 — — — — Treska merlang (Merlangus merlangus) 0
0302 69 45 — — — — Miene (Molva spp.) 0
ex 0302 69 68 — — — — Merldza eur6pska Merluccius merluccius 0
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0302 69 81 — — — — morské Certy (Lophius spp.) 0
0302 69 85 — — — — Treska poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0
0302 69 99 ————1Iné 0 Statisticky
odhad
0302 70 00 — Pecene, ikry a mliecie 0
0303 Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304:
ex 0303 21 90 — — — Pstruh dithovy Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢ 1
ex 0303 22 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0 TQC 2
0303 29 00 — —Iné 0
03033110 — — — Halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0303 31 30 — — — Halibut svetly (Hippoglossus hippoglossus) 0
0303 3200 — — Platesa oby¢ajnd (Pleuronectes platessa) 0
0303 3300 — — Morské jazyky (Solea spp.) 0
0303 39 10 — — — Platesa (Platichthys flesus) 0
0303 39 30 — — — Platesy rodu Rhombosolea 0
0303 39 80 ———1Iné 0
0303 50 — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) okrem pecene a ikier:
0303 50 05 — —0Od 1. janudra do 14. februdra 0 RC¢. 1
0303 50 98 — — 0d 16. jina do 31. decembra 0 RC¢. 1
0303 60 11 — — Treska $kvrnitd Gadus morhua 0
03037300 — — Treska tmavd (Pollachius virens) 0
ex 030374 10 — — — Makrela atlantickd Scomber scombrus od 1. janudra do 14. februdra 0
ex 0303 74 20 — — — Makrela atlantickd Scomber scombrus od 16. jina do 31. decembra 0
030375 — — Malé Zraloky a ostatné Zraloky:
030375 20 — — — 7ralok ostnaty Squalus acanthias 0
03037550 — — — druhov Seyliorhinus spp. 0
03037590 ———1Iné 0
030379 — —Iné&:
— — — — Sebastesy (Sebastes spp.):
03037935 | ————— Sebastes Cerveny Sebastes marinus 0 RC¢. 6
ex 03037937 | ————— Sebastes druhu Sebastes mentella 0 RC¢. 6
030379 45 — — — — Treska merlang (Merlangus merlangus) 0
030379 51 — — — — Mien (Molva spp.) 0
030379 81 — — — — morské Certy (Lophius spp.) 0
0303 79 83 — — — — Treska poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0
03037996 ————1Iné 0 Statisticky
odhad
0303 80 — Pecene a ikry 0
0303 80 90 — —Iné 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), erstvé, chladené alebo mrazené:
0304 10 — Cerstvé alebo chladené:

— — Filé:

— — — Zo sladkovodnych ryb:
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ex 0304 10 11 — — — — Zo pstruha dthového Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢ 1
ex 03041013 — — — — Z lososa atlantického (Salmo salar) 0 TQ¢. 2
———1Iné
ex 0304 10 31 — — — — Z tresky $kvrnitej Gadus morhua 0
030410 33 — — — — Z tresky tmavej (Pollachius virens) 0 RC¢ 7
0304 10 35 — — — — Zo sebastesov (Sebastes spp.) 0 RC¢. 6
0304 10 38 ————1Iné 0 RC¢. 7
— — — Iné rybacie mdso (tieZ mleté):
03041091 — — — Zo sladkovodnych ryb
———Iné:
— — — —Filé zo sledov:
03041094 | ————— Od 1. janudra do 14. februdra 0
03041096 | ————— Od 16. jina do 31. decembra 0
030410 98 ————1Iné 0
0304 20 — Mrazené filé:
— — Zo sladkovodnych ryb:
ex 0304 20 11 — — — Zo pstruha dithového Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢ 1
ex 0304 2013 — — — Z lososa atlantického (Salmo salar) 0 TQ¢. 2
— — Z tresiek (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus Ogac) a z ryb druhu Boreogadus saida:
ex 0304 20 29 — — — Z tresky Skvrnitej Gadus morhua 0
0304 20 31 — — Z tresky tmavej (Pollachius virens) 0 RC¢. 3
0304 20 33 — — Z tresky jednoskvrnnej (Melanogrammus aeglefinus) 0
— — Zo sebastesov (Sebastes spp.):
0304 20 35 — — — sebastes Cerveny Sebastes marinus 0 RCC 6
ex 0304 20 37 — — — druhu Sebastes mentella 0 RCC 6
0304 20 41 — — Z tresky merlang (Merlangus merlangus) 0
0304 20 43 — — Z mieriov (Molva spp.) 0 RC¢. 8
ex 0304 20 53 — — — Z makrely atlantickej Scomber scombrus 0
— — — Z merliz Merluccius:
0304 20 58 ————1Iné TQ¢. 3
03042071 — — Z platesy obycajnej (Pleuronectes platessa) 0
03042075 — — Zo sledov (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 RCE 1
ex 0304 20 96 ——Iné:
— — — Z tresky poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0 RC¢. 9
— — — Z inych ako treska poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0 Statisticky
odhad
0304 90 — Iné:
0304 90 05 — — Zo surimi 0 Statisticky
odhad
— —Iné:
ex 0304 90 10 — — —Zo sladkovodnych ryb:
— — — — Zo pstruha ddhového Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢ 1
— — — — Z lososa atlantického (Salmo salar) 0 TQ¢. 2

— ——Iné:

— — — — Zo sledov (Clupea harengus, Clupea pallasii):
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03049020 |————— Od 1. janudra do 14. februdra 0 RC¢. 1
03049027 | ————— Od 16. jina do 31. decembra 0 RC¢. 1
03049038 | ————— Z tresky Skvrnitej Gadus morhua 0
0304 90 41 — — — — Z tresky tmavej (Pollachius virens) 0 RC¢C 3
0304 90 45 — — — — Z tresky jednoskvrnnej (Malanogrammus aeglefinus) 0
03049047 | ————— Z merlaz Merluccius 0 TQ¢ 3
0304 90 57 — — — — Z morskych Certov (Lophius spp.) 0
0304 90 59 — — — — Z tresiek poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0 RC¢.9
0304 90 97 ————1Iné 0 Statisticky
odhad
0305 Ryby susené, solené alebo v slanom néleve; idené ryby, tiez varené pred Gdenim alebo pocas
udenia; mticky, prasky a pelety z ryb, vhodné na ludskd konzuméciu:
0305 10 00 — Mucky, prasky a pelety z ryb, vhodné na ludska konzumdciu 0
0305 20 00 — Pecene, ikry a mliecie z ryb, susené, Gidené, solené alebo v slanom ndleve 0
0305 30 — Rybacie filé susené, solené alebo v slanom néleve, netidené:
ex 03053019 — — — Z tresky 3kvrnitej Gadus morhua 0
ex 0305 30 30 — — Z lososa atlantického (Salmo salar), solené alebo slanom néleve 0
0305 30 50 — — Z halibuta tmavého (Reinhardtius hippoglossoides), solené alebo v slanom néleve 0 RC¢. 4
0305 30 90 — —Iné 0 RC¢. 4
— Udené ryby vritane filé:
ex 0305 41 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0 RC¢. 5
0305 42 00 — — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
030549 10 — — — Halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides) 0 RC¢. 5
030549 20 — — — Halibut svetly (Hippoglossus hippoglossus) 0 RC¢. 5
ex 0305 49 30 — — — Makrela atlantickd S comber scombrus 0 RC¢. 5
ex 0305 49 45 — — — Pstruh dithovy Oncorhynchus mykiss 0 RC¢. 5
0305 49 50 — — — Uhory (Anguilla spp.) 0 RCE. 5
0305 49 80 ———1Iné 0 RC¢. 5
— Ryby, tiez solené, ale nie idené:
ex 0305 51 10 — — — Tresky Skvrnité Gadus morhua, susené, nesolené 0
ex 0305 51 90 — — — Tresky Skvrnité Gadus morhua, susené, solené 0
— Ryby solené, ale nie suSené alebo dené a ryby v slanom néleve:
0305 61 00 — — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 RC¢& 12
ex 0305 62 00 — — Tresky skvrnité Gadus morhua 0
0305 69 — —Iné&:
0305 69 90 ———1Iné 0 RC¢. 10
0306 Korovce, tiez bez panciera, Zivé, Cerstvé, chladené, mrazené, sudené, solené alebo v slanom nale-
ve; kdrovee v pancieroch, varené vo vode alebo v pare, tieZ chladené, mrazené, susené, solené
alebo v slanom ndleve; miiky, macky a pelety, vhodné na Iudskd konzumadciu:
— Mrazené:
030613 — — Krevety:
0306 13 10 — — — Celade Pandalidae 0 RC¢. 11
0306 13 40 — — — — Krevety ruzové hlbinné (Parapenaeus longirostris) 0
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0306 13 50 — — — — Krevety rodu Penaeus 0
030613 80 ———Iné 0
0306 19 30 — — — homidre $tihle, resp. norske (Nephrops norvegicus) 0
— Nemrazené:
0306 29 30 — — — homidre stihle, resp. nérske (Nephrops norvegicus) 0
0307 Mikkyse, tiez oddelené od svojich lastiir alebo ulit, Zivé, cerstvé, chladené, mrazené, susené,
solené alebo slanom ndleve; vodné bezstavovce iné ako korovee a mikkyse, 7ivé, Cerstvé, chla-
dené, mrazené, susené, solené alebo v slanom néleve; miicky, prasky a pelety z vodnych bezsta-
vovcov inych ako korovcov, vhodné na ludskid konzuméciu:
— Hrebenatka velkd, hrebenatka kuchynskd, iné sklabky rodov Pecten, Chlamys alebo Placopecten:
0307 21 00 — — Zivé, Cerstvé alebo chladené 0
0307 29 — —Iné:
0307 29 10 — — — Hrebenatky velké (Pecten maximus), mrazené 0
0307 29 90 ———1Iné 0
1604 Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové néhradky z rybacich ikier:
— Ryby, celé alebo ich casti, ale nie mleté:
ex 1604 11 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0 TQ¢. 4
1604 12 — — Slede:
160412 10 — — —Filé §urové, len obalené cestom alebo strihankou, tieZ predsmazené v oleji, hlboko mra- 0 TQ¢C 5
zené
— ——Iné:
1604 12 91 — — — — V hermeticky uzatvorenych nddobach 0 RC¢. 12
1604 12 99 ————1Iné 0 RC¢. 12
1604 15 — — Makrely:
ex 16041511 — — — — Filé z makrely atlantickej Scomber scombrus 0 TQ¢. 5
ex 1604 1519 — — — — Iné z makrely atlantickej Scomber scombrus 0 TQC 5
1604 19 — —Iné:
ex 1604 19 10 — — — Pstruh ddhovy Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢. 4
160419 91 ————Filé surqvé, len obalené cestom alebo strithankou, tieZ predsmazené v oleji, hlboko
mrazené
————Iné
16041992 | ————— Treska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0 TQ<C 6
16041993 | ————— Tresky tmavé (Pollachius virens) 0 TQE 6
16041994 | ————— Merlizy (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0 TQC 6
16041995 | ————— Tresky pestré (Theragra chalcogramma) a tresky Zltkavé (Pollachius pollachius) 0 TQ¢C 6
16041998 | ————— Iné 0 TQ¢. 6
1604 20 — Ostatné pripravené alebo konzervované ryby:
1604 20 05 — — Pripravky zo surimi 0 TQ¢. 6
— —Iné:
1604 20 10 — — — Z lososa atlantického (Salmo salar) 0 TQ¢C 4
1604 20 30 — — — Zo pstruha dithového Oncorhynchus mykiss 0 TQ¢. 4
1604 20 50 — — — Z makrely atlantickej Scomber scombrus 0 TQC S
1604 20 90 — — — Z ostatnych ryb:
— — ——Zo sledov 0 TQ¢C. 5
— — — — Z inych ryb ako slede 0 TQC 6
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1605 Korovee, mikkyse a ostatné vodné bezstavovce, pripravené alebo konzervované:
1605 20 — Krevety a garnity:
1605 20 10 — — V hermeticky uzavretych nddobach 0 TQ¢. 7
——Iné:
1605 20 91 — — — V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujicim 2 kg 0 TQ¢. 7
1605 20 99 ———1Iné 0 TQc¢. 7
1605 40 00 — Homare nérske (Nephrops norvegicus) 0 TQ¢. 7
2301 Miicka, prsok a pelety z misa alebo drobov, ryb alebo korovcov, mikky3ov alebo ostatnych
vodnych bezstavovcov, nesposobilé na Tudskii konzumdciu; skvarky:
2301 2000 — Mucka, prasok a pelety z ryb alebo korovcov, makkysov alebo ostatnych vodnych bezstavov-

cov

TABULKA 1I
Colny kontingent
Ciselny znak KN Popis Coln sadzba Referef;?y, o
RO
1 @ 3) (4)

0301 Zivé ryby: TQE 1 (1)
ex 0301 91 90 — — — Pstruh dhovy Oncorhynchus mykiss 0

0302 Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304:
ex 0302 11 90 — — — Pstruh dathovy Oncorhynchus mykiss 0

0303 Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304:
ex 0303 21 90 — — — Pstruh dithovy Oncorhynchus mykiss 0

0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené:

0304 10 — Cerstvé alebo chladené:

— —Filé

ex 0304 10 11 — — — — Z pstruha didhového Oncorhynchus mykiss 0

0304 20 — Filé mrazené:
ex 0304 20 11 — — — Z pstruha dthového Oncorhynchus mykiss 0

0304 90 — Iné:
ex 0304 90 10 — — — — Z pstruha dihového Oncorhynchus mykiss 0

0301 Zivé ryby: TQ¢ 2 ()

4925

ex 030199 11 — — — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0

(") Pocty sa vztahuji na komerént prezentdciu ,cely a vykuchany“. Pre dovozy spadajiice pod ¢iselny znak HS 0304, sa uplatni koeficient 2 na mnozstvo vyclenené z tohto

colného kvota.
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0302 Ryby, erstvé alebo chladené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacicho masa polozky 0304:
ex 0302 12 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0
0303 Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho masa polozky 0304:
ex 0303 22 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené:
0304 10 — Cerstvé alebo chladené:
— —Filé:
ex 03041013 — — — — Z lososa atlantického (Salmo salar) 0
0304 20 — Filé mrazené:
ex 0304 2013 — — —Losos atlanticky (Salmo salar)
0304 90 — Iné:
ex 0304 90 10 — — — Zo sladkovodnych ryb:
— — —— Z lososa atlantického (Salmo salar)
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie méso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené: TQ¢ 3
110
0304 20 — Filé mrazené: 0
— — — Z merlaz Merluccius:
ex 0304 20 58 ————1Iné
0304 90 — Iné:
ex 0304 90 47 — — — — Z merlaz Merluccius 0
1604 Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové ndhradky z rybacich ikier: TQ¢C 4
400
— Ryby, celé alebo ich ¢asti, ale nie mleté:
ex 1604 11 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0
1604 19 — —Iné:
ex 1604 19 10 — — — Pstruh ddhovy Oncorhynchus mykiss 0
1604 20 — Ostatné pripravené alebo konzervované ryby:
— —Iné:
1604 20 10 — — — Z lososa atlantického (Salmo salar) 0
1604 20 30 — — — Z pstruha dtthového Oncorhynchus mykiss 0
1604 Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové nédhradky z rybacich ikier: TQ¢C 5
150
— Ryby, celé alebo ich casti, ale nie mleté:
1604 12 — — Slede:
160412 10 — — —Filé §urové, len obalené cestom alebo strihankou, tieZ predsmazené v oleji, hlboko mra-
zené
1604 15 — — Makrely:
ex 16041511 — — — — Filé z makrely atlantickej Scomber scombrus 0
ex 1604 1519 — — — — Iné z makrely atlantickej Scomber scombrus 0
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1604 20 — Ostatné pripravené alebo konzervované ryby:
ex 1604 20 50 — — — Z makrely atlantickej Scomber scombrus 0
ex 1604 20 90 — — — Z inych ryb:
— — ——Zo sledov 0
1604 — Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové nahradky z rybacich ikier: TQ¢C. 6
1200
— Ryby, celé alebo ich casti, ale nie mleté:
16041992 | ————— Tresky druhov (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0
16041993 | ————— Tresky tmavé (Pollachius virens) 0
16041994 | ————— Merlizy (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0
16041995 | ————— Tresky pestré (Theragra chalcogramma) a Zltkavé (Pollachius pollachius) 0
16041998 | ————— Iné 0
1604 20 — Ostatné pripravené alebo konzervované ryby:
1604 20 05 — — Pripravky zo surimi 0
— —1Iné
ex 1604 20 90 — — — Z inych ryb:
— —— —Zo sledov 0
1605 Korovee, mikkyse a ostatné vodné bezstavovce, pripravené alebo konzervované: TQ¢. 7
2000
1605 20 — Krevety a garnity:
1605 20 10 — — V hermeticky uzavretych nddobach 0
— —Iné:
160520 91 — — — V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujicim 2 kg 0
1605 20 99 ———1né 0
ex 1605 40 00 — Homare nérske (Nephrops norvegicus) 0
0302 Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybacicho filé a ostatného rybacicho mésa polozky 0304: RC 66010(1)
2
0302 40 — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) okrem pecene, ikier a mliecia:
0302 40 05 — — 0d 1. janudra do 14. februdra 0
0302 40 98 — — 0d 16. jina do 31. decembra 0
0303 Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho mésa polozky 0304:
0303 50 — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) okrem pecene, ikier a mliecia:
0303 50 05 — — 0Od 1. janudra do 14. februdra 0
0303 50 98 — —0Od 16. jina do 31. decembra 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené:
0304 20 — Filé mrazené:
03042075 — — Zo sledov (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
0304 90 — Iné:

— — — — Zo sledov (Clupea harengus, Clupea pallassi):

(") Pocty sa vztahuji na komerénd prezentdciu ,cely a vykuchany*. Pre dovozy spadajice pod ¢iselny znak HS 0304, sa uplatni koeficient 2 na mnozstvo vyclenené z tohto

colného kvoéta.
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0304 90 20 — — Od 1. janudra do 14. februdra 0
0304 90 27 — — 0Od 16. jina do 31. decembra 0
0302 Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacicho masa polozky 0304: RC¢. 2
3000
ex 0302 64 05 — — — Makerela atlantickd Scomber scombrus od 1. janudra do 14. februdra 0
ex 0302 64 98 — — — Makerela atlantickd Scomber scombrus od 16. jiina do 31. decembra 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), erstvé, chladené alebo mrazené: RC¢. 3
25000
0304 20 — Filé mrazené:
0304 20 31 — — Z tresky tmavej (Pollachius virens) 0
0304 90 — Iné:
0304 90 41 — — — — Z tresky tmavej (Pollachius virens) 0
0305 Ryby susené, solené alebo v slanom ndleve; tidené ryby, tiez varené pred idenim alebo pocas RCC. 4
tdenia; miicky, prasky a pelety z ryb, vhodné na Iudskd konzumdciu: 5000
0305 30 — Rybacie filé susené, solené alebo v slanom ndleve, netidené:
0305 30 50 — — Z halibuta tmavého (Reinhardtius hippoglossoides), solené alebo v slanom néleve 0
0305 3090 ——Iné 0
0305 Ryby susené, solené alebo v slanom néleve; tidené ryby, tieZ varené pred tidenim alebo pocas RCEC. 5
tidenia; macky, présky a pelety z ryb, vhodné na ludskt konzumdciu: 1000
— Udené ryby vrétane filé:
ex 0305 41 00 — — Losos atlanticky (Salmo salar) 0
030549 10 — — — Halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0305 49 20 — — — Halibut svetly (Hippoglossus hippoglossus) 0
ex 0305 49 30 — — — Makerela atlantickd Scomber scombrus 0
ex 0305 49 45 — — — Pstruh dithovy Oncorhynchus mykiss 0
0305 49 50 — — — Uhory (Anguilla spp.) 0
0305 49 80 ———1Iné 0
0302 Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybacicho filé a ostatného rybaciecho mésa polozky 0304: RC . 6 (1)
12 600
— — — — Sebastesy (Sebastes spp.)
03026931 | ————— Sebastes Cerveny Sebastes marinus 0
ex 03026933 | ————— Druhu Sebastes mentella 0
0303 Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304:
— — — — Sebastesy (Sebastes spp.)
03037935 | ————— Sebastes Cerveny Sebastes marinus 0
ex 03037937 | ————— Druhu Sebastes mentella 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené:
0304 10 — Cerstvé alebo chladené:
— — Filé:
0304 10 35 — — — — Zo sebastesov (Sebastes spp.) 0

(") Pocty sa vztahuji na komerént prezentdciu ,cely a vykuchany*. Pre dovozy spadajice pod ¢iselny znak HS 0304, sa uplatni koeficient 2 na mnozstvo vyclenené z tohto

colného kvéta.
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0304 20 — Filé mrazené:
— — Zo sebastesov (Sebastes spp.):
0304 20 35 — — — Sebastes Cerveny Sebastes marinus 0
ex 0304 20 37 — — — Druhu Sebastes mentella 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené: RCC& 7
3000
0304 10 — Cerstvé alebo chladené:
— —Filé:
0304 10 33 — — — — Z tresky tmavej (Pollachius virens) 0
0304 10 38 ————1Iné 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené: RC¢. 8
550
0304 20 — Filé mrazené:
0304 20 43 — — Z mienov (Molva spp.) 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), Cerstvé, chladené alebo mrazené: RCE 9
1 800
0304 20 — Filé mrazené:
ex 0304 20 96 ——Iné:
— — — Z tresiek poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0
0304 90 — Iné:
03049059 | ————— Z tresky poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou) 0
0305 Ryby susené, solené alebo v slanom néleve; idené ryby, tiez varené pred Gdenim alebo pocas RCE 10
udenia; mticky, prasky a pelety z ryb, vhodné na ludskd konzuméciu: 1400
— Ryby solené, ale nesusené alebo tdené a ryby v slanom néleve:
0305 69 90 ———1Iné 0
0306 Korovce, tiez bez panciera, Zivé, Cerstvé, chladené, mrazené, susené, solené alebo v slanom néle- RC¢& 11
ve; korovee v pancieroch, varené vo vode alebo v pare, tiez chladené, mrazené, susené, solené 11 000
alebo v slanom néleve; miky, muacky a pelety, vhodné na ludskd konzuméciu:
— Mrazené:
030613 — — Krevety:
0306 13 10 — — — Z ¢elade Pandalidae 0
ex 0305 Ryby susené, solené alebo v slanom ndleve; idené ryby, tiez varené pred Gdenim alebo pocas RC¢. 12
udenia; mucky, prasky a pelety z ryb, vhodné na ludskd konzuméciu: 500
— Ryby solené, ale nesusené a netidené a ryby v slanom ndleve:
0305 61 00 — — Slede (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
1604 Pripravené alebo konzervované ryby; kavidr a kavidrové ndhradky z rybacich ikier:
— Ryby, celé alebo ich casti, ale nie mleté:
1604 12 — — Slede:

———Iné&
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1604 12 91 — — — — V hermeticky uzavretych nddobach 0
160412 99 —— — —Iné 0
0302 Ryby, ¢erstvé alebo chladené, okrem rybacieho filé a ostatného rybaciecho misa polozky 0304: Statisticky
odhad
030229 10 — — — Kambaly (Lepidorhombus spp.) 0
03022990 — ——Iné 0
030269 99 ————1Iné 0
0303 Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304:
030379 96 ———1Iné 0
0304 Rybacie filé a ostatné rybacie miso (tiez mleté), erstvé, chladené alebo mrazené: 0
0304 20 — Filé mrazené:
ex 0304 20 96 — —Iné:
— — — Iné ako treska poutassou (Micromesistius poutassou alebo Gadus poutassou)
0304 90 — Iné:
0304 90 05 — — Surimi 0
0304 90 97 ————1Iné 0




28

Uradny vestnik Eurépskej tinie

04/zv. 3

PROTOKOL 2

tykajici sa colného zaobchddzania a usporiadani uplatnenych na urcité vyrobky ziskané
dpravou polnohospodirskych vyrobkov

Clanok 1

So zretefom na rozdiely v cene polnohospodarskych produktov zaclenenych v tovare Specifikovanom
v tabulke priloZenej k tomuto protokolu, tito dohoda nevylucuje:

i) uvalenie dane na dovoz polnohospodarskeho produktu alebo fixné mnozstvo, alebo aplikdciu
vnutornej cenovej kompenzacie;

ii) aplikdciu odhadov prijatych na export.

Cldnok 2

Spolocenstvo uplatni colné povinnosti na dovozy s povodom na Faerskych ostrovoch ako je naznacené
v tabulke prilohy tohto protokolu.

Cldnok 3

Faerské ostrovy zrusia cld a poplatky na dovozy upravenych polnohospodarskych vyrobkov s povodom
v spolocenstve s vynimkami zmienenymi v protokole 4, ¢l. 2.

Pokial Faerské ostrovy zavedi opatrenia na upravené polnohospodarske vyrobky ako je uvedené v ¢l. 1
tohto protokolu, spolocenstvo bude nalezite informované.

Tabulka

EUROPSKE SPOLOCENSTVO

Ciselny znak KN

Popis

Colnd sadzba (1)

0403

0403 10

0403 10 51
az 0403 10 99

0403 90

0403 90 71
az 0403 90 99

0710

0710 40

0711

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana, tiez
koncentrované, alebo obsahujice pridany cukor alebo iné sladidld, alebo ochutené alebo obsahujtice pri-
dané ovocie, orechy alebo kakao:

— Jogurt:

— — Ochuteny alebo obsahujici pridané ovocie, orechy alebo kakao:

— Iné:

— — — Ochuteny alebo obsahujtici pridané ovocie, orechy alebo kakao:

Zelenina (tieZ varend vo vode alebo v pare), mrazend:
— Sladkd kukurica

Zelenina docasne konzervovand (napr. v plynnom oxide siri¢itom, v slanom néleve, sirenej vode alebo
v inych konzerva¢nych roztokoch), ale v tomto stave nevhodnd na bezprostrednti konzumdciu:

Mnozstvd polnohospoddrskych komponentov (EA), ktoré moézu byt predmetom maximélneho cla, st stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnozstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987).
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0711 90 — Ostatnd zelenina; zeleninové zmesi:

— — Zelenina:
0711 90 30 — — — Sladké kukurica EA
1702 Ostatné cukry, vratane chemicky Cistej laktozy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy, v pevnej forme; cukrové

sirupy neobsahujiice pridané ochucujice ldtky alebo farbivd; umely med, tieZ zmieSany s prirodnym

medom; karamel:
1702 50 — Chemicky ¢istd fruktéza Bez cla
1702 90 — Ostatné, vratane invertného cukru:
1702 90 10 — — Chemicky ¢istd maltéza Bez cla
1704 Cukrovinky (vrdtane bielej ¢okolady), neobsahujiice kakao:
1704 10 — Zuvacia guma, tieZ obalend cukrom EA maximum
1704 90 — Iné:
1704 90 10 — — Vytazky zo sladkého drievka s obsahom viac ako 10 % hmotnosti sachardzy, ale neobsahujtice Bez cla

ostatné pridané latky

1704 90 10 — — Biela ¢okoldda EA maximum

1704 90 51 az
1704 90 99

1806

1806 10

1806 20

1806 20 10

1806 20 30

1806 20 50

1806 20 70
1806 20 95

1806 31 00

1806 32

1806 90

1806 90 11 az

1806 90 39

1806 90 50

1806 90 60

1806 90 70

1806 90 90

— —Iné

Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao:
— — Kakaovy prasok, obsahujtici pridany cukor alebo ostatné sladidlé:

— Ostatné pripravky v blokoch, doskéch alebo v tabulkdch s hmotnostou vacsou ako 2 kg alebo v roz-
toku, paste, v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch v nddobdch alebo v bezprostrednom
obale, s obsahom presahujiicim 2 kg:

— — Obsahujtice 31 % alebo viac hmotnosti kakaového masla alebo obsahujice 31 % alebo viac hmot-
nosti kombindcie kakaového masla a mlie¢neho tuku

— — — Obsahujtice 25 % alebo viac, ale menej ako 31 % hmotnosti kakaového masla a mlie¢neho tuku

— — Iné:

— — — Obsahujtice 18 % alebo viac hmotnosti kakaového masla

— — — Pripravky nazyvané ,¢okolddové mliecne drobky“ (chocolate milk crumb)

— ——1Iné

— Iné, v blokoch, tabulkdch alebo tycinkach:

— — Plnené
— — Neplnené

— Iné:

— — Cokoldda a ¢okolddové vyrobky

— — Cukrovinky a ich ndhradky vyrobené z ndhradiek cukru, obsahujice kakao
— — Natierky obsahujice kakao

— — Pripravky obsahujice kakao na vyrobu népojov

——1Iné

+AD S[Z

EA maximum
+AD S/Z

EA

EA maximum
+AD S[Z

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S/Z

EA

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S[Z

EA maximum
+AD S/Z

EA maximum
+AD S/Z

Mnozstvd polnohospoddrskych komponentov (EA), ktoré mozu byt predmetom maximalneho cla, st stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnozstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987).
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Ciselny znak KN Popis Colna sadzba (!)
1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky, krupice, skrobu alebo zo sladovych vytazkov, neobsa- EA

hujice kakao alebo obsahujiice menej ako 40 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade, inde
nedpecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru poloZiek 0401 az 0404 neobsahujice
kakao alebo obsahujice menej ako 5 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom zéklade, inde nespeci-
fikované ani nezahrnuté
1902 Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (mdsom alebo inymi plnkami), alebo inak upravené, ako $pagety,
makardny, rezance, $iroké rezance, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez pripraveny:
— Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripravené:
1902 11 — — Obsahujtice vajcia EA
1902 19 — —Iné EA
1902 20 — Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak pripravené:
1902 20 91 az — —Iné EA
1902 20 99
1902 30 — Iné cestoviny EA
1902 40 — Kuskus EA
1903 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo forme vlociek, chuchvalcov, zfn, perli¢iek a v podobnych tvaroch EA
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim obilia alebo obilnych produktov (napr. prazené EA
kukuri¢né vlocky — corn flakes); obilie (iné ako kukurica) v zrndch alebo vo forme vlociek alebo inak
spracované zrno (okrem miiky), predvarené alebo inak pripravené, inde nespecifikované alebo nezahr-
nuté
1905 Chlieb, zdkusky, kolace, susienky a ostatné pekdrske vyrobky, tiez obsahujtice kakao, hostie, prazdne
oblatky pouzivané na farmaceutické acely, obldtky, ryzové cesto a podobné vyrobky:
1905 10 — Chrumkavy chlieb EA maximum 24 %
+ AD F/M
1905 20 — Medovnik a podobné EA
1905 30 — Sladké susienky; wafle a oblatky EA maximum 35 %
+ AD §/Z
1905 40 — Suchdre, opekany chlieb a podobné opekané vyrobky EA
1905 90 — Iné:
1905 90 10 — — Macesy EA maximum 20 %
+ AD FM
1905 90 20 — — Hostie, prdzdne oblétky z druhov pouzivanych na farmaceutické ticely, oblatky na pecenie, ryzové EA
cesto a podobné vyrobky
1905 90 — —Iné:
1905 90 30 — — — Chlieb neobsahujiici med, vajcia, syr alebo ovocie, a obsahujiici v hmotnosti v suchom stave nie EA
viac ako 5 % cukrov a nie viac ako 5 % tuku
1905 90 40 — — — Wafle a oblétky s obsahom vody presahu— jucim 10 % hmotnosti
EA maximum + AD
E/M
1905 90 45 — — — Susienky EA maximum
+AD F/M
1905 90 55 — — — Vyrobky extrudované alebo expandované, ochutené alebo solené EA maximum
+ AD FM
———Iné
1905 90 60 — — — — S pridanymi sladiacimi latkami EA maximum
+ AD SZ
1905 90 90 ————Iné EA maximum

+ AD F/M

Mnozstva polnohospodarskych komponentov (EA), ktoré moézu byt predmetom maximélneho cla, st stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnoZstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 265887 z 23. jula 1987).
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Ciselny znak KN Popis Colnd sadzba (1)
2001 Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, pripravené alebo konzervované v octe alebo v kyseline

octovej:
2001 90 — Iné
2001 90 30 — — Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) EA
2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, mrazend, ind ako

vyrobky polozky 2006:
2004 10 — Zemiaky:

— —Iné:
2004 1091 — — — Vo forme muiky, krupice alebo vlo¢iek EA
2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:
2004 90 10 — — Sladka kukurica (Zea mays var. saccharata) EA
2005 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, nemrazend, ind

ako vyrobky polozky 2006:

2005 20 — Zemiaky:

2005 20 10 — — Vo forme muky hladkej, hrubej alebo vlociek EA
2005 80 — Sladké kukurica (Zea mays var. saccharata) EA
2008 Ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, inak upravené alebo konzervované, tiez obsahujtice cukor

alebo iné sladidld alebo alkohol, inde nespecifikované alebo nezahrnuté:
— Iné vrdtane zmesi inych ako tie v podkapitole ¢. 2008 19:

2008 99 — —Iné:

— — — Neobsahujtce pridany alkohol:

— — — — Neobsahujtice pridany cukor:

20089985 | ————— Kukurica ind ako sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata) EA

2101 Vytazky, esencie a koncentraty, z kdvy, ¢aju alebo z maté a pripravky na zaklade tychto vyrobkov alebo
na zdklade kdvy, ¢aju alebo maté; prazend ¢akanka a ostatné prazené kdvové nahradky, a vytazky, esen-
cie a koncentréty z nich:

— Vytazky, esencie a koncentraty, z kdvy a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencif alebo koncen-
tritov alebo na zaklade kavy:

210112 — — Pripravky na zédklade tychto vytazkov, esencii alebo koncentritov, alebo na zdklade kévy:
21011298 — ——Iné EA
2101 20 — Vytazky, esencie a koncentréty z Caju alebo z maté, a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esenci

alebo koncentritov, alebo na zdklade ¢aju alebo maté:

— — Pripravky:
21012098 ———Iné EA
2101 30 — Prazend Cakanka a ostatné prazené ndhradky kévy a vytazky, esencie a koncentraty z nich:

— — Prazend ¢akanka a ostatné prazené kdvové ndhradky:

2101 30 19 ———1Iné EA
— — Vytazky, esencie a koncencentraty z prazenej ¢akanky a z ostatnych prazenych kdvovych nahra-
diek:
2101 30 99 — ——Iné EA
2102 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve (okrem ockovacich

latok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:

210210 — Aktivne kvasinky:
210110 31 az | — — Pekdrske kvasinky EA
2101 10 39

Mnozstvd polnohospoddrskych komponentov (EA), ktoré mozu byt predmetom maximalneho cla, st stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnozstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987).
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Ciselny znak KN Popis Colnd sadzba ()
2102 20 — Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve:

21022011 az | — — Neaktivne kvasinky Bez cla
21022019
2103 Omacky a pripravky na omdcky; zmesi koreni a zmesi prisad na ochutenie; hor¢icnd mdka a krupica

a pripravend hor¢ica:
2103 10 — S6jovad omacka Bez cla
2103 20 — Kecup paradajkovy a ostatné paradajkové omacky Bez cla
2103 90 — Iné Bez cla
2104 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované zlozené potravinové pripravky:
2104 10 — Polievky a bujény a pripravky na ne Bez cla
2105 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ s obsahom kakaa: EA maximum

+ AD S/Z

2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
2106 10 — Bielkovinové koncentraty a bielkovinové texturované latky:
2106 10 80 — —Iné EA
2106 90 —Iné
2106 90 10 — — Syrové fondues EA maximum

ex 2106 90 92

2106 90 98
2202

220210

220290
ex 2202 90 10

22029091 az
220290 99

2203
2205
2208

2208 90

ex 2208 90 69

— —Iné:

— — — Neobsahujice mliecne tuky, sacharézu, izoglukédzu, glukézu alebo $krob alebo obsahujice
v hmotnosti menej ako 1,5 % mliecnych tukov, 5 % sachardzy alebo izoglukédzy, 5 % glukdzy
alebo skrobu:

— — — — Hydrolyzéty bielkovin; autolyzaty kvasiniek
— ——1Iné

Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujiice pridany cukor alebo ostatné sladidld alebo
ochucujice ltky a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovocnych alebo zeleninovych Stiav polozky
2009:

— Vody, vratane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujtice cukor alebo ostatné sladidld alebo ochu-
cujuce latky

— Iné:

— — Neobsahujtce vyrobky poloziek 0401 az 0404 alebo tuky ziskané z produktov poloziek 0401 az
0404:

— — — Obsahujtice cukor (sacharézu alebo invertny cukor)

— —Iné

Pivo zo sladu
Vermut a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené bylinami alebo inymi ochucujiicimi ldtkami

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom nizsim ako 80 % vol; destilaty,
likéry a ostatné lichové népoje:

— Iné:

— — alkoholické a liehové ndpoje v nddobéch s obsahom:
— — — 2 litre alebo mene;j:

— — — — Iné alkoholické nédpoje

————— Obsahujtice vajecné Zltky afalebo cukor (sacharézu alebo invertny cukor)

— — — Viac ako 2 litre:

ECU 25/100 kg/net

Bez cla

EA

Bez cla

Bez cla

EA

Bez cla

Bez cla

ECU 1/% obj/hl
+ ECU 6/hl

(1) Mnozstva polnohospodérskych komponentov (EA), ktoré mozu byt predmetom maximalneho cla, st stanovené v Spolonom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnoZstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 265887 z 23. jula 1987).




04/zv. 3 Uradny vestnik Eurépskej tinie 33

Ciselny znak KN Popis Colnd sadzba (1)
ex 2208 90 78 — — — — Iné alkoholické ndpoje:
————— Obsahujtice vajicka alebo vajecné Zitky afalebo cukor (sacharézu alebo invertny cukor) ECU 1/% obj/hl
2905 Acyklické alkoholy a ich halogén—, sulfo—,nitro— alebo nitrozoderivaty:
— Iné nasytené alkoholy: EA
2905 43 — — Manitol EA
2905 44 — — D-glucitol (sorbitol) EA
2915 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;

ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

— Kyselina mravc¢ia, jej soli a estery:

ex 291513 — — Estery kyseliny mravcej:
— — — Estery manitolu a estery sorbitolu Bez cla
— Estery kyseliny octovej:
2915 39 — —Iné:
ex 291539 90 ———Iné
— — — Estery manitolu a estery sorbitolu Bez cla
ex 291590 — Iné:

— — Estery manitolu a estery sorbitolu

2916 Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny, cyklické monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

— Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxokyse-
liny a ich derivaty:

2916 19 — —Iné:
ex 2916 19 80 — ——Iné&
— — — — Estery manitolu a estery sorbitolu Bez cla
2917 Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-,

nitro- alebo nitrézoderivaty:

— Acyklické polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich deri-

vaty:
291719 — —Iné:
ex 291719 90 ———Iné
— — — — Itakonitovd kyselina, jej soli a estery Bez cla
2918 Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikatou funkciou a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxoky-

seliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

— Karboxylové kyseliny s alkoholovou funkciou, ale bez inej kyslikatej funkcie, ich anhydridy, haloge-
nidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich derivéty:

291811 — — Kyselina mlie¢na, jej soli a estery Bez cla
2918 14 — — Kyselina citrénovd Bez cla
2918 15 — — Soli a estery kyseliny citrénovej Bez cla
2918 19 — —1Iné
ex 2918 19 80 — ——Iné:
— — — — Kyselina glycerovd, kyselina glykolovd, kyselina sacharinovd, kyselina izosacharinovd, kyse- Bez cla

lina heptasacharinovd, ich soli a estery
2932 Heterocyklické zlticeniny len s kyslikatymi) heteroatémom (heteroatémami):

— Zliceniny obsahujtice v Struktire nekondenzovany furdnovy kruh (hydrogenovany alebo nehydroge-
novany):

(") Mnozstva polnohospodarskych komponentov (EA), ktoré mozu byt predmetom maximalneho cla, st stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnozstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) €. 2658/87 z 23. jala 1987).
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Ciselny znak KN Popis Colnd sadzba ()
ex 293219 — —Iné:
— — — Bezvodé zldceniny manitolu a sorbitolu, s vynimkou maltolu a izomaltolu Bez cla
293299 — Iné:
ex 293299 70 — — Ostatné cyklické acetdly a vndtorné poloacetdly, tiez s inou kyslikatou funkciou, a ich halogén-,
sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:
— — — a—methylglukozid Bez cla
ex 293299 90 — —Iné:
— — — Bezvodé zliceniny manitolu a sorbitolu, s vynimkou maltolu a izomaltolu Bez cla
2940 Cukry chemicky ¢isté, iné ako sacharéza, laktoza, maltéza, glukéza a fruktdza; étery a estery cukrov a ich
soli, iné ako vyrobky poloziek 2937, 2938 alebo 2939:
2940 00 90 —Iné Bez cla
2941 Antibiotiké:
294110 — Peniciliny a ich derivity obsahujtce v truktiire kyselinu penicildnovd; ich soli: Bez cla
3001 Zlazy a ostatné orgdny na organoterapeutické pouZitie, susené, tiez v prasku; vytazky zo Zliaz alebo inych
orgdnov alebo z ich vyluckov na organoterapeutické pouzitie; heparin a jeho soli; ostatné ludské alebo
zivo¢isne latky pripravené na terapeutické alebo na profylaktické pouzitie, inde neuvedené ani nezahr-
nuté:
3001 90 — Iné:
——Iné:
3001 90 91 — — — Heparin a jeho soli Bez cla
3501 Kazein, kazeindty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:
350110 — Kazein:
35011010 — — Na vyrobu regenerovanych textilnych vlakien (2) Bez cla
3501 10 50 — — Na priemyselné pouzitie iné ako na vyrobu potravin alebo krmiv () Bez cla
35011090 ——Iné Bez cla
3501 90 — Iné Bez cla
3505 Dextriny a ostatné modifikované Skroby (napr. predzelatinované alebo esterifikované skroby); gleje
na béaze skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych modifikovanych skrobov:
350510 — Dextriny a ostatné modifikované skroby:
35051010 — — Dextriny EA
— — Ostatné modifikované skroby:
3505 10 50 — — — Esterifikované alebo éterifikované skroby Bez cla
35051090 ———1Iné EA
3505 20 — Gleje EA maximum
3506 Pripravené gleje a iné pripravené lepidld, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté; vyrobky vhodné na pou-

ex 3506 10 00

ex 3506 99 00

3809

zitie ako gleje alebo lepidld, upravené na predaj v malom ako gleje alebo lepidld, s netto hmotnostou
nepresahujticou 1 kg:

— Vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidld, upravené na predaj v malom ako gleje alebo
lepidld, s netto hmotnostou nepresahujiicou 1 kg:

— — Na béze emulzif sodnych silikdtov alebo emulzii kaucuku
— Iné:

——Iné&

— — — Na bdze emulzii sodnych silikdtov alebo emulzii kaucuku

Pripravky na dpravu povrchu, nosice farbiv na urychlenie farbenia alebo upeviujtice farbiace létky a iné
vyrobky a pripravky (napr. apretdry a moridld),druhov pouzivanych v textilnom, papierenskom, koziar-
skom alebo podobnom priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

Bez cla

Bez cla

(") Mnozstva polnohospodérskych komponentov (EA), ktoré mozu byt predmetom maximalneho cla, st stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme $pecifického
mnozstva alebo referenciou na prilohu 1 Spoloéného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987).
(2) Vstup pod touto podkapitolou je predmetom podmienok uloZenych relevantnymi opatreniami spolocenstva.
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Ciselny znak KN Popis Colnd sadzba (1)
3809 10 — Na baze skrobovych latok EA maximum
— Iné:
ex 3809 91 — — Druhov pouzivanych v textilnom alebo podobnom priemysle:
— — — Obsahujticich krob alebo vyrobky odvodené od skrobu Bez cla
ex 3809 92 — — Druhov pouzivanych v papierenskom alebo podobnom priemysle
— — — Obsahujticich skrob alebo vyrobky odvodené od skrobu Bez cla
ex 3809 93 — — Druhov pouzivanych v koziarskom alebo podobnom priemysle
— — — Obsahujticich $krob alebo vyrobky odvodené od skrobu Bez cla
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafindcie kyselin; technické mastné alkoholy:

— Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafindcie kyselin:
382313 — — Mastné kyseliny z tallového oleja Bez cla

3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo jadrd; chemické vyrobky alebo pripravky chemického prie-
myslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi (vratane takych, ktoré pozostévaji zo zmesi prirodnych
produktov), inde nespecifikované ani nezahrnuté:

ex 3824 10 — Pripravené spojivé pre odlievacie formy alebo jadra:
— — Zalozené na syntetickych kaucukoch Bez cla
3824 60 — — Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44 EA
3824 90 — Iné:
ex 3824 90 25 — — Pyrolignity (napr. vdpnika); surovy tartaran (vinan) vapenaty; surovy citran vdpenaty
— — — Surovy citran vapenaty Bez cla
— —Iné:
ex 3824 90 95 — ——Iné:
— — — — Vyrobky rafindcie sorbitolu Bez cla
3911 Ropné Zivice, kumarénindénové Zivice, polyterpény, polysulfidy, polysulfény a ostatné vyrobky uvedené
v pozndmke 3 k tejto kapitole, inde nespecifikované ani nezahrnuté, v primarnych formach:
ex 391110 — Ropné Zivice, kumarénové Zivice, indénové Zivice alebo kumarénindénové Zivice a polyterpény:
— — Gleje na baze emulzii kauc¢uku Bez cla
3911 90 — Iné:

— — Kondenza¢né alebo preskupené polymerizacné vyrobky tiez chemicky modifikované:

ex 391190 19 — — — Gleje na béze Zivice Bez cla
——Iné:
ex 3911 90 99 — — — Gleje na béze Zivice Bez cla
3913 Prirodné polyméry (napr. kyselina algovd) a modifikované prirodné polyméry (napr. tvrdené bielkoviny,
chemické derivéty prirodného kaucuku), inde neuvedené ani nezahrnuté, v primarnych formach:
391390 — Iné:
ex 3913 90 90 — —Iné:
— — — Dextrdn Bez cla
— — — Iné, s vynimkou spevnenych bielkovin Bez cla

(") Mnozstva polnohospodarskych komponentov (EA), ktoré mozu byt predmetom maximalneho cla, sii stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku vo forme 3pecifického
mnozstva alebo referenciou na prilohu 1 Spolo¢ného colného sadzobnika (doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987).
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PROTOKOL 3

tykajici sa definicie obsahu ,,pdvodné vyrobky“ a metéd spoluprice v oblasti spravy

HLAVA'I
Cldnok 1
HLAVA II

Cldnok 2
Cldnok 3
Cldnok 4
lanok 5
Cldnok 6
lanok 7
Cldnok 8
Cldnok 9
Cldnok 10

Q¢

Q¢

HLAVA 1II

Cldnok 11
Cldnok 12
Cldnok 13

HLAVA IV
Cldnok 14
HLAVA V

Cldnok 15
Cldnok 16
Cldnok 17
Cldnok 18
Cldnok 19

Cldnok 20
Cldnok 21
Cldnok 22
Cldnok 23
Cldnok 24
Cldnok 25
Cldnok 26
Cldnok 27
Cldnok 28
Cldnok 29

HLAVA VI

Cldnok 30
Cldnok 31
Cldnok 32
Cldnok 33
Cldnok 34

HLAVA VII

Cldnok 35
Cldnok 36

VSEOBECNE USTANOVENIA
Definicie
DEFINICIA OBSAHU ,POVODNE VYROBKY*

Vseobecné poziadavky

Dvojstrannd kumuldcia povodu

Uplne ziskané vyrobky

Dostato¢ne opracované alebo spracované vyrobky
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HLAVA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Definicie
Na tcely tohto protokolu:

a) ,vyroba“znamend akykolvek druh opracovania alebo spraco-
vania vratane zostavenia alebo osobitnych pracovnych postu-
pov;

b) ,materidl“ znamend akikolvek primes, surovinu, stcast, cast
a pod., pozivana pri vyrobe vyrobku;

¢) ,vyrobok“znamend spracovany vyrobok, aj ked je zamyslané
jeho dalsie pouzitie v inej vyrobnej ¢innosti;

d) ,tovar“ znamend aj materidly aj vyrobky;

e) ,colnd hodnota“ znamend hodnotu urcenti v silade s doho-
dou o uplatiovani ¢lanku VII VSeobecnej dohody o clach
a obchode (Dohoda WTO o colnom hodnoteni);

f) ,cenaod vyrobcu®znamend cenu zaplatent za vyrobok vyrob-
covi v spoloenstve alebo Faerskych ostrovoch, v ktorého
podniku sa uskuto¢nuje koneéné opracovanie alebo spraco-
vanie, za predpokladu, Ze cenu tvori hodnota vSetkych pou-
zitych materidlov, znizend o vSetky vndtorné dane, ktoré sa
vratia, alebo sa mozu vratit pri vyvoze ziskaného vyrobku;

g) ,hodnota materidlov* znamend colnd hodnotu pouzitych
nepovodnych materidlov v case dovozu, alebo, ak nie je
znama a nemoZe byt zistend, prva zistitelnd cena zaplatend za
materidly v spoloenstve alebo Faerskych ostrovoch;

h) ,hodnota pévodnych materidlov znamend hodnotu tychto
materidlov podla pismena g), uplatiiovani mutatis mutandis;

i) ,pridanou hodnotou* sa rozumie cena od vyrobcu zniZend
o colnd hodnotu vietkych zaclenenych materidlov nep6vod-
nych v krajine, v ktorej sa tieto materialy ziskali;

j) kapitoly“ a ,polozky“ znamenaji kapitoly a polozky (Stvor-
¢iselné kddy) pouzivané v nomenklatire Harmonizovaného
komoditného opisného a kédovacieho systému dalej ako ,har-
monizovany systém* alebo ,HS*

k) ,zatriedeny” uddva zatriedenie vyrobku alebo materidlu do pri-
slusnej polozky;

1) ,zésielka“ znamend vyrobky, ktoré sa bud stibezne zasielaji od
daného vyvozcu k danému prijemcovi alebo sa sprevadzaji
samostatnym prepravnym dokladom pokryvajtcim ich odo-
slanie od vyvozcu k prijemcovi alebo, v pripade nepritomno-
sti takéhoto dokladu, samostatnou faktdrou;

m) ,Uzemia“ zahfna teritoridlne vody.

HLAVA I

DEFINICIA POJMU ,,POVODNE VYROBKY*

Clanok 2

Vseobecné poziadavky

1. Na tcely vykondvania tejto dohody sa za povodné vyrobky
zo spolocenstva povazuju nasledovné vyrobky:

a) vyrobky dplne ziskané v spolocenstve v zmysle ¢lanku 4 tohto
protokolu;

b) vyrobky ziskané v spolocenstve obsahujtice materialy, ktoré sa
v fiom dplne neziskali za predpokladu, ze takéto materidly
presli dostato¢nym opracovanim alebo spracovanim v spolo-
enstve v zmysle ¢ldnku 5 tohto protokolu.

2. Na tcely vykondvania tejto dohody sa za povodné vyrobky
z Faerskych ostrovov povazuji nasledovné vyrobky:

a) uplne ziskané z Faerskych ostrovov v zmysle ¢lanku 4 tohto
protokolu;

b) ziskané z Faerskych ostrovov obsahujtce materidly, ktoré sa
v nich tiplne neziskali za predpokladu, Ze takéto materidly pre-
§li dostatoénym opracovanim alebo spracovanim vo Faer-
skych ostrovoch v zmysle ¢lanku 5 tohto protokolu.

Cldnok 3

Dvojstrannd kumulicia pévodu

1. Materidly povodné zo spolocenstva sa povazujii za materidly
povodné z Faerskych ostrovov, ak sa zaclenia do produktu ziska-
nom na ich Gzemi. Nie je nevyhnutné, aby takéto materidly presli
dostatoénym opracovanim alebo spracovanim za predpokladu, ze
sa podrobili opracovaniu a spracovaniu presahujicemu tkony
uvedené v ¢lanku 6 odseku 1 tohto protokolu.

2. Materidly povodné z Faerskych ostrovov sa povaZuji za mate-
ridly povodné zo spolocenstva, ak sa zaclenia do produktu ziska-
nom na ich Gzemi. Nie je nevyhnutné, aby takéto materidly presli
dostatoénym opracovanim alebo spracovanim za predpokladu, zZe
sa podrobili opracovaniu a spracovaniu presahujicemu tkony
uvedené v ¢lanku 6 odseku 1 tohto protokolu.
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Cldnok 4

Uplne ziskané vyrobky

1. Nasledovné vyrobky sa povazuji za dplne ziskané zo spolo-
Censtva alebo Faerskych ostrovov:

a) nerasty vytazené na ich izemi alebo z ich morského dna;
b) rastlinné plodiny pozbierané na ich tizem;

c) zivé zvieratd narodené a odchované na ich Gzem;

d) vyrobky zo Zivych zvierat chovanych na ich Gzem;

e) produkty lovu alebo rybolovu uskuto¢neného na ich dzemi;

f) produkty morského rybolovu a iné vyrobky ziskané ich pla-
vidlami z mora mimo teritoridlnych vod spolo¢enstva alebo
Faerskych ostrovov;

g) vyrobky vyrobené na palube ich rybdrskych spracovatelskych
lodi vylu¢ne z produktov uvedenych v pododseku f);

h) pouzité predmety zozbierané na ich Gzemi, vhodné vylu¢ne
na opdtovné ziskanie surovin, vratane pouzitych pneumatik
vhodnych iba na protektorovanie alebo pouzitie ako odpad;

i) odpad a zvysky vzniknuté z vyrobnej prevadzky nachddzaji-
cej sa tam;

j) produkty ziskané z morského dna alebo podlozia nachddza-
jiceho sa mimo teritoridlnych vod za predpokladu, Ze maja
vyluéné prava vyuzivat morské dno alebo morské podlozie;

k) tovar vyrobeny na ich dzemi vylucne z produktov blizsie urce-
nych v pismendch pododsekoch a) az j).

2. Pojmy ,ich plavidld“ a ,ich rybdrske spracovatelské lode” uve-
dené v odseku 1 pismendch f) a g) sa uplatiujii iba na plavidld
a rybdrske spracovatelské lode, ktoré:

a) st registrované alebo prihldsené v ¢lenskom stte ES alebo
Faerskych ostrovoch;

b) plavaja pod vlajkou ¢lenského $tétu ES alebo Faerskych ostro-
vov;

¢) st vlastnené asponl z 50 % Statnymi prislusnikmi ¢lenského
Statu ES alebo Faerskych ostrovov, alebo spolo¢nostou s ria-
ditelstvom v jednom z tychto $tdtov, ktorej manazér alebo
manazéri, predseda predstavenstva alebo predseda dozornej
rady a vicsina ¢lenov tychto rdd si stétni prislusnici clenskych
Statov ES alebo Faerskych ostrovov a okrem toho, v pripade
akciovych spolo¢nosti alebo spolo¢nosti s rucenim

obmedzenym, aspoi polovica zdkladného imania patri tymto
Statom alebo verejnym organom alebo statnym prislusnikom
vyssie uvedenych $titov;

d) majt kapitdna a dostojnikov, ktorf sti $tatni prislusnici ¢len-
skych $tatov ES alebo Faerskych ostrovov, a

e) ktorych aspont 75 % posddky st Statni prislusnici ¢lenskych
Statov ES alebo Faerskych ostrovov.

Cldnok 5

Dostato¢ne opracované alebo spracované vyrobky

1. Na tcely ¢lanku 2, vyrobky, ktoré nie st tplne ziskané sa
povazuji za dostatoéne opracované alebo spracované ak st spl-
nené podmienky uvedené v zozname prilohy II.

Podmienky uvedené vyssie urcujii pre vietky vyrobky, na ktoré sa
vztahuje tito dohoda, opracovanie alebo spracovanie, ktoré sa
musi vykonat na nepovodnych materidloch pouzitych pri vyrobe
a uplatiiuja sa iba vo vztahu k takymto materidlom. Primerane
z toho vyplyva, Ze ak sa vyrobok, ktory ziskal splnenim podmie-
nok ustanovenych v zozname $tatit pévodu, pouZiva pri vyrobe
dalsieho produktu, podmienky uplatiiované na vyrobok, v kto-
rom je zaCleneny sa na neho nevztahuji a nebert sa do Gvahy
nep6vodné materidly, ktoré sa mohli pouZit pri jeho vyrobe.

2. Bez ohladu na odsek 1 sa nepovodné materidly, ktoré sa
v stilade s podmienkami uvedenymi v zozname nesmi pouzivat
pri vyrobe vyrobkov, mozu pouzit za predpokladu, Ze:

a) ich celkovd hodnota nepresahuje 10 % vyrobnej ceny vyrob-
ku;

b) Ziadne percentudlne vyjadrenie uvedené v zozname pre naj-
vy$siu hodnotu nepdvodnych materidlov sa nepresahuje
uplatiiovanim tohto odseku.

Tento odsek sa neuplatiiuje na vyrobky spadajice do kapitol 50
az 63 harmonizovaného systému.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiiuji s vynimkou uvedenou v ¢lanku 6.

Cldnok 6

Nedostatoéné opracovanie alebo spracovanie

1. Bez dotknutia odseku 2 sa nasledovné ¢innosti opracovania
alebo spracovania povazuji za nedostato¢né na pridelenie stattitu
povodnych vyrobkov bez ohladu na to, ¢i sti splnené poziadavky
¢lanku 5 alebo nie:
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a) Cinnosti na zabezpecenie uchovania vyrobkov v dobrom stave
pocas prepravy a skladovania (ventildcia, rozkladanie, susenie,
chladenie, nasolovanie, pouzitie dioxidov siry alebo inych
vodnych roztokov, odstraiiovanie poskodenych ¢asti a pod-
obné ¢innosti);

b) jednoduché ¢innosti pozostivajice z odstrafiovania prachu,
osievania alebo preosievania, triedenia, klasifikovania, prispo-
sobovania (vratane tvorby stiprav predmetov), premyvania,
natierania, krdjania;

¢) i) vymena obalov a odstrafiovanie a skladanie obalov;

i) jednoduché nakladanie do flias, flasiek, nadob, krabic,
upeviiovanie na karty alebo dosky a pod., a vietky iné jed-
noduché baliace ¢innosti;

d) pripevitovanie oznalenia, §titkov a inych podobnych rozliso-
vacich oznaceni na vyrobky alebo ich obal;

e) jednoduché miesanie vyrobkov, aj roznych druhov, ak jedna
alebo viac zloziek zmesi nespliia podmienky ustanovené
v tomto protokole, na zdklade ktorych sa povazuji za
povodné zo spolocenstva alebo Faerskych ostrovov;

f) jednoduché zostavenie Casti s cielom vytvorit kompletny vyro-
bok;

g) kombindcia dvoch alebo viacerych ¢innosti blizsie ur¢enych
v pismendch a) az f);

h) zabitie zvierat.

2. Vsetky tkony vykonané na danom vyrobku v spolocenstve
alebo Faerskych ostrovoch sa musia posudzovat spolo¢ne pri
uréovani, ¢i sa opracovanie alebo spracovanie tohto vyrobku
povazuje za nedostatocné v zmysle odseku 1.

Cldnok 7
Urcujica jednotka

1. Urcujicou jednotkou sa rozumie pre uplatiiovanie ustanoveni
tohto protokolu konkrétny vyrobok, ktory sa povazuje za
zdkladnd jednotku pri zatriedovani podla nomenklatiry harmo-
nizovaného systému.

Primerane z toho vyplyva, Ze:

a) ak vyrobok pozostdva zo skupiny alebo zoskupenia predme-
tov, zatrieduje sa podla pojmov harmonizovaného systému do
samostatnej polozky, celok tvori urcujicu jednotku;

b) ak zdsielka pozostdva z mnoZstva rovnakych vyrobkov zatrie-
denych do rovnakej polozky harmonizovaného systému, pri
uplatiiovani ustanoveni tohto protokolu sa kazdy vyrobok
musi postdit samostatne.

2. Ak je podla vseobecného pravidla 5 harmonizovaného sys-
tému zaradeny na zatriedenie spolu s vyrobkom aj jeho obal,
musi sa zaradit aj na ticely urCenia povodu.

Cldnok 8
PrisluSenstvo, ndhradné dielye a ndradie

Prislusenstvo, ndhradné dielye a ndradie odoslané s Castou zaria-
denia, stroja, pristroja alebo vozidla, ktoré st ¢astou bezného
zariadenia a st zahrnuté do jeho ceny alebo, ktoré nie st samo-
statne fakturované, sa povazuji za jeden celok s prislusnou cas-
tou zariadenia, stroja, pristroja alebo vozidla.

Cldnok 9
Sipravy

Supravy uvedené vo vieobecnom pravidle 3 harmonizovaného
systému sa povazuji za povodné, ak st povodné vietky ich
vyrobky. Ak napriek tomu, sdprava pozostiva z povodnych
a nepdvodnych vyrobkov, suprava ako celok sa povazuje za
povodnd, ak hodnota nepévodnych vyrobkov nepresahuje 15 %
ceny stipravy od vyrobcu.

Cldnok 10

Neutrélne prvky
S cielom urcit, ¢ je produkt povodny, nie je nutné urcit povod
nasledovnych zloziek, ktoré sa mozu pouzit pri jeho vyrobe:
a) energia a palivo;
b) podnik a zariadenie;
) stroje a ndstroje;

d) tovar, ktory nie je a nemd byt sticastou kone¢ného zlozenia
produktu.

HLAVA 1II

UZEMNE POZIADAVKY

Cldnok 11
Uzemny princip

1. Podmienky ustanovené v hlave II vztahujtice sa na ziskanie $ta-
titu povodu sa musia splnit bez prerusenia v spolocenstve alebo
Faerskych ostrovoch.
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2. Ak sa povodny tovar vyvezeny zo spolocenstva alebo Faer-
skych ostrovov do inej krajiny vracia spit, musi sa povazovat a za
nepdvodny, pokial sa uspokojivo nepreukdze colnym orgdnom,
ze:

a) vracajlci sa tovar je totozny s vyvezenym tovarom, a

b) tovar sa na tzem tejto krajiny alebo pocas vyvozu nepodro-
bil Ziadnym inym tkonom okrem tikonov potrebnych na jeho
zachovanie v dobrom stave.

Cldnok 12

Priama doprava

1. Preferencné zaobchddzanie ustanovené v dohode sa uplatiiuje
iba na vyrobky splniajice poziadavky tohto protokolu, ktoré sa
prepravujl priamo medzi spolocenstvom a Faerskymi ostrovmi.
Avsak vyrobky tvoriace jednu samostatni zasielku sa mozu pre-
pravovat cez iné Gzemia, ak je to vhodné, s prekladanim alebo
docasnym skladovanim na takychto tizemiach, ak zostdvaji pod
dohladom colnych orgdnov v krajine tranzitu alebo skladovania
a nepodrobujii sa inym tkonom okrem vykladania, prekladania
alebo akémukolvek inému tikonu potrebnému na ich zachovanie
v dobrom stave.

Povodné vyrobky sa mozu dopravovat potrubim cez iné tzemie
ako je tizemie spolocenstva a Faerskych ostrovov.

2. Colnym orgdnom dovézajticej krajiny sa musi predlozit potvr-
denie o splneni podmienok ustanovenych v odseku 1 formou:

a) samostatného prepravného dokladu vztahujiiceho sa na pre-
pravu z vyvazajucej krajiny cez krajinu tranzitu alebo

b) osved¢enia vydaného colnymi orgdnmi krajiny tranzitu, ktoré
udava:

i) presny popis vyrobkov;

ii) datumy vykladania a prekladania vyrobkov a, ak je to ndle-
zité, mend lodi alebo inych pouzitych dopravnych pro-
striedkov, a

iif) potvrdenie podmienok, za ktorych sa vyrobky uchovavali
v krajine tranzitu, alebo

¢) v pripade nepritomnosti uvedenych dokladov formou akych-
kolvek inych nahradnych dokladov.

Cldnok 13
Vystavy

1. Povodné vyrobky odoslané na vystavu do inej krajiny a pred-
ané po vystave s ciefom vyvozu do spolocenstva alebo Faerskych
ostrovov pozivaji vyhody dovozu z ustanoveni dohody, ak sa
colnym orgdnom uspokojivo preukéze, Ze:

a) vyvozca odoslal tieto vyrobky zo spolocenstva alebo Faer-
skych ostrovov do krajiny, v ktorej sa kond vystava a vystavil
ich v nej;

b) vyvozca vyrobky predal alebo prenechal osobe v spolocenstve
alebo Faerskych ostrovoch;

¢) vyrobky sa odoslali pocas vystavy alebo bezprostredne po nej
v stave, v ktorom sa na vystavu odoslali, a

d) vyrobky sa od odoslania na vystavu nepouzili na Ziadny iny
ucel okrem predvedenia na vystave.

2. Potvrdenie o povode sa musi vydat alebo vystavit v stlade
s ustanoveniami hlavy V a predlozit beznym sposobom colnym
orgdnom dovézajiceho $tatu. Musi sa na fiom uviest ndzov
a adresa vystavy. Ak je to potrebné, mozu sa pozadovat doda-
tocné doklady potvrdzujice podmienky, za ktorych boli vyrobky
vystavené.

3. Odsek 1 sa uplatiuje pre akikolvek obchodnt, priemyselnd,
polnohospodarsku alebo umeleckd vystavu, veltrh alebo pod-
obnd verejnt vystavu alebo prehliadku, ktord sa neorganizuje
na stikromné tcely v obchodoch alebo podnikatelskych miestach
s ciefom predaja zahrani¢nych vyrobkov, a pocas ktorej vyrobky
ostdvajii pod colnym dohladom.

HLAVA IV

VRATENIE CLA ALEBO OSLOBODENIE OD CLA

Cldnok 14

Z4kaz vritenia cla alebo oslobodenia od cla

1. Nepovodné materidly pouzité pri vyrobe vyrobkov povodnych
zo spoloCenstva alebo Faerskych ostrovov, pre ktoré sa potvrde-
nie o povode vyddva alebo vystavuje v stlade s ustanoveniami
hlavy V, nepodlichaji v spolocenstve alebo Faerskych ostrovoch
vrateniu cla alebo oslobodeniu od cla akéhokolvek druhu.

2. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa uplatiiuje na akékolvek ciastocné
alebo uplné opatrenie pre vratenie, odpustenie alebo neplatenie
cla alebo poplatkov majtcich rovnocenny déinok, uplatnitelné
v spoloCenstve alebo Faerskych ostrovoch na materidly pouzité
pri vyrobe, ak sa takéto vratenie, odpustenie alebo neplatenie
uplatiiuje vyslovne alebo vskutku, ked st vyrobky ziskané z uve-
denych materidlov vyvdzané a nie st uréené na domdce pouZzitie.



04fzv. 3

Uradny vestnik Eur6pskej tnie 41

3. Vyvozca vyrobkov uvedenych v potvrdeni o povode musi
na poziadanie colnych organov kedykolvek predlozit vietky pri-
slusné doklady, ktoré dokazuju, Ze sa za nepovodné materidly
pouzité pri vyrobe prislusnych vyrobkov clo nevratilo a v3etky cla
alebo poplatky majiice rovnocenny tcinok na takéto vyrobky sa
skuto¢ne zaplatili.

4. Ustanovenia odsekov 1 aZ 3 sa uplatiuji tiez na obaly v zmy-
sle ¢lanku 7 ods. 2, prislusenstvo, ndhradné diely a naradie v zmy-
sle ¢lanku 8 a na vyrobky v stiprave v zmysle clanku 9, ak st tieto
polozky nepovodné.

5. Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa uplatiiuji vylu¢ne na materialy,
na ktoré sa vztahuje tito dohoda. Navyse nevylucujii uplatnenie
systému vyvoznych ndhrad pre polnohospodirske vyrobky,
uplatnitelné pri vyvoze v stlade s ustanoveniami dohody.

HLAVA V

POTVRDENIE O POVODE

Cldnok 15

Vseobecné poziadavky

1. Vyrobky povodné zo spolocenstva pri dovoze do Faerskych
ostrovov a vyrobky povodné z Faerskych ostrovov pri dovoze do
spoloCenstva pozivaji vyhody z tejto dohody na zdklade predlo-
Zenia:

a) sprievodného osvedcenia EUR.1, ktorého vzor sa uvddza v pri-
lohe 111, alebo

b) v pripadoch blizsie urcenych v ¢lanku 20 ods. 1, vyhldsenia,
ktorého znenie je uvedené v prilohe IV, daného vyvozcom
na fakttire, dodacom liste alebo akomkolvek inom obchodom
doklade, ktory opisuje prislusné vyrobky dostatocne
podrobne, aby sa umoznila ich identifikdcia (dalej uvddzané
ako ,vyhldsenie na fakttre®).

2. Bez ohladu na ustanovenia odseku 1, povodné vyrobky v zmy-
sle tohto protokolu poZivaju vyhody z tejto dohody, v pripadoch

blizsie ur¢enych v ¢lanku 25, bez toho, aby bolo nutné predlozit
akykolvek vyssie uvedeny doklad.

Cldnok 16

Postup pre vydavanie sprievodného osvedcenia EUR.1

1. Sprievodné osvedéenie EUR.1 sa vydd colnymi orgdnmi vyva-
zajlcej krajiny na zdklade pisomnej Ziadosti vyvozcu, alebo
na jeho zodpovednost, jeho splnomocneného zastupcu.

2. Na tento tcel musi vyvozca alebo jeho splnomocneny
zastupca vyplnit sprievodné osvedcenie EUR.1 a Ziadost, ktorych
vzory stiuvedené v prilohe IIL. Tieto formuldre musia byt vyplnené
v jednom z jazykov, v ktorom je vystavend dohoda a v silade
s ustanoveniami veobecne zaviznych predpisov vyvazajicej kra-
jiny. Ak sa vypliiaji ru¢ne, musia sa vyplnit palickovym pismom
a atramentovym perom. Popis vyrobkov musi byt udany v prie-
hradke urcenej na tento tcel tak, aby nezostali Ziadne volné
riadky. V pripade, Ze sa priechradka dplne nevyplni, musi sa
posledny riadok popisu pod¢iarknut a nevyplnené miesto pre-
Ciarknut.

3. Vyvozca ziadajuci o vydanie sprievodného osvedc¢enia EUR.1
musi na poziadanie colnych orgdnov vyvdzajtcej krajiny, v ktorej
sa sprievodné osvedCenie vyddva, kedykolvek predlozit vSetky pri-
slusné doklady preukazujtice $tatdt povodu prislusnych vyrobkov
ako aj splnenie ostatnych poziadaviek tohto protokolu.

4. Sprievodné osvedéenie EUR.1 musi byt vydané colnymi
organmi ¢lenského $tatu alebo Faerskych ostrovov, ak sa prislugné
vyrobky mozu povazovat za pochddzajtice zo spolocenstva alebo
Faerskych ostrovov a spliaja iné poziadavky tohto protokolu.

5. Vydavajtice colné orgdny prijmi akékolvek kroky potrebné
na overenie $tattitu pdvodu vyrobkov a splnenia ostatnych pod-
mienok tohto protokolu. Na tento tcel maji pravo pozadovat
akékolvek doklady a vykonanie akejkolvek kontroly wctov
vyvozcu alebo akejkolvek kontroly, ktord povazujii za ndlezZitd.
Vydavajice colné orgdny tieZ zabezpecia spravne vyplnenie for-
muldrov uvedenych v odseku 2. Skontroluji najmi, ¢i je miesto
urcené na popis vyrobkov vyplnené tak, aby sa vyltc¢ila moznost
necestného doplnenia.

6. Détum vydania sprievodného osved¢enia EUR.1 musi byt uve-
deny v priehradke ¢. 11 osvedcenia.

7. Sprievodné osvedcenie EUR.1 sa vydd colnymi organmi a dd
k dispozicii vyvozcovi ihned ako sa vykond alebo zabezpeti

redlny vyvoz.
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Cldnok 17

Sprievodné osvedcenia EUR.1 vystavené spitne

1. Bez ohladu na ustanovenia ¢ldnku 16 ods. 7 moze byt sprie-
vodné osvedcenie EUR.1 vynimocne vydané po vyvoze vyrobkov,
na ktoré sa vztahuje ak:

a) nebolo vydané v Case vyvozu z dévodu chyb alebo netimysel-
ného pozabudnutia alebo osobitnych okolnosti,

alebo
b) colnym orgdnom sa uspokojivo preukdzalo, Ze sprievodné
osvedcenie EUR.1 bolo vydané, ale nebolo pri dovoze akcep-

tované z technickych dovodov.

2. Na tcely vykonania odseku 1 musi vyvozca v Ziadosti uviest
miesto a ddtum vyvozu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje sprie-
vodné osvedcenie EUR.1 a tdto Ziadost odovodnit.

3. Colné orgdny mozu vystavit sprievodné osvedéenia EUR.1
spitne vylu¢ne po overeni, ¢i tdaje uvedené v ziadosti vyvozcu

suhlasia s idajmi v prislusnom zdzname.

4. Sprievodné osvedcenie EUR.1 vydané spdtne musi uvddzat
jedno z nasledovnych oznacent:

,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*,
»,DELIVRE A POSTERIORI",
+RILASCIATO A POSTERIORI,
+AFGEGEVEN A POSTERIORI,
LJSSUED RETROSPECTIVELY,
»+UDSTEDT EFTERFOLGENDE",
+,EKAO®EN EK TON YETEPQN®,
L,EXPEDIDO A POSTERIORI®,
LEMITIDO A POSTERIORI®,
LANNETTU JALKIKATEEN®,
JUTFARDAT I EFTERHAND,
,GIVIN EFTIRFYLGJANDI*.

5. Oznalenie uvedené v odseku 4 sa uvddza v rubrike

,Pozndmky“ sprievodného osvedcenia.

Cldnok 18

Vydanie duplikitu sprievodného osved¢enia EUR.1

1. V pripade krddeze, straty alebo znienia sprievodného osved-
¢enia EUR.1 moze vyvozca poziadat colné organy, ktoré vydali
sprievodné osvedcenie, o vyhotovenie jeho duplikdtu na zdklade
vyvoznych dokladov, ktoré uchovavaja.

2. Duplikat vystaveny tymto sposobom musi uvadzat jedno
z nasledovnych oznacen:

~DUPLIKAT®, ,DUPLICATA®, ,DUPLICATO® ,DUPLICAAT",
~,DUPLICATE", ,ANTITPA®O%, ,DUPLICADO*, ,SEGUNDA VIA®,
JAKSOISKAPPALE®, ,TVITAK".

3. Oznacenia uvedené v odseku 2 sa uvadzaji v rubrike
,Pozndmky” duplikdtu sprievodného osvedcenia EUR.1.

4. Duplikét, na ktorom musi byt uvedeny datum vystavenia ori-
ginalu sprievodného osved¢enia EUR.1, je platny od tohto datu-
mu.

Cldnok 19

Vydanie sprievodnych osvedéeni EUR.1 na zdklade skor
vydaného alebo vystaveného potvrdenia o pévode

Ak povodné vyrobky podliehajii dohladu colnych orgdnov spo-
lo¢enstva alebo Faerskych ostrovov, je mozné origindlne potvr-
denie o povode nahradit jednym alebo viacerymi sprievodnymi
osved¢eniami EUR.1 na tcely odoslania vietkych alebo niekto-
rych vyrobkov na iné tizemie v rdmci spolocenstva alebo Faer-
skych ostrovov. Nahradné sprievodné osvedcenie (sprievodné
osvedcenia) EUR.1 vyda colny drad, pod dohladom ktorého sa
vyrobky nachddzaju.

Cldnok 20

Podmienky vystavenia vyhldsenia na faktiire

1. Vyhlasenie na faktiire uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. b)
moze byt vystavené:

a) schvdlenym vyvozcom v zmysle ¢lanku 21 alebo

b) akymkolvek vyvozcom akejkolvek zédsielky pozostivajicej
z jedného alebo viacerych baleni obsahujicich povodné
vyrobky, ktorych celkovd hodnota nepresahuje 6 000 ECU.

2. Vyhlasenie na fakttire sa moze vystavit, ak sa prislusné vyrobky
mozu povazovat za péovodné zo spolocenstva alebo Faerskych
ostrovov a spliaji ostatné poziadavky tohto protokolu.

3. Vyvozca vystavujiici vyhldsenie na faktiire musi na poZiadanie
colnych orgdnov vyvézajtcej krajiny kedykolvek predlozit vietky
nalezité doklady potvrdzujice statit povodu prislusnych vyrob-
kov ako aj splnenie ostatnych podmienok tohto protokolu.

4. Vyhldsenie na faktire musi byt vystavené vyvozcom strojopi-
som, peciatkou alebo vytlaenim na faktire, dodacom liste alebo
inom obchodnom doklade. Vyhldsenie, ktorého vzor je uvedeny
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v prilohe 1V, je vystavené v jednom z jazykov uvedenych v tejto
prilohe a v stlade s ustanoveniami vnutrotatnych pravnych pred-
pisov vyvdzajicej krajiny. Ak sa vyhldsenie piSe rukou musi sa
vyplnit palickovym pismom a atramentovym perom.

5. Vyhldsenie na faktire musi uvddzat vlastnoru¢ny podpis
vyvozcu. AvSak takéto vyhldsenia nemusia byt podpisané schva-
lenym vyvozcom v zmysle ¢lanku 21 za podmienky, Ze dodd col-
nym organom vyvazajicej krajiny pisomné potvrdenie, Ze berie
na seba plnt zodpovednost za akékolvek vyhldsenie na faktare,
na ktorom je uvedené jeho meno vo forme jeho vlastnoru¢ného
podpisu.

6. Ak sa vyrobky, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie na fakture,
vyvazaju alebo st vyvezené, moze sa vyhldsenie na faktdre vysta-
vit vyvozcom za podmienky, Ze sa predlozi dovdzajicej krajine
do dvoch rokov od dovozu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.

Cldnok 21

Schvileny vyvozca

1. Colné orgdny vyvazajicej krajiny mozu opravnit ktoréhokol-
vek vyvozcu (dalej len ,schvileny vyvozca“), ktory uskutociuje
Casté vyvozy vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tito dohoda,
na vystavenie vyhldseni na fakttire bez ohladu na hodnotu prislus-
nych vyrobkov. Vyvozca Zziadajici o takéto opravnenie musi
uspokojivo poskytnit dostatocéné zaruky potrebné na overenie
Statttu povodu vyrobkov ako aj splnenie ostatnych poziadaviek
tohto protokolu.

2. Colné organy moézu udelit Statdt schvdleného vyvozcu za
akychkolvek podmienok, ktoré povazujt za nélezité.

3. Colné organy udelia schvdlenému vyvozcovi &islo colného
opravnenia, ktoré sa uvedie vo vyhldseni na faktdre.

4. Colné orgdny monitorujii pouzitie opravnenia schvilenym
vyvozcom.

5. Colné orgdny mozu opravnenie kedykolvek odobrat. Urobia
tak, ak schvileny vyvozca uz neposkytuje zaruky uvedené
v odseku 1, nesplita podmienky uvedené v odseku 2, alebo inym
sposobom nespravne vyuziva opravnenie.

Cldnok 22

Platnost potvrdenia o povode

1. Potvrdenie o povode je platné $tyri mesiace od datumu vyda-
nia vo vyvazajicej krajine a musi sa v tejto lehote predlozit col-
nym organom dovdzajiicej krajiny.

2. Potvrdenia o povode predlozené colnym orgdnom dovézaji-
cej krajiny po uplynuti lehoty blizsie urcenej v odseku 1 sa mozu
prijat na el uplatiovania preferenéného zaobchddzania v pri-
padoch, ak sa tieto doklady nepredlozia do kone¢ného datumu
z dovodov vynimoé¢nych okolnosti.

3. V ostatnych pripadoch oneskoreného predlozenia moézu colné
orgdny dovazajicej krajiny prijat potvrdenia o povode, ak sa
vyrobky predlozili pred uvedenym kone¢nym ddtumom.

Cldnok 23

PredloZenie potvrdenia o povode

Potvrdenia o povode sa musia predlozZit colnym orgdnom dova-
zajucej krajiny v stlade s postupmi uplatnitelnymi v tejto krajine.
Colné orgdny mozu pozadovat predloZenie potvrdenia o povode
a tiez pozadovat, aby sa dovozné vyhldsenie sprevddzalo vyhld-
senim dovozcu uddvajicim, Ze vyrobky spliajii podmienky poza-
dované na vykondvanie tejto dohody.

Cldnok 24

Dovoz po ¢astiach

V pripade, Ze sa na Ziadost dovozcu za podmienok ustanovenych
colnymi organmi dovazajicej krajiny dovdzaji rozobrané alebo
nezostavené vyrobky, v zmysle VSeobecného pravidla 2 pism. a)
harmonizovaného systému spadajtce do triedy XVI a XVII alebo
poloziek ¢. 7308 a 9406 harmonizovaného systému, po Castiach,
musi sa colnym organom predlozit pri dovoze prvej Casti samo-
statné potvrdenie povode takychto vyrobkov.

Clanok 25

Oslobodenie od potvrdenia o povode

1. Vyrobky zasielané v malych baleniach fyzickymi osobami
fyzickym osobdm alebo tvoriace sticast osobnej batoziny cestu-
jucich, sa pokladaju za pévodné vyrobky bez pozadovania pred-
lozenia potvrdenia o povode za predpokladu, Ze sa takéto vyrobky
nedovdzaji na obchodné ticely a vyhldsili sa za vyrobky spliajtice
poziadavky tohto protokolu a, ak neexistuji ziadne pochybnosti
o pravdivosti takéhoto vyhldsenia. V pripade vyrobkov zasiela-
nych postou sa mozZe toto vyhldsenie vystavit na colnom vyhla-
seni C2/CP3 alebo na liste pripojenom k tomuto dokladu.

2. Prilezitostné dovozy pozostavajtce vylu¢ne z vyrobkov osob-
nej spotreby prijemcov alebo cestujiicich alebo ich rodiny, sa
nepovazuju za vyrobky urcené na obchodné acely, ak je z povahy
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a mnozstva tychto vyrobkov zrejmé, Ze sa na obchodny ucel
nedovézaju.

3. NavySe celkovd hodnota tychto vyrobkov nesmie presiahnut
EUR 500 v pripade malych baleni alebo EUR 1 200 v pripade
vyrobkov tvoriacich stcast osobnej batoziny cestujtcich.

Cldnok 26

Podporné doklady

Doklady uvedené v ¢lanku 16 ods. 3 a ¢lanku 20 ods. 3 preuka-
zujt, Ze vyrobky uvedené na sprievodnom osvedéeni EUR.1 alebo
vyhldseni na faktre sa moézu povazovat za vyrobky povodné
zo spolocenstva alebo Faerskych ostrovov a spliiajti ostatné pozia-
davky tohto protokolu, mézu pozostavat inter alia z:

a) priameho potvrdenia o spracovani vykonanom vyvozcom
alebo dodédvatelom s cielom ziskania prislusného tovaru,
obsiahnutého napriklad v jeho a¢toch alebo domacom détov-
nictve;

b) dokladov preukazujicich statiit povodu pouzitych materidlov,
vydanych alebo vystavenych v spolocenstve alebo Faerskych
ostrovoch, ak st takéto doklady pouzité v stlade s vnutrostat-
nym pravom;

c¢) dokladov preukazujicich opracovanie alebo spracovanie
materidlov v spolocenstve alebo Faerskych ostrovoch, vyda-
nych alebo vystavenych v spolocenstve alebo Faerskych ostro-
voch, ak sa takéto doklady pouzivaji v sulade s vnitrostatnym
pravom, ak sa takéto doklady pouzivajii v stilade s vnttrostat-
nym pravom;

d) sprievodnych osved¢eni EUR.1 alebo vyhldseni na faktdre pre-
ukazujtcich $tatit povodu pouzitych materidlov, vydanych
alebo vystavenych v spolocenstve alebo Faerskych ostrovoch
v stlade s tymto protokolom.

Cldnok 27

Uchovanie potvrdenia o pdvode a podpornych dokladov

1. Vyvozca ziadajici o vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1
musi uchovévat doklady uvedené v ¢lanku 16 ods. 3 aspon pocas
troch rokov.

2. Vyvozca vystavujici vyhldsenie na faktire musi uchovévat
képiu tohto vyhldsenia na faktare ako aj doklady uvedené v ¢lanku
20 ods. 3 aspon pocas troch rokov.

3. Colné organy vyvdzajicej krajiny vydavajice sprievodné
osvedéenie EUR.1 uchovavajii Ziadosti uvedené v ¢lanku 16
odsek 2 asponi pocas troch rokov.

4. Colné orginy dovdzajicej krajiny uchovdvaji sprievodné
osvedcenia EUR.1 a vyhldsenia na faktre, ktoré sa im predlozili
aspoi pocas troch rokov.

Cldnok 28

Nezrovnalosti a formdlne chyby

1. Zistenie drobnych nezrovnalosti medzi ddajmi uvedenymi
v potvrdeni o povode a idajmi v dokladoch predlozenych col-
nému tradu na tGcely vybavenia colnych formalit pri dovazanych
vyrobkoch nepreukazuje ipso facto neplatnost potvrdenia o povo-
de, ak sa spravne preukdze, Ze sa tento doklad zhoduje s predkla-
danymi vyrobkami.

2. Zrejmé formalne chyby ako st preklepy v potvrdeni o povode
tento doklad nevyraduju, ak na zdklade tychto chyb nevznikaju
pochybnosti tykajtce sa spravnosti Gdajov uvedenych v tomto

doklade.

Clanok 29

Ciastky vyjadrené v ecu

1. Ciastky v ndrodnej mene vyvazajicej krajiny zodpovedajice
Ciastkam vyjadrenym v ecu sa stanovia vyvaZajiicou krajinou
a ozndmia sa dovazajicim krajindm prostrednictvom Eurdpskej
Komisie.

2. Ak ¢iastky presahuji zodpovedajice ciastky stanovené dova-
Zajlicou krajinou, krajina ich prijme v tom pripade, ak sa vyrobky
fakturuji v mene vyvdzajicej krajiny. Ak sa vyrobky fakturuji
v mene iného ¢lenského statu ES, dovazajtica krajina uznd ciastku
ozndmend prislusnou krajinou.

3. Ciastky, ktoré sa majt pouzit v ktorejkolvek nédrodnej mene
musia byt zhodné s ¢iastkami v ndrodnej mene vyjadrenymi v ecu
podla kurzu platného v prvy pracovny deii mesiaca oktébra 1996.

4. Ciastky vyjadrené v ecu a ich rovnocennost v nirodnych
mendch clenskych Stitov ES a Faerskych ostrovov preskima
na poziadanie spolocenstva alebo Faerskych ostrovov Asociatny
vybor. Pri preskimani Asocia¢ny vybor zabezpedi, aby nenastalo
Ziadne zniZenie ¢iastok, ktoré sa maji pouzit, vyjadrenych v kto-
rejkolvek ndrodnej mene a postdi potrebu zachovania Géinkov
tychto limitov. Na tento tiel moze rozhodnut o tGprave Ciastok
vyjadrenych v ecu.
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HLAVA VI

DOHODY ADMINISTRATIVNE] SPOLUPRACE

Cldnok 30

Vzdjomnd spoluprica

1. Colné organy clenskych $tatov ES a Faerskych ostrovov si pro-
strednictvom Eurdpskej Komisie vzdjomne poskytni vzory
odtlackov peciatok pouzivanych ich colnymi tiradmi na vydava-
nie sprievodnych osved¢eni EUR.1 spolu s adresami colnych orgé-
nov zodpovednych za overovanie tychto osvedéeni a vyhldseni
na faktare.

2. S cielom zabezpecit sprdvne uplatiiovanie tohto protokolu
spolocenstvo a Faerské ostrovy vzdjomne spolupracuji prostred-
nictvom prislusnych colnych sprav pri kontrole pravosti sprie-
vodnych osvedéeni EUR.1 alebo vyhldseni na fakttre a pri kon-
trole spravnosti tdajov uvedenych v tychto dokladoch.

Clanok 31

Overovanie potvrdeni o povode

1. Nasledné overovanie potvrdeni o povode sa vykondva
ndhodne alebo kedykolvek, ak maji colné orgdny dovdzajicej
krajiny opodstatnené pochybnosti o pravosti tychto dokladov,
o stattite povodu prislusnych vyrobkov alebo o splneni ostatnych
poziadaviek tohto protokolu.

2. Natcely vykonavania ustanoveni odseku 1 colné organy dova-
zajucej krajiny vrdtia predlozené sprievodné osvedéenie EUR.1,
faktdru, vyhldsenie na faktire alebo képie tychto dokladov col-
nym orgdnom vyvazajlicej krajiny, ak je to vhodné, s udanim
dovodov vysetrovania. Akékolvek ziskané doklady a informadcie
naznacujtice nespravnost udajov v potvrdeni o povode sa musia
zaslat ako podklad so ziadostou o ich overenie.

3. Overenie musi byt vykonané colnymi orgdnmi vyvéazajicej
krajiny. Na tento ticel maji pravo pozadovat akékolvek potvrde-
nia a uskuto¢nit akdkolvek kontrolu i¢tov vyvozcu alebo akiikol-
vek int kontrolu, ktort povazuja za nalezitd.

4. Ak sa colné orgdny dovézajtcej krajiny rozhodnt pozastavit
poskytnutie preferenéného zaobchddzania pre prislusné vyrobky
az do ziskania vysledkov overenia, prepustenie vyrobkov dovoz-
covi podlicha bezpe¢nostnym opatreniam, ktoré sa povazuju za
nutné.

5. Colné organy pozadujice overenie musia byt informované
o jeho vysledku ¢o najskor. Z vysledkov musi byt zrejmé, & st
doklady pravé a ¢i sa mozu prislusné vyrobky povazovat za
vyrobky povodné zo spolocenstva alebo Faerskych ostrovov, a ¢i
spliaju ostatné poziadavky tohto protokolu.

6. Ak v pripadoch opodstatnenych pochybnosti nedostant colné
orgdny odpoved do desiatich mesiacov odo dia poziadania o ove-
renie alebo ak odpoved neobsahuje dostatoéné informacie
potrebné na urcenie pravosti prislusného dokladu alebo skuto¢-
ného povodu vyrobkov, pozadujiice colné orgdny zamietnu
ndrok na preferenéné zaobchddzanie, okrem vynimo¢nych okol-
nosti.

Cldnok 32

Riesenie sporov

Ak vzniknti spory, ktoré sa tykaji postupov overenia ¢lanku 32,
a ktoré sa nemodzu vyriesit medzi colnymi orgdnmi pozadujiicimi
overenie a colnymi orgdnmi zodpovednymi za vykonanie tohto
overenia alebo ak vznikni nejasnosti tykajice sa vykladu tohto
protokolu, predlozia sa Asocia¢nému vyboru. RieSenie vietkych
sporov medzi dovozcom a colnymi orgdnmi dovazajtcej krajiny
sa vo vetkych pripadoch riadi pravnymi predpismi dovazajicej
krajiny.

Cldnok 33

Sankcie

Sankcie sa udelia kazdej osobe, ktord vystavuje alebo sposobuje
vystavenie dokladu obsahujiiceho nesprdvne tdaje s cielom zis-
kat preferen¢né zaobchddzanie s vyrobkami.

Cldnok 34

Volné colné pidsma

1. Spolocenstvo a Faerské ostrovy vykonajii vsetky kroky
potrebné na zabezpecenie, aby sa obchodované vyrobky, spreva-
dzané potvrdenim o povode, ktoré sa prepravujii cez ich volné
colné pdsmo umiestnené na ich Gzemi, nenahradili inym tovarom
a nezaobchddzalo sa nimi inak, neZ je to obvyklé na ich zacho-
vanie v dobrom stave.

2. Odlisne od ustanoveni odseku 1, ak st vyrobky povodné
zo spoloCenstva alebo Faerskych ostrovov dovdzané do volného
colného pdsma sprevadzané potvrdenim o povode a st podro-
bené zaobchddzaniu alebo spracovaniu na ich dzemi, prislusné
colné organy vydajii na zaklade ziadosti vyvozcu nové sprievodné
osvedCenie EUR.1, ak je zaobchddzanie alebo spracovanie v stlade
s ustanoveniami tohto protokolu.
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HLAVA VII

CEUTA A MELILLA

Cldnok 35

Uplatnenie protokolu

1. Termin ,spolocenstvo pouzity v ¢lanku 2 nezahfna Ceuta
a Melilla.

2. Na vyrobky majtice povod na Faerskych ostrovoch dovdzané
do Ceuta a Melilla sa vztahuje rovnaky colny rezim ako
na vyrobky, ktoré maji povod na colnom tizemi §tatov spolocen-
stva na zéklade protokolu 2 zmluvy o pristipeni Spanielseho kréd-
lovstva a Portugalskej republiky k Eurépskym spolocenstvam.
Faerské ostrovy priznaji dovdzanym vyrobkom majicim poévod
v Ceuta a Melilla a spadajiicim pod dohodu rovnaky colny rezim
ako vyrobkom dovdzanym z a majicim povod v $tatoch spolo-
Censtva.

3. Na ucely uplatnenia § 2 tykajiiceho sa vyrobkov majtcich
povod v Ceuta a Melilla sa ustanovenia tohto protokolu pouziji
mutatis mutandis s ohladom na $pecidlne podmienky stanovené
v ¢ldnku 36 protokolu.

Cldnok 36
Specidlne podmienky

1. Za predpokladu, ze vyrobky boli dopravené priamo v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 12, povazuji sa za:

1) vyrobky majtice pévod v Ceuta a Melilla:
a) vyrobky tplne ziskané v Ceuta a Melilla;

b) vyrobky ziskané v Ceuta a Melilla pri spracovani inych
vyrobkov ako sti uvedené, ak:

i) zmienené vyrobky podstipili dostato¢né opracovanie
alebo spracovanie v stlade s ¢linkom 5 tohto protoko-
lu;

i) tieto vyrobky maji povod na Faerskych ostrovoch
alebo v §tatoch spolocenstva v stlade s tymto protoko-
lom, ak boli podrobené opracovaniu alebo spracovaniu
presahujuce tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 6 ods. 1.

2) vyrobky majiice povod na Faerskych ostrovoch:
a) vyrobky tplne ziskané na Faerskych ostrovoch;

b) vyrobky ziskané na Faerskych ostrovoch pri spracovani
inych vyrobkov ako st uvedené, ak:

i) zmienené vyrobky podstapili dostatoéné opracovanie
alebo spracovanie v stlade s ¢linkom 5 tohto protoko-
lu;

ii) tieto vyrobky maji povod v Ceuta a Melilla alebo v §té-
toch spolocenstva v stilade s tymto protokolom, ak boli
podrobené opracovaniu alebo spracovaniu presahujtice
tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 6 ods. 1.

2. Ceuta a Melilla st jednotnym tzemim.

3. Vyvozca alebo jeho splnomocneny zastupca zaznamend ,Faer-
ské ostrovy“ a ,Ceuta a Melilla“ v rubrike 2 sprievodného osved-
Cenia EUR.1 alebo na faktire. Okrem toho, v pripade vyrobkov
majacich povod v Ceuta a Melilla, tento sa oznaci v rubrike 4
sprievodného osvedcenia EUR.1 alebo na faktdre.

4. Colné organy Spanielska sti zodpovedné za uplatnenie tohto
protokolu v Ceuta a Melilla.
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PRILOHA I

UVODNE POZNAMKY K ZOZNAMU V PRILOHE II

Poznédmka 1:

Zoznam stanovuje pre kazdy vyrobok podmienky, ktoré sa musia splnit, aby sa tento vyrobok mohol povazovat za
dostato¢ne opracovany alebo spracovany podla ¢ldnku 5 protokolu.

Pozndmka 2:

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

Prvé dva stlpce zoznamu opisujii  ziskany vyrobok. Prvy stipec obsahuje polozku alebo kapitolu
harmonizovaného systému, druhy stipec obsahuje opis tovaru Zodpoveda tci danej polozke alebo kapitole. Pre
kazdy zdpis v prvych dvoch stipcoch j jev stipci 3 alebo v stlpci 4 urcené pravidlo. Ak je, v niektorych pripadoch,
pred iselnym oznacenim v prvom stlpci uvedené ,ex*, znamend to, Ze pravidld uvedené v stlpci 3 alebo v stlpci
4 sa tykaja len tej Casti polozky, ktord je vyslovne uvedené v stlpci 2.

Pokial je v stipci Tuveden skupina poloziek alebo ¢islo kapitoly a opis vyrobkov v stipci 2 je teda vieobecny,
platia prislusné pravidla v stlpci 3 alebo v stlpci 4 na vietok tovar, ktory je podla harmonizovaného systému
zaradeny do ktorejkolvek polozky uvedenej skupiny alebo kapitoly.

Ak platia rozdielne pravidld na rozlicné vyrobky patriace do tej istej polozky, obsahuje kazdy odsek v stipei 2
opis tej Casti polozky, ktorej zodpovedajii prislusné pravidld v stlpci 3 alebo v stlpci 4.

Ak st na vyrobok opisany v prvych dvoch stipcoch stanovené pravidld aj v stipcoch 3 aj 4, vyvozca si moze
vybrat, ¢i uplatni pravidlo uvedené v stlpci 3 alebo v stlpci 4. Ak sa v stlpci 4 neuvddza Ziadne pravidlo, uplatni
sa pravidlo stanovené v stlpci 3.

Pozndmka 3:

3.1.

3.2.

3.3.

Ustanovenia ¢lanku 5 protokolu, ktoré sa tykaji povodnych vyrobkov pouzitych vo vyrobe inych vyrobkov, sa
uplatnia bez ohladu na to, ¢i $tatdt povodu sa ziskal v zévode, kde sa tento vyrobok pouziva, alebo vinom zdvode
v tatoch spolocenstva alebo na Faerskych ostrovoch.

Priklad:

Motor polozky 8407, pre ktory pravidlo uvddza, ze hodnota pouzitych nepoévodnych materidlov nesmie
presiahnut 40 % ceny vyrobku zo zdvodu, sa vyrdba z ,inej legovanej ocele nahrubo tvdrnenej kovanim* polozky
ex 7224.

Ak sa pouzil vykovok vyrobeny v stdte spolocenstva z nepovodného ingotu, potom uz tento vykovok ziskal
povod na zdklade pravidla pre polozku ex 7224. Pri vypocte hodnoty motora ho mozno povazovat za pévodny
bez ohladu na to, ¢i bol vyrobeny v tom istom alebo inom zdvode v tomto $tite spolocenstva. Hodnota
nepovodného ingotu sa teda pri vypocte hodnoty pouzitych nepovodnych materidlov neberie do Gvahy.

Pravidlo v zozname stanovuje minimalne opracovanie alebo spracovanie, ktoré je nevyhnutné na ziskanie
povodu. Vys§im stupfiom opracovania alebo spracovania sa takisto ziska povod; a naopak, nizsi stupen
opracovania alebo spracovania nemoze dat vyrobku charakter povodu. Ak teda pravidlo stanovuje, Ze sa moze
pouzit nepovodny materidl na uréitom stupni spracovania, mdZe sa pouzit materidl na nizZSom stupni
spracovania, ale na vy$$om stupni uZ nie.

Ak pravidlo uvddza, bez ohladu na pozndmku 3.2, Ze sa mozu pouzit ,materidly akejkolvek polozky®, daji sa
tieZ pouzit materidly rovnakej polozky, ako je polozka ziskaného vyrobku, ale pod podmienkou splnenia
ostatnych obmedzeni, ktoré mozu byt v tomto pravidle obsiahnuté. Vyraz ,vyroba z materidlov akejkolvek
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3.4.

3.5.

3.6.

polozky vratane inych materidlov polozky......“ v8ak znamend, Ze sa moZu pouzit len tie materidly zaradené do
rovnakej polozky ako vyrobok, ktorych opis sa lisi od opisu vyrobku uvedeného v stlpci 2.

Ak pravidlo povodu v zozname urcuje, Ze pri vyrobe sa dd pouzit viac ako jeden druh materidlu, znamena to,
Ze sa moze pouzit jeden alebo viac z uvedenych materidlov. Pravidlo nevyzaduje, aby sa pouzili vietky.

Priklad:

Pravidlo pre textilné tkaniny poloziek 5208 aZ 5212 stanovuje, Ze sa dajii pouzit prirodné vldkna a okrem inych
aj chemické materidly. To neznamend, Ze sa musia pouzit obidva druhy materidlov; mozno pouzit jeden alebo
druhy, alebo obidva.

Ak pravidlo povodu urcuje, Ze vyrobok sa musi vyrobit z konkrétneho materidlu, podmienka nebrani pouZitiu
inych materidlov, ktoré v dosledku svojej prirodzenej povahy nemé6zu tomuto pravidlu vyhoviet (pozri tiez
pozndmku 6.2, vztahujicu sa na textil).

Priklad:

Pravidlo pre pripravené potraviny polozky 1904, ktoré vyslovne vylucuje pouzitie obilnin a ich derivétov,
nevylucuje moznost pouzit minerélne soli, chemické a iné prisady, ktoré nie st vyrobené z obilnin.

To sa viak neuplatni na vyrobky, ktoré hoci sa nemézu vyrobit z konkrétnych materidlov uvedenych v zozname,
mozu sa vyrobit z materidlov tej istej povahy na niZSom stupni spracovania.

Priklad:

V pripade odevov kapitoly ex 62 vyrobenych z netkanych materidlov, ak je povolené pouzit len nepovodnii
priadzu, nemozno pouzit ako vychodiskovy materidl netkané textilie — a to aj napriek tomu, Ze netkané textilie
sa nedajt vyrobit z priadze. V takychto pripadoch musia byt vychodiskovym materidlom vldkna, t.j. nizs{ stupent
spracovania ako priadza.

Ak pravidlo ustanovuje dve percentudlne sadzby pre najvyssi mozny podiel hodnoty nepovodnych materidlov,
tieto percentudlne sadzby sa nedajti scitat. Inymi slovami, maximalna hodnota vietkych pouzitych nepovodnych
materidlov nesmie nikdy prekrocit najvyssiu z danych percentudlnych sadzieb. Jednotlivé percentudlne sadzby
nesmu byt prekrocené ani hodnotou konkrétnych materidlov, na ktoré sa vztahujt.

Pozndmka 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Pojmom ,prirodné vldkna“ sa rozumejii vldkna iné ako vldkna umelé a syntetické. Tento pojem sa vztahuje len
na fazy predchddzajice spriadaniu vritane odpadu, a ak nie je uvedené inak, zahffia vldkna mykané, esané alebo
inak spracované, ale nespriadané.

Pojem ,prirodné vldkna“ zahffa vlasie polozky 0503, hodvab poloziek 5002 a 5003, vlnu a jemné alebo hrubé
zvieracie chlpy poloziek 5101 az 5105, bavlnené vlikna poloziek 5201 az 5203 a iné rastlinné vlakna poloziek
5301 az 5305.

Pojmy ,textilnd vlaknina“, ,chemické materidly“ a ,papierenské materidly* sa pouZivajii na oznacenie materidlov
nezaradenych do kapitol 50 aZ 63, ktoré sa daji pouzit na vyrobu umelych, syntetickych alebo papierovych
vlakien alebo priadzi.

Pojem ,.chemické strizové vldkna“ sa pouziva na kadele zo syntetického alebo z umelého hodvébu, syntetické
alebo umelé strizové vldkna alebo odpad z chemickych vldkien poloziek 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

5.1.

Ak pravidlo povodu pre urcity vyrobok obsahuje odkaz na tito poznimku, neplatia podmienky stanovené
vstlpci 3 na akékolvek pouzité zdkladné textilné materidly, ktorych sthrnnd hmotnost nepresahuje 10 % celkovej
hmotnosti vietkych pouzitych zdkladnych textilnych materidlov (pozri tiez pozndmky 5.3 a 5.4).
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5.2. Tolerancia uvedend v pozndmke 5.1 sa dd uplatnit len na zmesové vyrobky, ktoré st vyrobené z dvoch alebo

viacerych zdkladnych textilnych materidlov.
Zékladnymi textilnymi materidlmi sa rozumeju:

— hodvib,

— vlna,

— zvieracie krycie chlpy,

— zvieraci vlnovlas,

— konsky vlas,

— bavlna,

— papierenské materidly a papier,

— Jan,

— pravé konope,

— juta a iné textilné lykové vldkna,

— sisal a iné iné textilné vldkna z rodu Agave,

— kokosové, abakové, ramiové a ostatné rastlinné textilné vlakna,
— syntetické chemické vldkna,

— umelé chemické vlakna,

— syntetické chemické strizové vldkna z polypropylénu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyesteru,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyamidu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyakrylonitrilu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyimidu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polytetrafludretylénu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyfenylénsulfidu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyvinylchloridu,

— ostatné syntetické chemické strizové vldkna,

— umelé chemické strizové vldkna z viskozy,

— ostatné umelé chemické strizové vlakna,

— priadza vyrobend z polyuretdnu segmentovana pruznymi prvkami polyéteru,
— priadza vyrobend z polyuretdinu segmentovand pruzZnymi prvkami polyesteru,

— vyrobky polozky 5605 (metalizovand priadza) s pasikom, ktorého jadro je z hlinikovej folie alebo z plastovej
folie, tiez potiahnutej hlinikovym prdskom, so Sirkou nepresahujicou 5 mm, obloZené z oboch stran
prilepenou priesvitnou alebo farebnou plastovou féliou

— ostatné vyrobky polozky 5605.
Priklad:

Priadza polozky 5205 vyrobend z bavlnenych vlédkien polozky 5203 a syntetickych strizovych vlikien polozky
5506 je zmesova priadza. Preto sa daji pouzit nepovodné syntetické strizové vlakna, ktoré nespliaji pravidld
povodu (vyzadujice vyrobu z chemickych materidlov alebo z textilnej vldkniny) az do 10 % hmotnosti priadze.

Priklad:

Vlnend tkanina polozky 5112 vyrobend z vinenej priadze polozky 5107 a z priadze zo syntetickych striZovych
vldkien polozky 5509 je zmesovd tkanina. Preto sa dd poufit syntetickd priadza, ktord nesplia pravidla povodu
(vyzadujice vyrobu z chemickych materidlov alebo z textilnej vldkniny) alebo vlnend priadza, ktord nesplna
pravidld povodu (vyzadujice vyrobu z prirodnych vldkien nemykanych, necesanych ani inak spracovanych
na spriadanie) alebo kombindcia tychto dvoch materidlov za predpokladu, Ze ich celkovd hmotnost nepresiahne
10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivand textilia polozky 5802 z bavlnenej priadze polozky 5205 a bavlnenej tkaniny polozky 5210 je zmesovy
vyrobok len vtedy, ak je bavlnend tkanina sama zmesovou tkaninou vyrobenou z priadzi zaradenych v dvoch
rozdielnych polozkich alebo ak je pouzitd bavlnend priadza sama zmesovou priadzou.
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Priklad:

Ak spominand vsivand textilia bola vyrobena z bavlnenej priadze polozky 5205 a syntetickej tkaniny polozky
5407, potom st pouZité priadze dva rozne textilné materidly a viivand textilia je preto zmesovy vyrobok.

Priklad:

Vsivany koberec vyrobeny z umelych priadzi, bavlnenych priadzi a juty je zmesovym vyrobkom, nakolko boli
pouzité tri zdkladné textilné materidly. Potom pravidlo povoluje pouzit akykolvek z nepovodnych materidlov
na vysSom stupni spracovania za predpokladu, Ze ich celkovd hmotnost nepresiahne 10 % hmotnosti textilnych
materidlov koberca. Tak obe, juta afalebo umelé priadze mozu byt dovdzané na tomto stupni spracovania, ak
st splnené hmotnostné podmienky.

5.3. V pripade vyrobkov obsahujtcich ,polyuretdnovii priadzu s pruznymi prvkami polyéteru, tiez opradend, je
vyssie uvedend tolerancia vztahujica sa na takato priadzu 20 %.

5.4. V pripade vyrobkov ,s pasikom, ktorého jadro je z hlinikovej félie alebo z plastovej folie, tiez potiahnutej
hlinikovym praskom, so $irkou nepresahujiicou 5 mm, obloZené z oboch stran prilepenou plastovou fdliou* je
vyssie uvedend tolerancia vztahujica sa na tito priadzu 30 %.

Poznidmka 6:

6.1. V pripade textilnych vyrobkov zaradenych do poloziek obsahujicich odkaz na tito poznamku, sa daji pouzit
textilné materidly s vynimkou podsivok a vsivok, ktoré nesplnaji pravidlo stanovené v stlpci 3 za predpokladu,
Ze tieto textilné materidly sa zaradené v inej polozke, ako je polozka vyrobku a ich hodnota nepresahuje 8 %
ceny vyrobku zo zdvodu.

6.2. Bez dotknutia pozndmky 6.3, materidly nezaradené v kapitoldch 50 az 63, tiez obsahujtice textilie, moZu sa bez
obmedzenia pouzit na vyrobu textilnych vyrobkov, i ked obsahuju textilné materidly.

Priklad:

Ak pravidlo povodu stanovuje, Ze urdity textilny vyrobok (napr. nohavice) sa musi vyrobit z priadze, potom to
nebrdni pouzitiu kovovych predmetov (napriklad gombikov), pretoze nie st zaradené v kapitoldch 50 az 63.
Z toho istého dovodu to nebrédni pouzitiu zipsov, i ked zipsy obvykle obsahujii textilné materily.

6.3. Priuplatneni percentudlneho pravidla sa pri vypocte hodnoty pouzitych nepévodnych materidlov musi brat do
tvahy hodnota materidlov nezaradenych do kapitol 50 az 63.

Poznidmka 7:

7.1. Na tcely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 sa vyrazom ,$pecidlne procesy“
rozumeju:

a) vakuova destilcia;

b) redestildcia s dplnym rozdelenim na frakcie (*);
¢) krakovanie;

d) reformovanie;

e) extrakcia pomocou selektivnych rozptistadiel;

f) proces zahfnajtci vSetky nasledujice operacie: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, oleom alebo
sirnym anhydridom; neutralizdcia alkalickymi cinidlami; odfarbovanie a distenie prirodnou aktivnou
zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym drevnym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizicia;
h) alkyldcia;
i) izomerizdcia.

(")  Pozri dopliujtce vysvetlenie 4 b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklatry.
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7.2.

7.3.

O]

Na tcely poloziek 2710, 2711 a 2712 sa vyrazom ,3pecifické procesy” rozumeji:
a) vakuovd destildcia;

b) redestildcia s dplnym rozdelenim na frakcie (*);

¢) krakovanie;

d) reformovanie;

¢) extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

f) proces zahfnajtici vietky nasledujtice operacie: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, oleom alebo
sirnym anhydridom; neutralizdcia alkalickymi ¢inidlami; odfarbovanie a Cistenie prirodnou aktivnou
zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym drevnym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizacia;
h) alkyldcia;
ij) izomerizdcia;

k) iba vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710; odsirovanie vodikom vedtice k redukcii najmenej 85 %
obsahu siry zo spractivaného produktu (metéda ASTM D 1266-59 T);

1) iba vo vztahu k vyrobkom polozky 2710; odstrafiovanie parafinov inou metédou ako filtrovanim;

g

iba vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710; spracovanie pomocou vodika pri tlaku nad 20 bar a teplote
nad 250 °C s pouzitim katalyzdtorov inych ako pouzivanych pri odsirovani, ked vodik v chemickej reakcii
predstavuje aktivne ¢inidlo. Dalsie spracovanie mazacich olejov polozky ex 2710 pomocou vodika
(dokoncovacie tpravy vodou, odfarbovanie), s cielom zlepsit farbu alebo stélost sa nepovazuje za $pecificky
proces;

n) ibavo vztahu k vykurovacim olejom polozky ex 2710; atmosferickd destilcia, pri ktorej destiluje menej ako
30 % objemu produktov pri teplote 300 °C vrdtane strdt (metéda ASTM D 86);

o) ibavo vztahu k tazkym olejom inym, ako st plynové oleje a vykurovacie oleje polozky ex 2710; spracovanie
pomocou elektrického vysokofrekvencného korénového vyboja.

Na ticely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403, jednoduché opericie, ako je Cistenie,

dekantovanie, odsolovanie, vodnd separécia, filtrovanie, farbenie, znackovanie, ziskanie obsahu siry miesanim
vyrobkov s roznym obsahom siry, akdkolvek kombinacia tychto operdcii nie s postacujtice na ziskanie pévodu.

Pozri dopliujiice vysvetlenie 4 b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklatiry.
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PRILOHA I
ZOZNAM OPRACOVANIA ALEBO SPRACOVANIA, POTREBNYCH VYKONAT NA NEPOVODNYCH
MATERIALOCH, ABY VYROBENY PRODUKT ZISKAL STATUT POVODNEHO VYROBKU
Nie vsetky vyrobky uvedené v zozname sii predmetom zmluvy. Je preto nevyhnutné konzultovat tieZ ostatné casti zmluvy.
Poloska HS Nézov tovaru Opracovanie alebo spracovanie nep(:)vodn)'/ch materidlov, ktoré poskytuje charakter
povodu tovaru
(1) () (3) alebo 4)

kapitola 1 Zivé zvieratd Vsetky zvieratd kapitoly 01 budd
tplne ziskané

kapitola 2 Miso a jedlé droby Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 01 a 02 si tplne
ziskané

kapitola 3 Ryby, korovce, mikkyse a ostatné vodné bezsta- | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité

vovce

materidly kapitoly 03 st dplne zis-
kané

ex kapitola 4

0403

Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vtacie vajcia; prirodny
med; jedlé vyrobky Zzivocisneho povodu, inde
neuvedené ani nezahrnuté; okrem:

Cmar, kyslé mlicko a smotana, jogurt, kefir a
ostatné skvasené alebo acidofilné mlieko a smo-
tana, tiez zahustené alebo s pridavkom cukru
alebo inych sladidiel alebo ochutené alebo s pri-
davkom ovocia, orechov alebo kakaa

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 04 st dplne zis-
kané

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly kapitoly
04 st tplne ziskané,

— vietka pouzitd ovocnd $tava (s
vynimkou anandsovej, limetovej
alebo  grapefruitovej) polozky
2009 je povodnd a

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresa-
huje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu

ex kapitola 5

ex. 0502

Vyrobky zivoc¢isneho povodu, inde neuvedené
ani nezahrnuté; okrem:

Stetiny a chlpy z domécich ogipanych a divych

svin, upravené

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 05 st Gplne
ziskané

Cistenie, dezinfekcia, triedenie a
narovndvanie chlpov a stetin
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kapitola 6 Zivé stromy a ostatné rastliny; cibulky, korene a | Vyroba, pri ktorej:
podobne; rezané kvety a okrasné listie
— vietky pouzité materidly kapitoly
06 st tplne ziskané a
— hodnota v3etkych pozitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
kapitola 7 Zelenina, jedlé rastliny, korene a hluzy Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 07 sd dplne zis-
kané
kapitola 8 Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych plodova | Vyroba, pri ktorej:

melénov

— v3etko pouzité ovocie a orechy st
tplne ziskané a

— hodnota  vSetkych  pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresa-
huje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu

ex kapitola 9

0901

0902

ex 0910

Kéva, ¢aj, maté a korenie; okrem:

Kéva, tiez prazend alebo dekofeinovand; kdvové
plevy a Supky; kdvové ndhradky s akymkolvek
obsahom kévy

Caj, tiez aromatizovany

Zmesi korenin

Vyroba, pri ktorej vsetky pouzité
materidly kapitoly 09 sd tplne zis-
kané

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky

kapitola 10

Obilie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 10 sd tplne zis-
kané

ex kapitola 11

ex 1106

Mlyndrske vyrobky; slad; skroby; inulin; p3e-
ni¢ny lepok; okrem:

Muka a krupica zo suSenych strukovin polozky
0713

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité obil-
niny, pozivatelnd zelenina, korene a
hluzy polozky 0714 alebo ovocie st
uplne ziskané

Susenie a mletie strukovin polozky
0708
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(1)

@)

(3) alebo

kapitola 12

Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne semend
a plody; priemyselné a lie¢ivé rastliny; slama a
krmoviny

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 12 st dplne zis-
kané

1301

1302

Selak; prirodné Zivice (gumy), glejozivice a pri-
rodné olejové Zivice (napr. balzamy)

Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, pek-
tindty a pektany; agar-agar a ostatné slizy a
zahustovadld ziskané z rastlin, tieZ upravené:

— Slizy a zahustovadld ziskané z rastlin, upra-
vené

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 1301
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z neupravenych slizov a zahu-
stovadiel

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

kapitola 14

Rastlinné pletacie materidly a iné vyrobky rast-
linného povodu inde neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 14 st dplne zis-
kané

ex kapitola 15

1501

1502

Zivo&isne a rastlinné tuky a oleje a vyrobky
vzniknuté ich Stiepenim; upravené jedlé tuky;
zivocisne alebo rastlinné vosky; okrem:

Bravcovy tuk (vratane sadla) a hydinovy tuk iny
ako polozky 0209 alebo 1503:

— Tuky z kosti alebo odpadu

— Ostatné

Loj hovddzi, ov¢i alebo kozi, iny ako polozky
1503

— Tuky z kosti alebo odpadu

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky okrem materidlov poloziek 0203,
0206 alebo 0207 alebo kosti polozky
0506

Vyroba z bravéového misa alebo
jedlych bravcovych drobov polozky
0203 alebo 0206 alebo hydinového
misa a jedlych drobov polozky 0207

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky okrem materidlov poloziek 0201,
0202, 0204 alebo 0206 alebo kosti
polozky 0506
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1502 — Ostatné Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
(pokracovanie) materidly kapitoly 02 sa tplne zis-
kané
1504 Tuky, oleje a ich frakcie z ryb alebo z morskych
cicavcov, tiez rafinované alebo chemicky neupra-
vené:
— Tuhé frakcie Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky vrdtane inych materidlov polozky
1504
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly kapitoly 02 a 03 st tplne
ziskané
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba zo surového tuku z vlny polo-
zky 1505
1506 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky neupravené:
— Tuhé frakcie Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky vrdtane inych materidlov polozky
1506
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly kapitoly 02 sd tplne zis-
kané
1507 Rastlinné oleje a ich frakcie:
az
1515 Ced et p ] . - I
— Olej sojovy, arasidovy, palmovy, kokosovy, z | Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
palmovych jadier, babassovy, tungovy, | zky okrem polozky, do ktorej je zara-
kokeovy, oeticikovy a myrtovy vosk a japon- | deny vyrobok
sky vosk, frakcie jojobového oleja a oleje na
technické alebo priemyselné pouzitie iné ako
na vyrobu potravin pre vyzivu ludi
— Tuhé frakcie s vynimkou jojobového oleja Vyroba z ostatnych materidlov polo-
ziek 1507 az 1515
— Ostatné Vyroba, pri ktorej vietky pouzZité ras-
tlinné materidly st Gplne ziskané
1516 Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné a ich frak- | Vyroba, pri ktorej:

cie Ciastocne alebo tplne hydrogenované, intere-
sterifikované, reesterifikované alebo elaidonozo-
vané, tiez rafinované, ale inak neupravené

— vietky pouzité materidly kapitoly
02 st tiplne ziskané a

— vsetky pouzité rastlinné materidly
st dplne ziskané. Avsak materialy
poloziek 1507, 1508, 1511 a
1513 sa mozu pouzit
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1517 Margarin, zmesi alebo pripravky pokrmovych | Vyroba, pri ktorej:

zivoisnych alebo rastlinnych tukov alebo ole-
jov, alebo frakcil roznych tukov alebo olejov
tejto kapitoly, iné ako pokrmové tuky a oleje a
ich frakcie polozky 1516

— vietky pouzité materidly kapitoly
02 a 04 st tplne ziskané a

— vietky pouzité rastlinné materidly
st tplne ziskané. Avsak materidly
poloziek 1507, 1508, 1511 a
1513 sa mozu pouzit

kapitola 16

Pripravky z misa, ryb alebo z korovcov, makky-
Sov alebo z inych vodnych bezstavovcov

Vyroba zo zvierat kapitoly 01. Vietky
pouzité materidly kapitoly 03 st
tplne ziskané

ex kapitola 17

ex 1701

1702

ex 1703

Cukor a cukrovinky; okrem:

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky ¢istd
sacharéza v pevnom stave, ochutené alebo pri-
farbené

Ostatné cukry vratane chemicky cistej laktozy,
maltézy, glukozy a fruktézy v pevnom stave;
cukrové sirupy bez prisad dochucujicich latok
alebo farbiv; umely med, tiez zmiesany s prirod-
nym medom; karamel:

— Chemicky ¢istd maltéza a fruktoza

— Ostatné cukry v pevnom stave, s prisadou
aromatickych pripravkov alebo farbiva

— Ostatné

Melasy ziskané extrakciou alebo rafindciou
cukru, s prisadou dochucujticich latok alebo far-
biv

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky vritane ostatnych materidlov
polozky 1702

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité
materidly si povodné

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu
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1704 Cukrovinky bez kakaa (vritane bielej cokolddy) | Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok a

— pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu

kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok a

— pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

1901

1902

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z muky,
krupice, skrobu alebo sladovych vytazkov neob-
sahujice kakao alebo obsahujiice menej ako
40 % hmotnosti kakaa v dplne odtu¢nenom
zdklade, inde neuvedené ani nezahrnuté; potra-
vinové pripravky poloziek 0401 az 0404 neob-
sahujtice kakao alebo obsahujiice menej ako 5 %
hmotnosti kakaa v celkovom odtu¢nenom zdkla-
de, inde neuvedené ani nezahrnuté:

— Sladovy vytazok

— Ostatné

Cestoviny, tiez varené alebo plnené (misom
alebo inymi plnkami), alebo inak upravené, ako
$pagety, makarény, rezance, Siroké rezance,
halusky, ravioli (mésové alebo zeleninové
tadticky), cannelloni (druh makarénov); kuskus,
tieZ pripraveny:

— Obsahujtice najviac 20 % hmotnosti misa,
drobov, ryb, korovcov alebo makkysov

Vyroba z obilnin kapitoly 10

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok a

— pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité obil-
niny a vyrobky z nich (okrem tvrdej
pSenice a jej derivatov) st dplne zis-
kané
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1902 — Obsahujtice viac ako 20 % hmotnosti misa, | Vyroba, pri ktorej:
(pokracovanie) drobov, ryb, korovcov alebo mikkysov
— vsetky pouzité obilniny a vyrobky
z nich (okrem tvrdej pSenice a jej
derivdtov) st tplne ziskané a;
— vietky pouzité materidly kapitoly
02 a 03 su tplne ziskané
1903 Tapioka a jej nahradky zo $krobu v tvare vlo¢iek, | Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zfn, perliciek, prachu a v podobnych tvaroch 7ky okrem zemiakového skrobu polo-
7ky 1108
1904 Vyrobky z obilia ziskané napucanim alebo pra- | Vyroba:
Zenim (napr. prazené kukuricné vlocky); obil- i
niny (iné ako kukurica) v zrnach alebo vo forme | — z materidlov akejkolvek polozky,
vlociek alebo inak spracované zrno (okrem okrem materidlov polozky 1806;
muky krupicky a krupice), predvarené alebo inak ) o o
pripravené, inde neuvedené ani nezahrnuté — pri ktorej vietky pouzité obilniny
a muka (okrem tvrdej p3enice a
kukurice Zea indurata a jej derivé-
tov) st tUplne ziskané,
— pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu
1905 Pekérsky tovar, jemné alebo trvanlivé pecivo, tieZ | Vyroba z materidlov akejkolvek polo-

s pridanim kakaa, hostie, prazdne obldtky pou-
7ivané na farmaceutické ucely, obldtky, susené
cesto z muky, Skrobu, v listoch a podobné
vyrobky

7ky okrem materidlov kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004
a
ex 2005

2006

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo
inych Casti rastlin; okrem:

Sladké zemiaky, bataty a podobné jedlé Casti ras-
tlin s obsahom $krobu 5 % alebo viac pripravené
alebo konzervované v octe alebo kyseline octo-
vej

Zemiaky vo forme muky, krupice alebo vlociek
pripravené alebo konzervované inak ako v octe
alebo kyseline octovej

Zelenina, ovocie, orechy a ovocné kory a Supy a
iné casti rastlin konzervované cukrom (mdca-
nim, glazovanim alebo kandizovanim)

Vyroba, pri ktorej vietko pouzité ovo-
cie, orechy a zelenina st tiplne ziskané

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
7ky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
7ky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu
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2007 Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné alebo ore- | Vyroba:
chové pretlaky a ovocné alebo orechové pasty i
pripravené varenfm, tiez s pridanfm cukru alebo | — z materidlov akejkolvek polozky,
inych sladidiel okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok a
— pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 2008 — Orechy neobsahujiice prisadu cukru alebo | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
alkoholu pouzitych povodnych orechov a olej-
natych semien poloziek 0801, 0802 a
1202 az 1207 presahuje 60 % ceny
vyrobku zo zédvodu
— Arasidové maslo; zmesi zalozZené na obilni- | Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
ndch; palmové jadrd; kukurica zky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok
— Ostatné okrem ovocia a orechov varenych v | Vyroba:
pare alebo vo vode, neobsahujice pridavok
cukru, zmrazené — vyroba z materidlov akejkolvek
polozky okrem polozky, do ktorej
je zaradeny vyrobok a
— pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % vyrobku zo
zavodu
2009 Ovocné §tavy (vrdtane hroznového mustu) a | Vyroba:

zeleninové $tavy neskvasené, bez pridavku alko-
holu, tiez s prisadou cukru alebo inych sladidiel

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok a

— pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu

ex kapitola 21

2101

Roézne potravinové pripravky; okrem:

Vytazky, esencie a koncentrity z kdvy, caju,
maté, prazenej Cakanky a iné kdvové ndhradky

Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
zky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok

Vyroba:

— 2z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok,

— pri ktorej vSetka pouzitd ¢akanka
je iplne ziskand
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2103 Pripravky na omacky a pripravené omacky; kore-
nisté zmesi a zmesi prisad na ochutenie; hor-
¢i¢nd muicka a pripravend horcica:
— Pripravky na omdcky a pripravené omdacky, | Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
korenisté zmesi a zmesi prisad na ochutenie | zky okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok. Mozno vsak pouzit
hor¢i¢nt miku alebo drvinu, alebo
pripravent hor¢icu
— Hor¢i¢nd mucka a pripravend horéica Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
7ky
ex 2104 Pripravky na polievky a bujony a pripravené | Vyroba z materidlov akejkolvek polo-
polievky a bujény zky okrem pripravenej alebo konzer-
vovanej zeleniny poloziek 2002 az
2005
2106 Potravinové pripravky inde neuvedené ani neza- | Vyroba:

hrnuté

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok,

— pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zévodu

ex kapitola 22

2202

Nealkoholické a alkoholické ndpoje a ocot;
okrem:

Voda vratane minerdlnych vod a sédoviek s pri-
davkom cukru alebo inych sladidiel alebo aro-
matizované a iné nealkoholické ndpoje s vynim-
kou ovocnych alebo zeleninovych $tiav 2009

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok,

— pri ktorej vietko hrozno alebo
akékolvek derivaty z hrozna st
tplne ziskané

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky, do ktorej je zara-
deny vyrobok,

— pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17
nepresahuje 30 % ceny vyrobku
z0 zdvodu,

— pri ktorej vietka ovocnd $tava
(okrem anandsovej, limetovej a
grapefruitovej) je povodnd
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2208 Etylakohol nedenaturovany s obsahom alkoholu | Vyroba:

men$im ako 80 % objemu; destildty, likéry a
ostatné liechové ndpoje

— z materidlov neklasifikovanych
pod polozkou 2207 alebo 2208,

— pri ktorej vietko hrozno alebo
akykolvek pouzity material musi
byt vyhradne ziskany z hrozna
alebo ak st uz vietky ostatné pou-
zité materidly povodné, arak
moze byt pouzity az do hranice
5 % objemu

ex kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zvysky a odpad z potravindrskeho priemyslu;
pripravené krmivo; okrem:

Velrybia micka; macka, prasok a pelety z ryb
alebo korovcov, mikkysov alebo ostatnych vod-
nych bezstavovcov, nesposobilé na Iudski kon-
zumaciu

Zvysky z vyroby skrobu z kukurice (okrem kon-
centrovanych mécacich lihov) s obsahom pro-
teinu prepoéitaného na suSinu presahujiicim
40 % hmotnosti

Vylisky a iny pevny odpad vznikajice extraho-
vanim olivového oleja, s obsahom olivového
oleja vicsim ako 3 % hmotnosti

Pripravky pouzivané na vyzivu zvierat

Vyroba, pri ktorej su vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly musia byt vyhradne ziskané
z kapitol 2 a 3

Vyroba, pri ktorej vsetok pouzity
materidl musi byt vyhradne ziskany z
kukurice

Vyroba, pri ktorej vietky pouzity
materidl musi byt vyhradne ziskany z
oliv

Vyroba, pri ktorej:

— pouzité materidly musia pocha-
dzat z obilnin, cukru, melasy
alebo mlieka,

— vietky pouzité materidly musia
byt vyhradne ziskané z kapitoly 3

ex kapitola 24

2402

Tabak a vyrobené tabakové nahradky, okrem:

Cigary, cigary s odrezanymi koncami, cigarild a
cigarety z tabaku alebo z tabakovych nahradiek

Vyroba, pri ktorej vsetky pouZité
materidly musia byt vyhradne ziskané
z kapitoly 24

Vyroba, pri ktorej aspon 70 % hmot-
nosti pouzitého materidlu musi
pochddzat z nespracovaného tabaku
alebo tabakového odpadu polozky
2401
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 2403 Tabak na fajcenie Vyroba, pri ktorej aspon 70 % hmot-

nosti pouzittho materidlu musi
pochddzat z nespracovaného tabaku
alebo tabakového odpadu polozky
2401

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Sol: sira; zeminy a kamene; sadra; vdpno a
cement; okrem:

Prirodny krystalicky grafit obohateny uhlikom,
Cisteny a mlety

Mramor, len rozpileny alebo inak rozrezany, na
bloky alebo na dosky pravouhlého (vritane
§tvorcového) tvaru, s hrabkou nepresahujiicou
25 cm

Zula, porfyr, ¢adi¢, pieskovec a iné kamene na
vytvarné alebo stavebné tucely, len rozpilené
alebo inak rozrezané, na bloky alebo na dosky
pravouhlého (vrtane $tvorcového) tvaru, s hriib-
kou nepresahujicou 25 cm

Kalcinovany dolomit

Drveny prirodny uhli¢itan hore¢naty (magnezit)
v hermeticky uzavretych obaloch a oxid horec-
naty, tiez Cisty, iny ako tavend magnézia alebo
spekand (sintrovand) magnézia

Sadra osobitne pripravend pre zubné lekdrstvo

Prirodné azbestové vldkna

Sludovy prach

Farebné hlinky, kalcinované alebo praskové

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou neZ vyrobok

Obohatenie obsahu uhlika, ¢istenie a
rozomletie surového krystalického
grafitu

Rezanie, pilenim alebo inym sposo-
bom, mramoru (aj ked uz bol pileny),
ktorého hrtibka presahuje 25 cm

Rezanie, pilenim alebo inym sposo-
bom, kamena (aj ked uz bol pileny),
ktorého hriibka presahuje 25 cm

Kalcindcia nekalcinovaného dolomitu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Avsak moze
byt pouzity prirodny uhli¢itan horec-
naty (magnezit)

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % vyrobnej ceny vyrobku

Vyroba z azbestového koncentrtu

Rozomletie sludy alebo sludového

odpadu

Kalcindcia alebo rozomletie farebnych
hliniek

kapitola 26

Rudy kovov, strusky a popoly

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

ex kapitola 27

Nerastné palivd, minerdlne oleje a vyrobky ich
destildcie; bitimenové latky; minerdlne vosky;
okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok
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(3) alebo

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych zloziek
prevazuje nad hmotnostou nearomatickych zlo-
ziek, ktoré st olejmi podobnymi na minerédlne
oleje ziskané destiliciou vysokotepelného ¢ier-
nouholného dechtu, z ktorych viac ako 65 %
objemu destiluje pri 250 °C (vratane zmesi petro-
léteru a benzénu), na vyuzitie pre energetiku
alebo vykurovanie

Ropné oleje ziskané z bittmenovych nerastov

Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nera-
stov, iné ako surové; pripravky inde nespecifiko-
vané ani nezahrnuté, obsahujice 70 % hmotno-
sti alebo viac ropnych olejov alebo olejov
ziskanych z bitdmenovych nerastov, ak st tieto
oleje zdkladnymi zlozkami tychto pripravkov

Ropné plyny a iné plynné uhlovodiky

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky ropny vosk,
parafinovy gac, ozokerit, montdnny vosk, raseli-
novy vosk, ostatné mineralne vosky a podobné
vyrobky ziskané synteticky alebo inym sposo-
bom, tiez farbené

Operécie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (1)

alebo

Iné operécie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Rozkladnd destildcia bitimenovych
nerastov

Operdcie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (2)

alebo

Iné operdcie, pri ktorych sa vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operécie rafinicie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (%)

alebo

Iné operécie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Opericie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (3)

alebo

Iné operdcie, pri ktorych sa vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

(") Pre $pecifické podmienky tykajice sa ,3pecifickych procesov pozri tivodné poznamky 7.1 a 7.3.

(2) Pre $pecifické podmienky tykajtice sa ,3pecifickych procesov* pozri tvodnii poznamku 7.2.
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(3) alebo (4)

2713

2714

2715

Petrolejovy koks, petrolejovy bitimen a iné zvy-
$ky z ropnych olejov alebo z olejov ziskanych z
bitdmenovych nerastov

Prirodné bitdmeny a prirodny asfalt; bitimenové
alebo olejové bridlice a bitimenové piesky; asfal-
tity a asfaltové horniny

Bitimenové zmesi na zéklade prirodného asfal-
tu, prirodného bitimenu, ropného bitimenu,
minerédlneho dechtu alebo smoly z minerdlneho
dechtu (napr. bitimenovy tmel, spatné frakcie)

Operdcie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (1)

alebo

Iné operdcie, pri ktorych sa vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu.

Operécie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (1)

alebo

Iné operdcie, pri ktorych si vsetky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (1)

alebo

Iné opericie, pri ktorych st vsetky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Aviak
moZzu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 28

ex 2805

Anorganické chemické vyrobky; anorganické
alebo organické zliceniny drahych kovov, kovov
vzdcnych zemin, rddioaktivnych prvkov alebo
izotopov; okrem:

,Mischmetall*

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Avsak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba elektrolytickym alebo tepel-
nym spracovanim, pri ktorej hodnota
vetkych pouzitych materidlov nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

(") Pre $pecifické podmienky tykajice sa ,3pecifickych procesov* pozri tivodné pozndmky 7.1 a 7.3.

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 2811 Oxid sirovy Vyroba z oxidu siri¢itého Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
ex 2833 Siran hlinity Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 2840 Peroxoboritan sodny Vyroba z pentahydrdtu tetraboritanu | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

disodného

pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

Organické chemické vyrobky; okrem:

Acyklické uhlovodiky na pouzitie v energetike
alebo na vykurovanie

Cykloalkdny a cykloalkény (iné ako azulény),
benzén, toluén, xylény, na pouzitie v energetike
alebo na vykurovanie

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mézu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (1)

alebo

Iné operécie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Opericie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (1)

alebo

Iné operdcie, pri ktorych su vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

(") Pre $pecifické podmienky tykajice sa ,Specifickych procesov pozri ivodné pozndmky 7.1 a 7.3.

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(3) alebo (4)

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Alkoholdty kovov odvodené od alkoholov tejto
polozky a etanolu

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a
ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxoky-
seliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézo-
derivaty

— Cyklické (intramolekulové) étery a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

— Cyklické acetdly a (intramolekulové) hemiace-
tély a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitré-
zoderivaty

Heterocyklické zliceniny len s dusikatym (-i)
heteroatémom (heteroatémami)

Nukleové kyseliny a ich soli; ostatné heterocy-
klické zla¢eniny

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vritane ostatnych materi-
lov polozky 2905. Avak mozu byt
pouzité alkoholdty kovov tejto polo-
7ky za predpokladu, Ze ich hodnota
nepresiahne 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky. Avsak hodnota v3etkych
pouzitych materidlov poloziek 2915
a 2916 nesmie nepresiahnut 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky. Avsak hodnota v3etkych
pouzitych materidlov polozky 2909
nesmie nepresiahnut 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky. Avsak hodnota v3etkych
pouzitych materidlov poloziek 2932
a 2933 nesmie nepresiahnut 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky. AvSak hodnota vsetkych
pouzitych materidlov poloziek 2932,
2933 a 2934 nesmie nepresiahnut
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; okrem:

Ludskd krv; Zivoci$na krv pripravend na terapeu-
tické, profylaktické alebo na diagnostické pouzi-
tia; antiséra a iné krvné zlozky a modifikované
imunologické vyrobky, tiez ziskané biotechnolo-
gickymi procesmi; ockovacie latky, toxiny, kul-
tiiry mikroorganizmov (okrem kvasiniek) a pod-

obné vyrobky:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Avsak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(3) alebo

3002
(pokracovanie)

3003

3004

— Vyrobky pozostdvajiice z dvoch alebo viace-
rych zloziek, ktoré boli zmie§anim pripravené
na terapeutické alebo profylaktické pouzitia
alebo jednozlozkové vyrobky na tieto pouzi-
tia, v odmeranych dévkach alebo vo forme
balen{ ur¢enych na maloobchodny predaj

— Ostatné:

— — ludskd krv

— — Zivo¢iSna krv pripravend na terapeutické,
profylaktické alebo na diagnostické pouzi-
tie

— —krvné zlozky iné ako antiséra, hemoglo-
bin, krvné globuliny a sérové globuliny

— — hemoglobin, krvné globuliny a sérové glo-
buliny

— — ostatné

Lieky (okrem tovaru poloZiek 3002, 3005 alebo
30006):

— Ziskané z amikacinu z polozky 2941

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vratane ostatnych materid-
lov polozky 3002. MoZu byt tiez pou-
7ité materidly podla tohto opisu za
predpokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vratane ostatnych materid-
lov polozky 3002. MoZu byt tiez pou-
zité materidly podla tohto opisu za
predpokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vritane ostatnych materid-
lov polozky 3002. MoZu byt tiez pou-
7ité materidly podla tohto opisu za
predpokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vratane ostatnych materid-
lov polozky 3002. Mozu byt tieZ pou-
zité materidly podla tohto opisu za
predpokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vritane ostatnych materid-
lov polozky 3002. M6Zu byt tiez pou-
7ité materidly podla tohto opisu za
predpokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vratane ostatnych materid-
lov polozky 3002. Mozu byt tieZ pou-
zité materidly podla tohto opisu za
predpokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mézu
byt pouzité materidly klasifikované
pod polozkami 3003 a 3004 za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu




68 Uradny vestnik Eurépskej tinie 04/zv. 3
(1) () (3) alebo 4
3003 — Ostatné Vyroba, pri ktorej:
a
3004 — vSetky pouzité materialy st klasi-
(pokracovanie) fikované pod inou polozkou nez

vyrobok. Avsak mozu byt pouzité
materialy klasifikované pod polo-
zkami 3003 alebo 3004 za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo
zavodu,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojivé; okrem:

Minerilne alebo chemické hnojivd obsahujtce
dva alebo tri z hnojivych prvkov: dusik, fosfor
alebo draslik; ostatné hnojivé; vyrobky tejto kapi-
toly v tabletdch alebo podobnych formdch alebo
v baleni s hrubou hmotnostou nepresahujicou
10 kg; okrem:

— dusi¢nanu sodného
— kyanamidu vapenatého
— sfranu draselného

— siranu draselno-hore¢natého

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Avsak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly st klasi-
fikované pod inou polozkou nez
vyrobok. Avsak mozu byt pouzité
materidly klasifikované pod tou
istou polozkou za predpokladu,
Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zévodu,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 32

ex 3201

Trieslovinové a farbiarske vytazky; taniny a ich
derivaty; farbivd, pigmenty a ostatné farbiace
latky; ndterové farby a laky; tmely; atramenty;
okrem:

Taniny a ich soli, étery, estery a ostatné derivaty

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, zZe ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z trieslovinovych vytazkov
rastlinného pévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 3205 Farebné laky; pripravky $pecifikované pozndm- | Vyroba z materidlov ktorejkolvek | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

kou 3 tejto kapitoly zaloZené na farebnych
lakoch ()

polozky okrem poloziek 3203, 3204
a 3205. Avsak mozu byt pouzité
materidly polozky 3205 za predpo-
kladu, ze ich hodnota nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vormavkdrske, kozmetické
alebo toaletné pripravky; okrem:

Silice (tiez deterpénované), vratane pevnych a
absoltutnych; Zivicové materidly; extrahované
oleozivice; koncentréty silic v tukoch, v nevysy-
chatelnych olejoch, vo voskoch alebo podobné,
ziskané napustenim tychto vyrobkov vonnou
esenciou alebo macerdciou; terpenické vedlajsie
produkty vznikajice pri deterpendcii silic; vodné
destilty a vodné roztoky silic

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky, vritane materidlov z inej
skupiny“ (3) tejto polozky. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 34

ex 3403

Mydlo, organické povrchovo aktivne pro-
striedky, pracie pripravky, mazacie pripravky,
umelé vosky, pripravené voskovacie, lestiace a
Cistiace pripravky, sviecky a podobné vyrobky,
modelovacie pasty, ,zubné vosky“ a zubné pri-
pravky na béze sadry; okrem:

Mastiace pripravky obsahujiice ropné oleje alebo
oleje ziskané z bitimenovych nerastov za pred-
pokladu, Ze tieto predstavuji viac ako 70 %
hmotnosti

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mézu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Opericie rafindcie afalebo jedného
alebo viacerych $pecifickych proce-
sov (3)

alebo

Iné operécie, pri ktorych su vietky
pouzité materidly klasifikované pod
inou polozkou nez vyrobok. Avsak
mozu byt pouzité materidly klasifiko-
vané pod tou istou polozkou za pred-
pokladu, Ze ich hodnota nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

(") Pozndmka 3 kapitoly 32 hovori, Ze tieto pripravky st také, aké pouZivaji na farbenie akychkolvek materidlov alebo sa pouzivaji ako prisady pri vyrobe farbiacich priprav-
kov za predpokladu, Ze nie st klasifikované pod inou polozkou kapitoly 32.

(?) Pod ,skupinou” sa rozumie akdkolvek cast polozky oddelend od ostatnych bodkociarkou.

(%) Pre Specifické podmienky tykajtce sa ,$pecifickych procesov* pozri Gtvodné pozndmky 7.1 a 7.3.
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3404 Umelé vosky a pripravené vosky:

— Na bdze parafinu, ropnych voskov, voskov
ziskanych z bitimenovych nerastov, mik-
kého vosku alebo Supinkového vosku

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem:

— hydrogenovanych olejov, ktoré
maju charakter voskov polozky
1516,

— chemicky nedefinovanych mast-
nych kyselin alebo mastnych alko-
holov, ktoré maja charakter
voskov polozky 3823,

— materidlov polozky 3404
Avsak tieto materidly mozu byt
pouzité za predpokladu, Ze ich
hodnota nepresiahne 20 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 35

3505

ex 3507

Albuminoidné latky; modifikované skroby; gle-
je; enzymy; okrem:

Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr.
predzelatinované alebo esterifikované $kroby);
gleje na béaze skrobu alebo dextrinu alebo ostat-
nych modifikovanych skrobov:

— Esterifikované alebo éterifikované skroby

— Ostatné

Pripravené enzymy inde neSpecifikované ani
nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vratane ostatnych materidlov
polozky 3505

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem materidlov polozky
1108

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(3) alebo (4)

kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky;
pyroforické zliatiny; niektoré zapalné pripravky

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 37

3701

3702

3704

Fotografické a
okrem:

vyrobky;

kinematografické

Fotografické dosky a ploché filmy, scitlivené,
neexponované, z iného materilu ako z papiera,
lepenky alebo textilif; ploché okamzité instantné
filmy, scitlivené, neexponované, tiez v kazetach:

— Okamzité instatné filmy na farebné fotogra-
fie, v kazetach

— Ostatné

Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené, neex-
ponované, z iného materidlu ako z papiera,
lepenky alebo textilif; okamzité instantné filmy
vo zvitkoch, scitlivené, neexponované

Fotografické dosky, filmovy papier, lepenky a
textilie, exponované ale nevyvolané

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou ako polozky 3701 a 3702.
Avsak mozu byt pouzité materidly
polozky 3702 za predpokladu, Ze ich
hodnota nepresiahne 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou ako polozky 3701 a 3702.
AvSak mozu byt pouzité materidly
poloziek 3701 a 3702 za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou ako polozky 3701 alebo
3702

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou ako polozky 3701 az 3704

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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ex kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Rozne chemické vyrobky; okrem:

— Koloidny grafit v olejovej suspenzii alebo
semikoloidny grafit; uhlikové pasty na elek-
trédy

— Grafit vo forme pasty, ako zmes viac ako
30 % hmotnosti grafitu v minerdlnom oleji

Rafinovany tallovy olej

Destildty z sulfatovej terpentinove;j silice, Cistené

Estery Zivic

Drevnd smola (smola z drevného dechtu)

Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pri-
pravky proti kliceniu a reguldtory rastu rastlin,
dezinfekéné prostriedky a podobné vyrobky, vo
forméch alebo v baleniach na maloobchodny
predaj alebo ako pripravky, alebo vyrobky (napr.
sirou napustené pasy, knoty a sviecky, a mucho-
lapky)

Pripravky na dpravu povrchu, nosice farbiv na
urychlenie farbenia alebo upeviiujice farbiace
latky a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry a
moridld), druhov pouzivanych v textilnom,
papierenskom, koZziarskom alebo podobnom
priemysle, inde nedpecifikované ani nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 3403
nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Rafindcia surového tallového oleja

Cistenie surovych destildtov z terpen-
tinovej silice destildciou alebo rafind-
ciou

Vyroba zo Zivicnych kyselin

Destildcia drevného dechtu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(3) alebo

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

Pripravky na ¢istenie kovovych povrchov; taviva
a iné pomocné pripravky na spdjkovanie na
mikko, spdjkovanie na tvrdo alebo na zvdranie;
prasky a pasty na spdjkovanie alebo na zvéranie
pozostévajice z kovu a ostatnych materidlov;
pripravky z druhov pouzivanych na jadrd alebo
pldste zvdracich elektrdd alebo tyci

Antidetona¢né pripravky, inhibitory oxidécie,
zivicné inhibitory, zlepSovace viskozity, antiko-
rézne pripravky a ostatné pripravené prisady do
minerdlnych olejov (vritane benzinu) alebo do
inych tekutin pouzivanych na tie isté acely ako
minerdlne oleje:

— Pripravené prisady do mazacich olejov obsa-
hujicich ropné oleje alebo oleje ziskané z
bitdmenovych nerastov

— Ostatné

Pripravené urychlovace vulkanizdcie; zloZené
plastifikdtory pre kaucuk alebo plasty, inde
nespecifikované ani nezahrnuté; antioxidacné
pripravky a ostatné zmesné stabilizdtory pre kau-
Cuk alebo plasty

Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov;
naplnené hasiace grandty

Zlozené organické rozpustadld a riedidld, inde
neuvedené ani nezahrnuté; pripravky na odstra-
fovanie naterov a lakov

Chemické prvky legované na pouzitie v elektro-
nike, v tvare diskov, dosticiek alebo v podobnych
tvaroch; chemické zlticeniny legované na pouzi-
tie v elektronike

Kvapaliny do hydraulickych bfzd a iné pripra-
vené kvapaliny do hydraulickych prevodov,
neobsahujiice Ziadne alebo obsahujice menej
ako 70 % hmotnosti ropnych olejov alebo ole-
jov ziskanych z bitimenovych nerastov

Pripravky proti zamfzaniu a pripravené tekutiny
na odmrazovanie

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 3811
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
3822 Diagnostické alebo laboratérne reagencie na | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
podlozke a pripravené diagnostické alebo labo- | pouzitych materidlov nepresahuje
ratérne reagencie, tieZ na podlozke, iné ako v | 50 % ceny vyrobku zo zdvodu
polozke 3002 alebo 3006
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
oleje z rafinacie kyselin; technické mastné alko-
holy
— Technické monokarboxylové mastné kyse- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
liny, oleje z rafindcie kyselin materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok
— Technické mastné alkoholy Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vritane ostatnych materidlov
polozky 3823
3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo

jadrd; chemické vyrobky alebo pripravky che-
mického priemyslu alebo pribuznych priemysel-
nych odvetvi (vratane takych, ktoré pozostavaji
zo zmesi prirodnych produktov), inde nespecifi-
kované ani nezahrnuté; zvyskové vyrobky che-
mického priemyslu alebo pribuznych priemysel-
nych odvetvi, inde nespecifikované ani
nezahrnuté:

— Nasledujuce z tejto polozky:
Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo
jadré na bdze prirodnych Zivi¢natych produk-
tov

Nafténové kyseliny, ich vo vode nerozpustné
soli a ich estery

Sorbitol, iny ako polozky 2905

Ropné sulfondty okrem ropnych sulfondtov
alkalickych kovov, amoniaku alebo etanola-
minov; tiofénické sulfénované kyseliny z ole-
jov ziskanych z bittmenovych nerastov a ich
soli

I6nomenice (ionexy)

Getry (pohlcovace plynov) pre vakuové tru-
bice

Alkalicky oxid Zeleza na Cistenie plynov

Sulfonafténové kyseliny, ich vo vode neroz-
pustné soli a ich estery

Zmes amylalkoholov a Dippelov olej
Zmesi soli s roznymi aniénmi

Kopirovacie pasty so Zelatinovym zdkladom,
tieZ na papierovej alebo textilnej podlozke

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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3824 — Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
(pokracovanie) pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu
3901 Plasty v primarnych formdch, odpady, tlomky a
az odrezky, z plastov; okrem poloziek ex 3907 a
3915 3912, pre ktoré st pravidld stanovené nizsie:
— Adi¢né homopolymeriza¢né produkty, v kto- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
rych je obsah jedného monoméru vacsi ako pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
99 % hmotnosti z celkového obsahu pol- | — hodnota  v3etkych  pouzitych ceny vyrobku zo zdvodu
yméru materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu,
— hodnota akychkolvek pouzitych
materidlov kapitoly 39 nepresa-
huje 20 % ceny vyrobku zo zavo-
du (1)
— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
materidlov kapitoly 39 nepresahuje | pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
20 % ceny vyrobku zo zavodu (?) ceny vyrobku zo zdvodu
ex 3907 — Kopolymér z polykarbondtu a akrylonitril- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
butadién-styrénového kopolyméru (ABS) materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak mozu
byt pouzité materidly klasifikované
pod tou istou polozkou za predpokla-
du, Ze ich hodnota nepresiahne 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu (1)
— Polyester Vyroba, pri ktorej hodnota akychkol-
vek pouzitych materidlov kapitoly 39
nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu afalebo vyroba z polykarbo-
natu tetrabrom(bisfenolu A)
3912 Celuldza a jej chemické derivdty, inde neSpecifi- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
kované ani nezahrnuté, v primarnych forméch | pouzitych materidlov nepresahuje
20 % ceny vyrobku zo zédvodu
3916 Polotovary a tovary z plastov; okrem polozZiek ex | — Ploché vyrobky, dalej opracované | Vyroba, pri ktorej hodnota akychkol-
az 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pre ktoré st inak, nez len povrchovo opraco- | vek pouzitych materidlov z kapitoly 39
3921 pravidld stanovené nizsie: vané alebo narezané do tvarov | nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo

inych ako obdfznikovych (vrétane
Stvorcového); ostatné  vyrobky,
dalej opracované inak, nez len
povrchovo opracované

zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

(") V pripade vyrobkov zlozenych z materidlov klasifikovanych ako pod polozkami 3901 az 3906, tak aj pod polozkami 3907 az 3911, toto obmedzenie sa uplatiiuje len na
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3916

az

3921
(pokracovanie)

ex 3916 a
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922
az

3926

— Ostatné:

— — Adi¢né homopolymeriza¢né produkty, v
ktorych je obsah jedného monoméru vacsi
ako 99 % hmotnosti z celkového obsahu
polyméru

— — Ostatné

Profily z plastov a riry, rirky a hadice

— Platne a félie z ionomérov

— Platne z regenerovanej celulézy, polyamidov
alebo polyetylénu

Félie z plastov, pokovované

Vyrobky z plastov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu,

— hodnota akychkolvek pouzitych
materidlov kapitoly 39 nepresa-
huje 20 % ceny vyrobku zo zavo-
du (1)

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov kapitoly 39 nepresahuje
20 % ceny vyrobku zo zévodu (1)

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota  vSetkych  pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu,

— hodnota akychkolvek materidlov
klasifikovanych pod tou istou
polozkou ako vyrobok nepresa-
huje 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z termoplastickej Ciastocnej
soli, ktord je kopolymérom eténu a
kyseliny = metakrylovej  ciastocne
neutralizovanej iénmi kovov, najma
zino¢natym a sodnym

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkol-
vek materidlov klasifikovanych pod
tou istou polozkou ako vyrobok
nepresahuje 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z vysoko svetlopriepustnych
polyesterovych f6lii s hribkou men-
Sou ako 23 mikrénov (3)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

(") V pripade vyrobkov zlozenych z materidlov klasifikovanych ako pod polozkami 3901 az 3906, tak aj pod polozkami 3907 az 3911, toto obmedzenie sa uplatiiuje len na
t skupinu materidlov, ktorych hmotnostny podiel vo vyrobku je vacsi.

(%) Nasledovné félie mozu byt povazované za vysoko svetlopriepustné: folie, ktorych optické tlmenie — merané podla ASTM-D 1003-16 podla Gardbera Hazemetra (t.j. Haze-
faktor) — je mensie ako 2 percentd.
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(3) alebo

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z neho; okrem:

Laminované platne z prirodného kaucuku na
vyrobu obuvi

Zmesovy kaucuk, nevulkanizovany, v primdr-
nych formdch alebo v platniach, listoch alebo
pasoch

Protektorované alebo pouzité pneumatiky z
gumy; plné obruce alebo nizkotlakové plaste,
vymenitelné behdne pldsta pneumatiky a
ochranné vlozky do rafika pneumatiky, z gumy

— Protektorované pneumatiky, plné obruce
alebo nizkotlakové pldste, z gumy

— Ostatné

Vyrobky z tvrdenej gumy

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Laminovanie platni z prirodného kau-
¢uku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov okrem prirod-
ného kaucuku nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Protektorovanie pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem polozky 4011 alebo
4012

Vyroba z tvrdenej gumy

ex kapitola 41

ex 4102

4104
az
4107

4109

Surové koze a kozky (iné ako kozusiny) a usne;
okrem:

Surové kozky ovcie alebo jahnacie, bez viny

Usne, odchlpené alebo bez viny, iné ako usne
poloziek 4108 a 4109

Znackové usne a znackové laminované usne;
metalizované usne

Vyroba, pri ktorej si vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Odstrdnenie vlny z ov¢ich alebo jah-
nacich koziek, na ktorych bola vlna

Vy¢inenie usni predpripravenych na
Cinenie

alebo

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z usni poloziek 4104 a 4107
za predpokladu, Ze ich hodnota
nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

kapitola 42

KoZené vyrobky; sedlirske a remendrske
vyrobky; cestovné potreby, kabelky a podobné
schranky; vyrobky z &riev zvierat (iné ako pro-
dukované priadkou morusovou)

Vyroba, pri ktorej si vetky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok
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(1)

)

(3) alebo

ex kapitola 43

ex 4302

4303

Kozu$iny a umelé kozusiny; vyrobky z nich;
okrem:

Vyc¢inené alebo upravené kozusiny, zosité

— Tabulové, krizové a podobné formy

— Ostatné

Odevy, odevné doplnky a iné vyrobky z kozusin

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Odfarbovanie alebo farbenie ako
doplnok ku krdjaniu a zosivaniu
nezositych vycinenych alebo opraco-
vanych kozusin

Vyroba z nezositych, vycinenych
alebo opracovanych kozusin

Vyroba z nezositych, vycinenych
alebo opracovanych kozusin polozky
4302

ex kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410
az
ex 4413

ex 4415

ex 4416

Drevo a drevené vyrobky; drevené uhlie; okrem:

Drevo nahrubo opracované do hranolov

Drevo rezané alebo stiepané pozdizne, priecne
alebo lipané, v hribke presahujicej 6 mm,
hoblované, brisené pieskom alebo na koncoch
spajané

Dyhové listy a preglejky v hribke nepresahuji-
cej 6 mm, pozdlzne pospdjané alebo podobne
vrstvené drevo, rozrezané priecne alebo liipané v
hriibke nepresahujicej 6 mm, tiez hoblované,
brisené pieskom alebo na koncoch spdjané

Drevo pozdizne profilované akéhokolvek prie-
rezu a tvaru, tiez hoblované, brisené pieskom
alebo spdjané na koncoch:

— Brisené pieskom alebo spdjané na koncoch

— Drevovléknité a drevotrieskové dosky

Drevovldknité a drevotrieskové dosky, vratane
drevotrieskovych soklovych list a inych drevo-
trieskovych dosiek

Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné
obaly z dreva

Sudy, kade, skopky, korytd a ostatné debndrske
vyrobky a ich ¢asti z dreva

Vyroba, pri ktorej si vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z nahrubo opracovaného
dreva, tieZ z odkorovaného alebo len
nahrubo opracovaného

Hoblovanie, brisenie pieskom alebo
spajanie na koncoch

Pozdlzne spdjanie, hoblovanie, briise-
nie pieskom alebo spdjanie na kon-
coch

Brisenie pieskom alebo spdjanie na
koncoch

Vyroba drevovléknitych a drevotrie-
skovych dosiek

Vyroba drevovléknitych a drevotrie-
skovych dosiek

Vyroba z platni nerozrezanych do tva-
rov

Vyroba zo Stiepanych dosiek, dalej
nespracovanych viac, nez pospdja-
nych dvoma zakladnymi povrchmi
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 4418 — Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva z | Vyroba, pri ktorej su vietky pouzité
dreva materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok. Aviak méozu
byt pouzité lah¢ené drevené platne,
Sindle a obijacie latky
— Drevovlaknité a drevotrieskové dosky Vyroba drevovldknitych a drevotrie-
skovych dosiek
ex 4421 Zéapalkové triesky; drevené perd a koliky pre | Vyroba z dreva ktorejkolvek polozky

obuvnicke vyrobky

okrem profilovaného dreva polozky
4409

ex kapitola 45

4503

Korok a korkové vyrobky; okrem:

Vyrobky z prirodného korku

Vyroba, pri ktorej st vSetky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok.

Vyroba z korku polozky 4501

kapitola 46

Vyrobky zo slamy, esparta a iného materidlu na
tplety; kosikdrske a iné pritené vyrobky

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

kapitola 47

Vldknina z dreva alebo z inych celulézovych
vldknin; recyklovany (odpadovy alebo zvyskovy)
papier, kartén alebo lepenka

Vyroba, pri ktorej si vetky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

Papier, kartén a lepenka; vyrobky z papieren-
skych vldknin, papiera, karténu alebo lepenky;
okrem:

Papier, karton a lepenka, len v kotdcoch, pasoch
alebo pravouhlych (vritane $tvorcovych) listoch

Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné
kopirovacie alebo pretla¢ovacie papiere (iné ako
z polozky 4809), rozmnoZovacie blany a ofse-
tové matrice, z papiera, tiez v Skatuliach

Obilky, zdlepky, neilustrované postové karty a
kore$pondencné listky, z papiera, karténu alebo
lepenky; $katule, tasky, ndprsné tasky a pisacie
stpravy, obsahujtice potreby na kore§pondenciu,
z papiera, kartonu alebo lepenky

Vyroba, pri ktorej si vetky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z materidlov kapitoly 47 urce-
nych na vyrobu papiera

Vyroba z materidlov kapitoly 47 urce-
nych na vyrobu papiera

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly klasi-
fikované pod inou polozkou nez
vyrobok,

— hodnota  v3etkych  pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 4818 Toaletny papier Vyroba z materidlov kapitoly 47 urce-
nych na vyrobu papiera
ex 4819 Skatule, debny, vrecia, vreckd a iné obaly, z | Vyroba, pri ktorej:
papiera, karténu, lepenky, bunicitej vaty alebo
pasov splstenych buni¢inovych vldkien — st vietky pouzité materidly klasi-
fikované pod inou polozkou nez
vyrobok,
— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
ex 4820 Papierové bloky Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 4823 Ostatny papier, karton, lepenka, buni¢itd vata a | Vyroba z materidlov kapitoly 47 urce-

pésy splstenych buni¢inovych vldkien, narezané
na urcité rozmery alebo do tvaru

nych na vyrobu papiera

ex kapitola 49

4909

4910

Tlacené knihy, noviny, obrazy a iné vyrobky pol-
ygrafického priemyslu; rukopisy, strojopisy a
plény; okrem:

Tlacené alebo ilustrované postové karty alebo
pohladnice; tla¢ené karty s osobnymi pozdrav-
mi, spravami alebo ozndmeniami, tiez ilustro-
vané, pripadne tiez s obdlkami alebo dekord-
ciami

Kalenddre vietkych druhov, tlacené, vritane
kalenddrov vo forme blokov

— Kalendére ,ve¢ného* typu alebo s vymenitel-
nymi blokmi vloZenymi do podkladu iného ako
z papiera, kartonu alebo lepenky

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z materidlov, ktoré nie st kla-
sifikované pod polozkou 4909 alebo
4911

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly klasi-
fikované pod inou polozkou nez
vyrobok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba z materidlov, ktoré nie st kla-
sifikované pod polozkou 4909 alebo
4911

ex kapitola 50

Prirodny hodvab; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 5003 Hodvébny odpad (vritane kokénov nespdsobi- | Mykanie alebo ¢esanie hodvadbneho
lych na zmotdvanie, priadzového odpadu a trha- | odpadu
ného materidlu), mykany alebo cesany
5004 Hodvébna priadza a priadza spradend z hodvéb- | Vyroba z (1):
az neho odpadu
ex 5006 — surového hodvabu alebo hodvab-
neho odpadu, mykaného alebo
Cesaného alebo inak predpripra-
veného na spradenie,
— ostatnych prirodnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na
spradenie,
— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo
— materidlov ur¢enych na vyrobu
papiera
5007 Tkaniny z hodvabu alebo hodvdbneho odpadu:

— Obsahujtice kaucukové nite

— Ostatné

Vyroba z jednoduchych nitf ()
Vyroba z (1):

— kokosovych nitf,

— prirodnych vlikien,

— nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na
spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— papiera
alebo

Potla¢ spojend s asponn dvoma pri-
pravnymi alebo dokon¢ovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezrdzavu Gpravu, permanentnd apre-
técia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotlacenych textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zavodu

ex kapitola 51

5106
az
5110

(1) O $pecidlnych podmienkach tykajticich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodnd pozndmku 5.

Vlna, jemné alebo hrubé zvieracie chlpy; priadza
z konského vldsia a tkaniny z konského vlasia;
okrem:

Priadza z vlny, zvieracich vlnovlasov alebo kry-
cich chlpov alebo z konského vlasia

Vyroba, pri ktorej si vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z (1):

— surového hodvébu alebo hodvab-
neho odpadu, mykaného alebo
Cesaného alebo inak predpripra-
veného na spradenie,
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1) ) (3) alebo
5106
az — prirodnych vldkien, nemykanych
5110 alebo necesanych alebo inak
(pokracovanie) nepredpripravenych na spradenie,
— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo
— materidlov urCenych na vyrobu
papiera
5111 Tkaniny z vlny, zvieracich vlnovlasov alebo kry-
az cich chlpov alebo z konského vlasia:
5113

— Obsahujice kaucukové nite

— Ostatné

Vyroba z jednoduchych nitf (*)
Vyroba z (1):

— kokosovych nitf,

— prirodnych vldkien,

— nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na
spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— papiera
alebo

Potla¢ spojend s asponi dvoma pri-
pravnymi alebo dokoncovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezraZavi dpravu, permanentnd apre-
tacia, dekatovanie, impregnacia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych  nepotlacenych  textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zévodu

ex kapitola 52

5204
az
5207

(1) O $pecidlnych podmienkach tykajtcich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri dvodni pozndmku 5.

Bavlna, okrem:

Bavlnend priadza a nite

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z (1):

— surového hodvibu alebo hodvib-
neho odpadu, mykaného alebo
¢esaného alebo inak predpripra-
veného na spradenie,

— prirodnych vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak
nepredpripravenych na spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— materidlov ur¢enych na vyrobu
papiera
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(1) (2) 3) alebo 4
5208 Bavlnené tkaniny:
Z
?521 2 — Obsahujtce kaucukové nite Vyroba z jednoduchych nitf ()

— Ostatné

Vyroba z (1):
— kokosovych nitf,
— prirodnych vldkien,

— nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na
spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— papiera
alebo

Potla¢ spojend s asponn dvoma pri-
pravnymi alebo dokon¢ovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezrdzavu dpravu, permanentnd apre-
tacia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotla¢enych textilil
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

ex kapitola 53

5306

az
5308

5309
az
5311

(") O $pecidlnych podmienkach tykajticich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodnd pozndmku 5.

Iné rastlinné textilné vldkna; papierovd priadza a
tkaniny z papierovej priadze; okrem:

Priadza z inych rastlinnych textilnych vldkien;
papierova priadza

Tkaniny z inych rastlinnych textilnych vldkien;
tkaniny z papierovej priadze

— Obsahujtice kaucukové nite

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z (1):

— surového hodvébu alebo hodvab-
neho odpadu, mykaného alebo
Cesaného alebo inak predpripra-
veného na spradenie,

— prirodnych vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak
nepredpripravenych na spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— materidlov ur¢enych na vyrobu
papiera

Vyroba z jednoduchych nitf ()
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1

(3) alebo

5309

az

5311
(pokracovanie)

— Ostatné

Vyroba z (1):
— kokosovych nitf,
— prirodnych vldkien,

— nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na
spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— papiera
alebo

Potla¢ spojend s asponi dvoma pri-
pravnymi alebo dokoncovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezraZavi dpravu, permanentnd apre-
técia, dekatovanie, impregnacia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotlacenych textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

5401
az
5406

5407

5408

(") O $pecidlnych podmienkach tykajiicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmes{ textilnych materidlov pozri dvodnt poznémku 5.

Priadza, monofil a nite z ru¢ne vyrdbanych vla-
kien

Tkaniny z priadze z ru¢ne vyrdbanych vldkien:
— Obsahujtce kauc¢ukové nite

— Ostatné

Vyroba z (1):

— surového hodvébu alebo hodvéb-
neho odpadu, mykaného alebo
Cesaného alebo inak predpripra-
veného na spradenie,

— prirodnych vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak
nepredpripravenych na spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej bunic¢iny alebo

— materidlov urcenych na vyrobu
papiera

Vyroba z jednoduchych niti (%)

Vyroba z (1):

— kokosovych nitf,

— prirodnych vldkien,

— nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na

spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— papiera
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(1) (2) 3) alebo 4
5407 alebo
a
5408 Potla¢ spojend s aspont dvoma pri-
(pokracovanie) pravnymi alebo dokoncovacimi ope-

rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-

cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,

Cesanie, manglbvanie, spracovanie na

nezrdzavu Gpravu, permanentnd apre-

técia, dekatovanie, impregnécia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych ~ nepotlacenych  textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu
5501 Rucne vyrdbané strizové vldkna Vyroba z chemickych materidlov
az alebo textilnej buniciny
5507
5508 Priadza a Sijacie nite z ru¢ne vyrdbanych strizo- | Vyroba z ('):
az vych vldkien
5511 — surového hodvébu alebo hodvab-
neho odpadu, mykaného alebo
Cesaného alebo inak predpripra-
veného na spradenie,

— prirodnych vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak
nepredpripravenych na spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buni¢iny alebo

— materidlov ur¢enych na vyrobu
papiera

5512 Tkaniny z ru¢ne vyrabanych strizovych vlakien:
az
5516 — Obsahujtce kaucukové nite Vyroba z jednoduchych nitf ()

— Ostatné

Vyroba z (1):
— kokosovych nitf,
— prirodnych vldkien,

— nemykanych alebo necesanych
alebo inak nepredpripravenych na
spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— papiera
alebo

Potla¢ spojend s asponn dvoma pri-
pravnymi alebo dokon¢ovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezrdzavu dpravu, permanentnd apre-
tacia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych  nepotlacenych  textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

(") O $pecidlnych podmienkach tykajicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodnti pozndmku 5.



86 Uradny vestnik Eurépskej tinie 04/zv. 3
(1) (2) (3) alebo (4)
ex kapitola 56 Vata, plst a netkané textilie; $pecidlne priadze; | Vyroba z (1):
motizy, $niry, povrazy a land a vyrobky z nich;
okrem: — kokosovych niti,

5602

5604

(") O $pecidlnych podmienkach tykajiicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri dvodnt poznémku 5.

Plst, tiez impregnovand, pokrytd, potiahnutd
alebo laminovana:

— Vpichovand plst

— Ostatné

Kaucukové a kordové nite, pokryté textilom; tex-
tilné priadze a pdsiky a podobné tvary polozky
5404 alebo 5405, impregnované, pokryté,
potiahnuté alebo opldstované kaucukom alebo
plastmi:

— Kaucukové a kordové nite, pokryté textilom

— Ostatné

— prirodnych vlékien,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— materidlov urenych na vyrobu
papiera

Vyroba z (1):

— kokosovych niti,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

Mozu sa viak pouZit:

— polypropylénové vldkna polozky
5402,

— polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 5506 alebo

— kadele polypropylénovych vla-
kien polozky 5501, pri ktorych je
u vietkych typov dlzkovd hmot-
nost samostatnych vlakien mensia
nez 9 decitexov a za predpokladu,
Ze ich hodnota nepresiahne 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vlékien vyro-
benych z kazeinu alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

Vyroba z kaucukovych alebo kordo-
vych niti, nepokrytych textilom

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak

nepredpripravenych na spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— materidlov urenych na vyrobu
papiera
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(1) (2) 3) alebo (4)
5605 Metalizovand priadza, tiez opradend, s uréenim | Vyroba z (1):
ako textilnd priadza alebo pésik alebo podobny
tvar polozky 5404 alebo 5405, kombinovand s | — prirodnych vldkien,
kovom vo forme vldkna, pésika alebo prasku
alebo pokryté kovom — umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-
venych na spradenie,
— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo
— materidlov ur¢enych na vyrobu
papiera
5606 Opradend nit, pasiky a podobné tvary poloziek | Vyroba z (1):

5404 alebo 5405, opradené (iné ako polozky
5605 a iné ako opradené priadze z konského
vldsia); Zenilkovd priadza (vratane povlockovanej
zenilkovej priadze); sluckova pletend priadza

— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-
venych na spradenie,

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny alebo

— materidlov ur¢enych na vyrobu
papiera

kapitola 57

(") O $pecidlnych podmienkach tykajticich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodnd pozndmku 5.

Koberce a iné textilné podlahové krytiny:

— Z vpichovanej plste

— Z ingj plste

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny.

Avsak mozu byt pouzité:

— polypropylénové vlikna polozky
5402,

— polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 5506 alebo

— kadele polypropylénovych vli-
kien polozky 5501, pri ktorych je
u vetkych typov dlzkovd hmot-
nost samostatnych vldkien mensia
nez 9 decitexov a za predpokladu,
ze ich hodnota nepresiahne 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien vlakien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-

venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny
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(3) alebo

kapitola 57
(pokracovanie)

— Ostatné

Vyroba z (1):
— kokosovej priadze,

— priadze zo syntetickych alebo
umelych vldkien,

— prirodnych vlékien alebo
— umelych staplovych vlakien nece-

sanych alebo inak nepredpripra-
venych na spradenie

ex kapitola 58

5805

5810

Specidlne tkaniny; viivané textilie; cipky; tapisé-
rie; pramikdrske vyrobky; vysivky; okrem:

— Kombinované s kauc¢ukovymi nitami

— Ostatné

Rucne tkané tapisérie typu gobelinov, flandersky
gobelin, aubusson, beauvais a podobné a ihlou
robené tapisérie (napr. stehom nazyvanym ,pe-
tit point* alebo kriZovym stehom), tiez nedokon-
cené

Vysivky v metrdzi, v pdsoch alebo ako motivy

Vyroba z jednoduchych nitf ()

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vlédkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-
venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

alebo

Potla¢ spojend s aspon dvoma pri-
pravnymi alebo dokoncovacimi ope-
raciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezrazavi dpravu, permanentnd apre-
técia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotlacenych textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba, pri ktorej:

— st v8etky pouzité materialy klasi-
fikované pod inou polozkou nez
vyrobok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepresahuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

(") O $pecidlnych podmienkach tykajicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri dvodnt poznémku 5.
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@

(3) alebo

5901

5902

5903

5904

5905

(") O $pecidlnych podmienkach tykajicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodnti pozndmku 5.

Textilie s vrstvou lepidla alebo skrobovych latok,
druhov pouzivanych na vonkajsie obaly knih
alebo podobné ucely; kopirovacie priesvitné
platno; pripravené maliarske pldtno; stuzené
platno a podobné stuzené textilie druhov pouzi-
vanych ako klobu¢nicke podlozky

Pneumatikové kordové textilie z vysokopevnost-
nych nitf z nylonu alebo inych polyamidov, pol-
yesterov alebo viskézového materidlu:

— Neobsahujtice viac ako 90 % hmotnosti tex-
tilnych materidlov

— Ostatné

Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté
alebo laminované plastmi, iné ako textilie polo-
iky 5902

Linoleum, tiez prirezané do tvaru; podlahové
krytiny zloZené z néteru alebo povlaku apliko-
vanom na textilnom podklade, tiez prirezané do
tvaru

Textilné tapety:

— Impregnované, potiahnuté, pokryté alebo
laminované gumou, plastmi alebo inymi
materidlmi

— Ostatné

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze

Vyroba z chemickych materidlov
alebo textilnej buniciny

Vyroba z priadze
alebo

Potla¢ spojend s aspont dvoma pri-
pravnymi alebo dokon¢ovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezrdZavu dpravu, permanentnd apre-
tacia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotla¢enych textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z priadze ()

Vyroba z priadze

Vyroba z (1):

— kokosovej priadze,

— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-

venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny
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(3) alebo

5905
(pokracovanie)

5906

5907

5908

(") O $pecidlnych podmienkach tykajiicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri dvodnt poznémku 5.

Pogumované textilie, iné ako textilie polozky
5902:

— Pletené alebo héckované textilie

— Ostatné textilie vyrobené zo syntetickej vldk-
nitej priadze obsahujicej viac ako 90 %
hmotnosti textilnych materidlov

— Ostatné

Textilie inym sposobom impregnované, potiah-
nuté alebo pokryté; malované pldtno na diva-
delnii scénu, textilie na vytvorenie pozadia v §td-
didch alebo podobné textilie

Textilné knoty, tkané, splietané alebo pletené, do
ldmp, varicov, zapalovacov, sviecok alebo pod-
obnych vyrobkov; Ziarové pancusky a duté
uplety na vyrobu Ziarovych plynovych pancu-
Siek, tiez impregnované:

— Ziarové pancusky, impregnované

— Ostatné

alebo

Potla¢ spojend s asponi dvoma pri-
pravnymi alebo dokoncovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezraZavi dpravu, permanentnd apre-
técia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotlacenych textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vlédkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-
venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

Vyroba z chemickych materidlov

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze
alebo

Potla¢ spojend s aspon dvoma pri-
pravnymi alebo dokoncovacimi ope-
rdciami (ako je pranie, bielenie, mer-
cerovanie, tepelné vytvrdzovanie,
Cesanie, manglovanie, spracovanie na
nezraZavi dpravu, permanentnd apre-
técia, dekatovanie, impregndcia, scelo-
vanie a nopovanie), kde hodnota pou-
zitych nepotlacenych textilif
nepresahuje 47,5 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z trubicovych textilif z plete-
nych Ziarovych pancusiek

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok
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(1) (2) (3) alebo
5909 Textilné vyrobky a tovar na technické dcely:
az
5911

— Lestiace disky alebo kruhy, iné ako plstené
polozky 5911

— Tkaniny zvycajne pouzivané pri vyrobe
papiera alebo na iné technické Gcely, tiez
plstené, tiez impregnované alebo potiahnuté,
trubicové alebo pdsové s jednoduchym alebo
viacndsobnym kritenim afalebo utkané alebo
ploché tkaniny s jednoduchym alebo viacné-
sobnym kritenim a/alebo utkané, polozky
5911

— Ostatné

Vyroba z priadze alebo textilného
odpadu alebo handier polozky 6310

Vyroba z (1):
— kokosovej priadze,
— nasledujiicich materidlov:

— — priadze z polytetrafluéretylé-
nu, (%)

— — viacndsobnej priadze z polya-
midu, potiahnutej impregnac-
novanej alebo pokrytej fenolo-
vou Zivicou,

— — priadze zo syntetickych textil-
nych vldkien z aromatickych
polyamidov, ziskanych pol-
ykondenziciou
m-fenyléndiaminu a kyseliny
izoftalovej,

— — monofilu z polytetrafludretylé-
ny, (%)

— — priadze zo syntetickych textil-
nych vldkien z poly-p-fenylén-
tereftalamidu,

— — priadze zo sklenych vldkien,
potiahnutych fenolovou Zivi-
cou a ozdobenych akrylovou
priadzou, ()

— — kopolyesterovych monofilov z
polyesteru a Zzivice z kyseliny
tereftalovej a cyklohexdn-1,4-
dietanolu a kyseliny izoftalovej,

— — prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-

sanych alebo inak nepredpriprave-

nych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

Vyroba z (1):

— kokosovej priadze,

— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-

venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

(1) O $pecidlnych podmienkach tykajticich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodna pozndmku 5.

(3) Pouzitie tohto materidlu je obmedzené na vyrobu tkanin, aké sa pouZzivaju v papierenskej technike.
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)

(3) alebo

kapitola 60

Pletené alebo hdckované textilie

Vyroba z (1):

— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-

venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

kapitola 61

Odevy a odevné doplnky, pletené alebo hacko-
vané:

— Zhotovené zositim dokopy alebo inak pospd-
jané, dva alebo viac kusov pletenych alebo
héckovanych textilif, ktoré boli bud vystrih-
nuté do urcitého tvaru alebo priamo zhoto-
vené do urcitého tvaru

— Ostatné

Vyroba z priadze (') (3)

Vyroba z (1):

— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-

venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

ex kapitola 62

ex 6202,

ex 6204,

ex 6206,

ex 6209
a

ex 6211

ex 6210
a
ex 6216

(") O $pecidlnych podmienkach tykajicich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri dvodni pozndmku 5.

Odevy a odevné doplnky, iné ako pletené alebo
hackované; okrem:

Démske, dievcenské alebo kojenecké odevy a
odevné doplnky pre kojencov, vysivané

Ohnuvzdornd vystroj z textilii pokrytych foliou
z pohlinikovaného polyesteru

(%) Pozri tvodnd pozndmku 6.

Vyroba z priadze (1) (2

Vyroba z priadze (?)
alebo

Vyroba z nevysivanych textilii za
predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nevysivanych textilii nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zdvodu (2)

Vyroba z priadze (2)
alebo

Vyroba z nevysivanych textilii za
predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nevysivanych textilii nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zédvodu (?)
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(3) alebo

6213

6214

6217

(") O 3pecialnych podmienkach tykajticich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri tivodnd pozndmku 5.

Vreckovky, plédy, satky, 3dly, mantily, zdvoje a
podobné vyrobky:

— Vysivané

— Ostatné

Ostatné celkom dohotovené odevné doplnky;
Casti odevov alebo odevnych doplnkov, iné ako
vyrobky polozky 6212:

— Vysivané

— Ohnuvzdornd vystroj z textilii pokrytych
féliou z pohlinikovaného polyesteru

— Vnitorné podsivky golierov a manziet,
vystrihnuté

(?) Pozri tvodnii pozndmku 6.

Vyroba z nebielenej jednovldknovej
priadze (%) (3

alebo

Vyroba z nevysivanych textilii za
predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nevysivanych textilii nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zdvodu (2)

Vyroba z nebielenej jednovlaknovej
priadze (1) ()

alebo

Dohotovenie nasledované potlacou
spojenou s aspont dvoma pripravnymi
alebo dokonc¢ovacimi operdciami (ako
je pranie, bielenie, mercerovanie,
tepelné vytvrdzovanie, Cesanie, man-
glovanie, spracovanie na nezrdzavi
Upravu, permanentnd apretdcia, deka-
tovanie, impregndcia, scelovanie a
nopovanie), kde hodnota pouzitych
nepotlacenych  tovarov  poloziek
6213 a 6214 nepresahuje 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z priadze (%)
alebo

Vyroba z nevysivanych textilii za
predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nevysivanych textilii nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zdvodu ()

Vyroba z priadze (3)
alebo

Vyroba z nepokrytych textilif za pred-
pokladu, Ze hodnota pouzitych nepo-
krytych textilif nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zévodu ()

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly su klasi-
fikované pod inou polozkou nez

vyrobok,
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(1) (2) (3) alebo (4)
6217 — hodnota  vSetkych  pouzitych
(pokracovanie) materidlov nepresiahne 40 % ceny

vyrobku zo zévodu
— Ostatné Vyroba z priadze (?)
ex kapitola 63 Iné celkom dohotovené textilné vyrobky; | Vyroba, pri ktorej si vietky pouzité
stpravy; obnosené odevy a opotrebované tex- | materidly klasifikované pod inou
tilné vyrobky; handry; okrem: polozkou nez vyrobok.
6301 Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd bielizen,
aZ atd.; zdclony, zdvesy, atd.; ostatné bytové texti-
6304 lie:
— Z plste, z netkanych textilif Vyroba z (1):

— prirodnych vldkien alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

— Ostatné:

— — Vysivané Vyroba z nebielenej jednovldknovej
priadze () (%)

alebo

Vyroba z nevysivanych textilii (inych
ako pletenych a hdckovanych) za
predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nevysivanych textilii nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

— — Ostatné Vyroba z nebielenej jednovldknovej
priadze () (%)

6305 Vrecia a vreckd, druhov pouzivanych na balenie | Vyroba z (1):
tovaru:
— prirodnych vldkien,

— umelych staplovych vldkien nece-
sanych alebo inak nepredpripra-
venych na spradenie alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

6306 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace
plachty; stany; lodné plachty na ¢Iny, na dosky
na plachtenie na vode alebo na sasi; kempingovy

tovar:
— Z netkanych textilif Vyroba z () (2):
— prirodnych vlékien alebo
— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny
— Ostatné Vyroba z nebiclenej jednovliknovej

priadze () (?)

(1) O $pecidlnych podmienkach tykajticich sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov pozri dvodni pozndmku 5.
(?) Pozri tivodnii pozndmku 6.

(%) Pre pletené alebo hdckované tovary, neelastické alebo nekaucukované, ziskané sitim alebo zo$ivanim kusov z pletenych alebo hdckovanych textilif (vystrihnutych alebo ple-
tenych priamo do tvaru), pozri tvodnd pozndmku 6.
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(1) (2) (3) alebo (4)
6307 Ostatné celkom dohotovené vyrobky, vritane | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
strihovych $ablén pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zédvodu
6308 Stpravy zloZené z tkanin a z priadze, tiez s | Kazdd polozka v sibore musi vyho-

doplnkami, na vyrobu kobercekov, tapisérii,
vysivanych stolovych obrusov alebo obriskov
alebo podobné textilné vyrobky v baleni na
maloobchodny predaj

vovat pravidldim, ktoré by sa na fu
vztahovali, keby nebola zahrnutd do
suboru. Nepovodné tovary viak mozu
byt zahrnuté za predpokladu, Ze ich
celkovd hodnota nepresiahne 15 %
ceny stboru zo zdvodu

ex kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné vyrobky; Casti tychto
vyrobkov okrem:

Casti obuvi (vritane zvrskov tieZ spojenych s
podrazkami inymi ako vonkajsimi); vkladacie
stielky, pruzné podpitniky a podobné vyrobky;
gamase, chrdnice holennej kosti a podobné
vyrobky a ich sticasti

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem ¢asti zvrskov pripev-
nenych k vndtornym podrdzkam
alebo k inym ¢astiam podrdzok polo-
7ky 6406

Vyroba, pri ktorej si vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

ex kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a ich stcasti; okrem:

Klobtiky a ostatné pokryvky hlavy, z plsti, zho-
tovené zo Sisiakov alebo Sisiakovych koticov
polozky 6501, tiez podsivané alebo ozdobené

Klobtiky a iné pokryvky hlavy, pletené alebo ha¢-
kované alebo celkom dohotovené z ipiek, plsti
alebo z inej textilnej metrdze, v kuse (nie viak v
pasoch), tiez podsivané alebo zdobené; sietky na
vlasy z akychkolvek materidlov, tieZ podsivané
alebo ozdobené

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba z priadze alebo z textilnych
vldkien (1)

Vyroba z priadze alebo z textilnych
vldkien (1)

ex kapitola 66

6601

Dézdniky, slne¢niky, vychddzkové palice, palice
so sedadielkom, bice, jazdecké bi¢iky a ich stca-
sti; okrem:

Dézdniky a slne¢niky (vritane vychddzkovych
palic s ddzdnikom, zéhradnych slne¢nikov a
dézdnikov a podobnych vyrobkov)

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité
materidly klasifikované pod inou
polozkou nez vyrobok

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

(") Pozri tvodnti pozndmku 6.
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(1)

)

(3) alebo

kapitola 67

Upravené perie a pdperie a vyrobky z peria alebo
péperia, umelé kvety, vyrobky z ludskych vlasov

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamena, sadry, cementu, azbestu,
sludy alebo podobnych materidlov, okrem:

Vyrobky z bridlice alebo aglomerovanej bridlice

Vyrobky z azbestu, vjrobky zo zmesi na zdklade
azbestu alebo zmesi na zdklade azbestu a uhlici-
tanu horec¢natého

Vyrobky zo sludy, vritane aglomerovanej a
rekonstituovanej, na podlozke z papiera, lepenky
a inych materidlov

Vyrobené z materidlov, ktoré sa
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Vyrobené zo spracovanej bridlice

Vyrobené z materidlov z akejkolvek
polozky

Vyrobené zo spracovanej sludy (vrd-
tane aglomerovanej a rekonstituova-
nej)

kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 70

ex 7003,

ex 7004
a

ex 7005

7006

7007

7008

7009

Sklo a sklenené vyrobky, okrem:

Sklo s nereflexnou vrstvou

Sklo poloziek 7003, 7004 alebo 7005 ohybané,
s brisenymi hranami, ryté, vitané, smaltované
alebo inak opracované, ale zardmované alebo
spdjané s inymi materidlmi

Bezpecnostné sklo, zlozené z tvrdeného (kalené-
ho) alebo vrstevného skla

[zola¢né jednotky z niekolkych sklenenych tabul

Sklenené zrkadld, zarimované aj nezardimované,
vratane spatnych zrkadielok

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vetky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Vyrobené z materidlov polozky 7001

Vyrobené z materidlov polozky 7001

Vyrobené z materidlov polozky 7001

Vyrobené z materidlov polozky 7001

Vyrobené z materidlov polozky 7001
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(1) (2) (3) alebo (4)
7010 Demizény, flase, banky, nddoby, dzbdny, fla- | Vyrobené z materidlov, ktoré si

sticky, ampulky a ostatné obaly zo skla pouZiva- | vietky zaradené do inej polozky ako

nych na dopravu alebo balenie tovaru, zavéranie, | vyrobok

zdtky, viecka a ostatné uzavery zo skla
alebo
Brisené zo skla, pokial hodnota
nebriseného skla nepresiahla 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

7013 Sklenené vyrobky stolové, kuchynské, toaletné, | Vyrobené z materidlov, ktoré si

kanceldrske, dekoracné interiérové sklo alebo | vetky zaradené do inej polozky ako

urcené na podobné ticely (iné ako v polozkdch | vyrobok

7010 alebo 7018)
alebo
Brisené zo skla, pokial sa hodnota
nebriseného skla nepresiahla 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu,
alebo
Rucne zdobené (okrem sietotlace)
alebo ru¢ne fiikané sklenené vyrobky,
pokial sa hodnota ru¢ne fikkaného
skla nepresiahla 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex 7019 Vyrobky (okrem sklenenych tkanin) zo sklene- | Vyrobené z:

nych vldkien

— nefarebnych zvyskov, kaskov,
tkanin alebo odrezanych vldkien,
alebo

— sklenenej viny

ex Kapitola 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103
a
ex 7104

7106,
7108

7110

Prirodné alebo umele pestované perly, draho-
kamy alebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy
platované drahymi kovmi a vyrobky z nich, bizu-
téria, mince, okrem:

Prirodné alebo pestované perly, triedené a
docasne navlecené na nit pre ulahcenie dopravy

Opracované drahokamy a polodrahokamy (pri-
rodné, umelé alebo upravené)

Drahé kovy

— Netepané

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Pri vyrobe boli pouzité materidly, kto-
rych celkovd hodnota nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobené z neopracovanych draho-
kamov alebo polodrahokamov

Vyrobené z materidlov nezaradenych
do poloziek 7106, 7108 alebo 7110

alebo
Elektrolyticky, termdlne alebo che-

micky oddelené od drahych kovov
poloziek 7106, 7108 alebo 7110
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(1) (2) (3) alebo (4)
7106, alebo
7108
a Zliatiny z drahych kovov z poloziek
7110 7106, 7108 alebo 7110 s kazdym
(pokracovanie) inym alebo na baze kovov
— spracované ako polotovar alebo vo forme | Vyrobené z netepanych drahych
prachu kovov
ex 7107, Kovy plétované s drahymi kovmi, vo forme polo- | Vyrobené z plitovanych kovov s dra-
ex 7109 tovaru hymi kovmi, netepané
a
ex 7111
7116 Vyrobky z prirodnych alebo umelych perdl, dra- | Pri vyrobe boli pouzité materialy, kto-
hokamy alebo polodrahokamy (prirodné, umelé | rych celkovd hodnota nepresahuje
alebo upravené) 50 % ceny vyrobku zo zdvodu
7117 Bizutéria Vyrobené z materidlov, ktoré sa

vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

alebo

Vyrobené zo zdkladnych kovovych
Casti, nepokované alebo nepokryté
drahymi kovmi, pokial hodnota vset-
kych pouzitych materidlov nepresia-
hla 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 72

7207

7208
az
7216

7217

ex 7218,
7219
az
7222

7223

ex 7224,
7225
az
7228

Zelezo a ocel, okrem

Polotovary zo Zeleza a nelegovanej ocele

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza, priity a tyce,
uholniky tvarovky a profily zo Zeleza a nelego-
vanej ocele

Droty zo Zeleza a nelegovanej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky, prity a
tyce, uholniky, tvarovky a profily z nehrdzaveja-
cej ocele

Droty z nehrdzavejticej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky, prity a
tyce valcované za tepla, v nepravidelne navinu-
tych zvitkoch, uholniky, tvarovky a profily z
ostatnej legovanej ocele, duté vrtné tyce a priity
z legovanej alebo nelegovanej ocele

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vetky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Vyrobené z materidlov poloziek
7201, 7202, 7203, 7204 alebo 7205

Vyrobené z ingotov alebo inych
zékladnych foriem polozky 7206

Vyrobené z polotovarovych materia-
lov polozky 7207

Vyrobené z ingotov alebo inych
zakladnych foriem polozky 7218

Vyrobené z polotovarovych materid-
lov polozky 7218

Vyrobené z ingotov alebo inych
zdkladnych foriem polozky 7206,
7218 alebo 7224
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(1) (2) (3) alebo (4)
7229 Droty z ostatnej legovanej ocele Vyrobené z polotovarovych materia-

lov polozky 7224

ex Kapitola 73

ex 7301

7302

7304,
7305

7306

ex 7307

7308

ex 7315

Predmety zo Zeleza alebo ocele, okrem:

Stetovnice

Konstrukény materidl Zelezni¢nych a elektricko-
vych trati zo Zeleza alebo ocele: kolajnice,
pridrzné kolajnice a ozubnice, hrotnice,
srdcovky, vyhybky, prestavné tyce a ostatné prie-
cestné zariadenia, podvaly (prie¢ne podvaly),
kolajnicové spojky, kolajnicové stolicky, kliny
kolajnicovych stoliciek, podkladnice (podkla-
dové dosky), pridrzky, podperné dosky, kliestiny
a iny materidl $pecidlne uspdsobeny na spdjanie
alebo upeviovanie kolajnic

Rary, rirky a duté profily zo Zeleza (z iného ako
liatiny) alebo z ocele

Prisluenstvo na riry a rarky z nehrdzavejticej
ocele (ISO X5CrNiMo 1712) pozostavajiice z
viacerych Casti

Konstrukcie (okrem montovanych poloziek
stavby polozky 9406) a casti konstrukeii (napri-
klad mostov a casti mostov, stavidld, veze, sto-
ziare, strechy a stre3né rdmové konstrukcie,
d\{ere a oknd a ich rémy a prahy dveri, okenice,
stlpkové zabradlia, stlpy a piliere) zo Zeleza a
ocele, dosky, tyce, prity, uholniky, tvarovky,
profily, rirky a podobné vyrobky pripravené na
pouzitie v konstrukcidch zo Zeleza alebo ocele

Retaze

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Vyrobené z materidlov polozky 7206

Vyrobené z materidlov polozky 7206

Vyrobené z materidlov polozky 7206,
7207, 7218 alebo 7224

Suastruzené, vitané, zvarané, skrutko-
vité, zdvitové, povrchovo upravené,
pieskované z kujnej liatiny, ktorych
hodnota nepresahuje 35 % z predcha-
dzajicej ceny vyrobku

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. AvSak nesmi byt pouzité
zvarené uholniky, tvarovky a profily
polozky 7301

Vyrobené z materidlov polozky 7315,
ktorych celkovd hodnota nepresahuej
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 74

Med a vyrobky z nej, okrem:

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vietky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
7401 Medeny kamienok, cementovd med (zrdZand | Vyrobené z materidlov, ktoré si
med) vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok
7402 Nerafinovand med, medené anddy na elektroly- | Vyrobené z materidlov, ktoré st
tickd rafindciu vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok
7403 Rafinovand med a zliatiny medi, netvarnené:
— Rafinovand med Vyrobené z materidlov, ktoré st
vetky zaradené do inej polozky ako
vyrobok
— Zliatiny medi a rafinovand med obsahujica | Vyrobené z netvirnenej rafinovanej
iné prvky medi alebo z medeného odpadu a
Srotu
7404 Medeny odpad a srot Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok
7405 Predzliatiny medi Vyrobené z materidlov, ktoré si

vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 75

7501

az
7503

Nikel a vyrobky z neho, okrem:

Niklovy kamienok, spekany oxid nikelnaty a iné
produkty metalurgie niklu, nelegovany nikel,
niklovy odpad a srot

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vetky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vetky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 76

7601

Hlinik a vyrobky z neho, okrem:

Surovy hlinik

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vetky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobeny na zéklade tepelného alebo
elektrolytického spracovania z nele-
govaného hlinika alebo z hlinikového
odpadu alebo srotu
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7602 Hlinikovy odpad a 3rot Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok
ex 7616 Predmety z hlinika, okrem siefoviny ldtky, mriez- | Vyrobené z materidlov:

koviny, pletiva, oplotenia, vystuze, tkaniny a
podobné materidly (vratane beziacich pasov) z
hlinkového drotu, a valcovany hlinikovy kov

— ktoré st vSetky zaradené do inej
polozky ako vyrobok. Avsak sie-
tovina, litka, mriezkovina, ple-
tivo, oplotenie, vystuz, tkanina a
podobné materidly (vritane bezia-
cich pdsov) alebo valcovany hlini-
kovy kov mozu byt pouZzité,

— pokial'ich celkovd hodnota nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

kapitola 77

Vyhradené na pripadné budice pouzitie v HS

ex kapitola 78

7801

7802

Olovo a vyrobky z neho, okrem:

Surové olovo:

— Rafinované olovo

— Ostatné

Oloveny odpad alebo 3rot

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vietky zaradené do inej

polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobené z ,nerazeného* alebo ,,opra-
covaného* olova

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Avsak nesmie byt pouzity
odpad alebo 3rot polozky 7802
nesmie byt pouzity

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 79

Zinok alebo vyrobky z neho, okrem:

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vietky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovéd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu
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7901 Surovy zinok Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Avsak nesmie byt pouzity
odpad alebo 3rot polozky 7902
7902 Zinkovy odpad a $rot Vyrobené z materidlov, ktoré sa

vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 80

8001

8002

8007

Cin a vyrobky z neho, okrem:

Surovy cin

Cinovy odpad a $rot, ostatné predmety z cinu

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vietky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Aviak nesmie byt pouZity
odpad alebo srot polozky 8002

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

kapitola 81

Ostatné zdkladné kovy, cermetny a vyrobky z
nich:

— Ostatné zdkladné surové kujné kovy, vyrobky
z nich

— Ostatné

Pri vyrobe ktorych boli pouZité mate-
ridly, ktorych celkovd hodnota nepre-
sahuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobené z materidlov, ktoré su
vetky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

ex kapitola 82

8206

Ndstroje, ndradia, noziarske vyrobky, lyzice a
vidlicky zo zédkladnych kovov, ich casti zo
zdkladnych kovov, okrem:

Dva alebo viac ndstrojov polozick 8202 az 8205,
zostavené do stiprav na predaj v malom

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Vyrobené z materidlov, ktoré sa
vietky zaradené do inej polozky ako
polozky 8202 az 8205. Avsak,
nastroje polozky poloziek 8202 az
8205 mozu tvorit sticast sdprav, ak
ich hodnota nepresahuje 15 % ceny
stpravy zo zdvodu
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(3) alebo

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Vymenitelné ndstroje, mechanicky pohdnané i
nepohdnané alebo na obrébacie stroje (napr. na
lisovanie, razenie, dierovanie, rezanie, rezanie
zdvitov, vitanie, vyvrtdvanie, pretahovanie, fré-
zovanie, ststruZenie alebo upeviiovanie skru-
tiek), vratane ndstrojov na tahanie alebo vytlaca-
nie kovov a ndstroje na vftanie alebo zemnd
sonddz

Noze a rezacie Cepele pre stroje alebo mecha-
nické zariadenia

Noze s hladkou alebo ziibkovanou cepelou (vra-
tane lesnych sekdcov), iné ako noze polozky
8208

Ostatné noziarske predmety (napriklad na striha-
nie vlasov, masiarske alebo kuchynské sekdce,
rezacky alebo noze na jemné krdjanie, noze na
papier), sipravy a nd¢inie na manikdru alebo
pedikiru (vratane pilnikov na nechty)

Lyzice, vidlicky, naberacky, zberacky, cukrarske
lyzice, noZe na ryby, noze na maslo, kliestiky na
cukor a podobny kuchynsky a jeddlensky tovar

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vSetky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovéd hodnota nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobené z: materidlov:

— ktoré st vSetky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Aviak mozu byt pouZité
rukovite zo zdkladného kovu

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Aviak mozu byt pouZité
rukovite zo zdkladného kovu

Vyrobené z materidlov, ktoré st
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Aviak mozu byt pouZité
rukovite zo zdkladného kovu

ex kapitola 83

ex 8302

Rozne vyrobky zo zakladnych kovov, okrem:

Ostatné kovania, instaldcie a podobné predmety
vhodné pre vstavané dvere a dvere na automa-
tické zatvdranie

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Avsak, ostatné materidly
polozky 8302 mozu byt pouzité, ak
ich hodnota nepresahuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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ex 8306 Sosky a iné ozdobné predmety zo zdkladnych | Vyrobené z materidlov, ktoré si

kovov

vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok. Avsak, ostatné materidly
polozky 8306 mozu byt pouzité, ak
ich hodnota nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 84

ex 8401

8402

8403
a
ex 8404

8406

8407

8408

8409

Jadrové reaktory, kotle, stroje, pristroje a mecha-
nické néstroje, ich sticasti, okrem:

Jadrové palivové ¢clanky

Generdtory na vyrobu vodnej alebo inej pary (iné
ako nizkotlakové kotle na dstredné kdrenie
schopné doddvat tepld vodu, ako aj paru)

Kotle polozky 8402 a pomocné zariadenia na
ustredné karenie, iné ako pre kotle tstredného
karenia.

Turbiny na vodnd a inii paru

Vratné alebo rotacné zdzihové spalovacie
motory

Piestové vznetové motory (dieselové alebo so
Ziarovou hlavou)

Casti vhodné na pouzitie vyhradne alebo pre-
vazne na motory polozky 8407 alebo 8408

(1) Toto pravidlo sa bude pouZivat do 31. decembra 1998

Vyrobené z materidlov:

— ktoré st vietky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobené z materidlov, ktoré sa
vietky zaradené do inej polozky ako
vyrobok (')

Vyrobené z materidlov:

— ktoré st vietky zaradené do inej
polozky ako vyrobok,

— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 40 % predchddzajiicej ceny
vyrobku

Vyrobené z materidlov, ktoré si
vietky zaradené do inej polozky ako
8403 alebo 8404

Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vsetkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota v3etkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota v3etkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Hodnota vsetkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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8411 Priidové motory s kompresorom, turbovrtulové | Vyrobené z materidlov: Hodnota vietkych materidlov pouzi-
motory a ostatné plynové turbiny tych pri vyrobe nepresahuje 25 % ceny
— ktoré st vietky zaradené do inej | vyrobku zo zdvodu
polozky ako vyrobok,
— ktorych celkovd hodnota nepre-
siahla 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu
8412 Ostatné motory a pohony Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
ex 8413 Rotacné tlakové Cerpadld Vyrobené z materidlov: Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 25 % ceny
— ktoré st vietky zaradené do inej vyrobku zo zdvodu
polozky ako vyrobok,
— ktorych celkovd hodnota nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu
ex 8414 Priemyselné ventildtory, rozfukdvace a podobne | Vyrobené z materidlov: Hodnota vietkych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 25 % ceny
— ktoré st vietky zaradené do inej | vyrobku zo zdvodu
polozky ako vyrobok,
— ktorych celkovéd hodnota nepresa-
huje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu
8415 Klimatizacné stroje, skladajtice sa z ventildtora so | Hodnota vetkych materidlov pouzi-
vstavanym motorom a z prvkov na zmenu tep- | tych pri vyrobe nepresahuje 40 %
loty a vlhkosti, vrdtane strojov, v ktorych sa nedd | ceny vyrobku zo zdvodu
vlhkost regulovat oddelene
8418 Chladnicky, mraznicky a iné chladiace alebo | Pri vyrobe ktorych sa pouzili: Hodnota vietkych materidlov pouzi-

mraziace zariadenia, elektrické alebo iné, tepelné
Cerpadld iné ako klimatizacné stroje polozky
8415

— materidly, ktoré st vietky zara-
dené do inej polozky ako vyro-
bok,

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu,

— nevytvorené materidly, pricom ich
celkovd hodnota nepresahuje
hodnotu povodnych pouzitych
materidlov

tych pri vyrobe nepresahuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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(3) alebo (4)

ex 8419

8420

8423

8425

az
8428

8429

Stroje na pracu s drevom, celul6zou a lepenkou

Kalandre alebo iné valcovacie stroje, okrem stro-
jov na valcovanie kovov alebo skla, valce na tieto
stroje

Pristroje na védZenie (okrem véh s citlivostou 5
centigramov alebo vicSou) vrdtane véh spoje-
nych s pocitacimi alebo kontrolnymi pristrojmi,
zdvazia na véhy vietkych druhov

Zdvihacie, manipulacné, nakladacie alebo vykla-
dacie zariadenia

Buldozéry, angledozéry, zrovndvace, stroje na
planirovanie terénu, skrabace, mechanické lopa-
ty, bagre a lopatové nakladace, ubfjadld a cestné
valce s vlastnym pohonom

— Cestné valce

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresiahla 40 % ceny
vyrobku zo zévodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do tej
istej polozky boli vyuzité len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materialy, ktorych celkovd hod-
nota nepresiahla 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vySsie uvedeného
limitu, materily zaradené do tej
istej polozky boli vyuzité len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Pri

=

vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktoré st vsetky zara-
dené do inej polozky ako vyro-
bok,

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Pri

=

vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % predchd-
dzajicej ceny vyrobku,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do
polozky 8431 boli vyuzité len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zédvodu

Ked hodnota vsetkych pouzitych
materidlov pouzitych pri vyrobe
nepresahuje 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresiahla
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresiahla
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresiahla
25 % ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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(3) alebo (4)

8429
(pokracovanie)

8430

ex 8431

8439

8441

— Ostatné

Ostatné stroje a zariadenie planirovacie, $kraba-
cie, hibiace, utfkacie, zhuttiovacie, stroje na tazbu
alebo vftanie zeme, rid a nerastov, baranidld a
vytahovace pilét, snehové pluhy a snehové frézy

Hodnota vSetkych pouzitych materidlov pouzi-
tych pri vyrobe nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Stroje na vyrobu papieroviny z celtilozovej vlak-
niny a alebo na vyrobu alebo kone¢nii dpravu
papiera alebo lepenky

Ostatné stroje na spracovanie buniciny, papiera
alebo lepenky, vrdtane rezaciek vietkych druhov

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materialy, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do
polozky 8431 boli vyuzité len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zédvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do
polozky 8431 boli vyuzité len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zédvodu

Ked hodnota vsetkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materialy, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do tej
istej polozky boli vyuzité len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materialy, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do tej
istej polozky boli vyuzité len do
hodnoty 25 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov pouzitych pri vyrobe nepresahuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Hodnota materidlov pouzitych pri
vyrobe nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zédvodu
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(3) alebo (4)

8444
az
8447

ex 8448

8452

8456
az
8466

8469
az
8472

8480

8482

Stroje tychto poloziek na pouzitie v textilnom
priemysle

Pomocné strojové zariadenia na stroje poloziek
8444 alebo 8445

Sijacie stroje okrem strojov na zosivanie knih
polozky 8440, nabytok, podstavce a kryty zvlast
navrhnuté na Sijacie stroje, ihly do Sijacich
strojov:

— Sijacie stroje (iba s presivacim stehom) s hla-
vou s hmotnostou nepresahujticou 16 kg bez
motora alebo 17 kg s motorom

— Ostatné

Strojové zariadenie a stroje a ich Casti a doplnky
poloziek 8456 az 8466

Kanceldrske stroje (napriklad pisacie stroje, poci-
tacie stroje, stroje na automatické spracovanie
dat, rozmnozovacie, zosivacie stroje)

Formovacie rdmy pre zlievarne kovov, formova-
cie zdkladne. modely na formy, formy na kovy
(iné ako ingotové formy), karbidy kovov, sklo,
nerastné materialy, guma alebo plasty

Gulkové alebo val¢ekové loziskd

Ked hodnota vsetkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Ked hodnota vietkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresiahla 40 % ceny
vyrobku zo zévodu,

— kde hodnota vsetkych nepovod-
nych materidlov pouzitych pri
montdzi hlavy (bez motora),
nepresahuje hodnotu povodnych
pouzitych materidlov,

— pouzité napinacie stroje vldkien,
ihlové a kluckovacie zariadenia st
uZ povodné

Ked hodnota vietkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Ked hodnota vsetkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Ked hodnota vsetkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Ked hodnota vietkych materidlov
pouzitych pri vyrobe nepresahuje
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktoré st vsetky zara-
dené do inej polozky ako vyro-
bok,

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresiahla 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Hodnota materidlov pouzitych pri
vyrobe nepresiahla 25 % ceny vyrobku
zo zdvodu
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8484 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych f6lii | Ked hodnota vietkych materidlov
kombinovanych s inym materidlom alebo s | pouzitych pri vyrobe nepresahuje
dvoma alebo s viacerymi vrstvami z kovu, sibory | 40 % ceny vyrobku zo zdvodu
a zostavy tesneni a podobnych spojeni rézneho
zlozenia balené vo vrectskach, obélkach a pod-
obnych obaloch, mechanické upchavky

8485 Casti strojov neobsahujice elektrické svorky, | Ked hodnota vietkych materidlov

izoldcie, cievky, kontakty alebo iné elektrické
prvky, ktoré nie st v tejto kapitole inde Specifi-
kované alebo zahrnuté

pouzitych pri vyrobe nepresahuje
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 85

8501

8502

ex 8504

Elektrické stroje a zariadenia a ich Casti, pristroje
na zdznam a reprodukciu zvuku, televizneho
obrazu a zvuku, Casti a prislusenstvo k tymto
predmetom, okrem:

Elektrické motory a generatory (okrem generdto-
rovych agregdtov)

Elektrické generdtové agregéty a rotaéné konver-
tory

Jednotky napdjacich zdrojov pre stroje na auto-
matické spracovanie dat

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktoré st vietky zara-
dené do inej polozky ako vyro-
bok,

— materialy, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materidly, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do
polozky 8503 boli pouzité len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Pri vyrobe ktorych sa pouzili:

— materialy, ktorych celkovd hod-
nota nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— kde, v rdmci vyssie uvedeného
limitu, materidly zaradené do
poloziek 8501 alebo 8503, vzaté
spolu, boli pouzité len do hod-
noty 10 % ceny vyrobku zo
zédvodu

Ked hodnota materidlov pouzitych pri
vyrobe nepresahuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Hodnota materidlov pouzitych pri
vyrobe nepresahuje 30 % ceny vyrobku
20 zavodu

Hodnota materidlov pouzitych pri
vyrobe nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Hodnota materidlov pouzitych pri
vyrobe nepresahuje 30 % ceny vyrobku
zo zédvodu
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3) alebo (4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Mikrofény a ich stojany; reproduktory, tiez vsta-
vané; elektrické nizkofrekvencéné zosilnovace;
supravy elektrickych zosiliiovacov zvuku

Gramofény, kazetové prehravace a iné zvukové
reproduk¢né pristroje, bez zariadenia na zdznam
zvuku

Magnetofény a iné pristroje na zdznam zvuku,
tieZ s reprodukénym zariadenim

Videofonické pristroje na zdznam a reprodukciu,
tieZ so zabudovanym viedotunerom

Casti, sticasti a prislusenstvo vhodné na poutzitie
vyhradne alebo hlavne s pristrojmi poloziek
8519 az 8521

Hotové nenahrané médid na zdznam zvuku
alebo podobny zdznam, okrem vyrobkov kapi-
tola 37

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroc¢i
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s pévodom na tzemi
zmluvnej strany

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota v3etkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z dzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s povodom na tzem{
zmluvnej strany

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroc
40 % ceny vyrobku zo zédvodu,

— u ktorého hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z dzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s povodom na tizemi
zmluvnej strany

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu  pouzitych
materidlov s pévodom na tzemi
zmluvnej strany

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vietkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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8524 Gramofénové platne, magnetické pasky a iné
nahrané médid na zdznam zvuku alebo na pod-
obné zdznamy, vritane matric a galvanickych
odtlackov na vyrobu platni, ale okrem vyrobkov
kapitoly 37:
— Matrice a galvanické odtlacky na vyrobu | Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
platni kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyrobok: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
— pri ktorom hodnota V§etk)'7ch ceny V}'lrobku 70 zavodu
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zévodu,
— u ktorého st v rdmci horeuvede-
ného limitu pouzité materidly
zaradené do polozky 8523 len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zavodu
8525 Vysielacie pristroje pre radiotelef6niu, rddiotele- | Vyrobok: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
grafiu, rozhlasové alebo televizne vysielanie, tiez pouzitych materidlov neprekro¢i 25 %
s prijimacim zariadenim alebo so zariadenim na | — pri ktorom hodnota vsetkych | ceny vyrobku zo zdvodu
zdznam alebo reprodukciu zvuku; televizne pouzitych materidlov neprekroci
kamery; stabilné videokamery a ostatné videoka- 40 % ceny vyrobku zo zdvodu,
me
v — u ktorého hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z Gzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s povodom na tizemi
zmluvnej strany
8526 Rédiolokac¢né a radiosonddzne pristroje (radary), | Vyrobok: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
rddionavigacné pristroje a radiové pristroje na pouzitych materidlov neprekroci 25 %
dialkové riadenie — pri ktorom hodnota vsetkych ceny vyrobku zo zdvodu
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zévodu,
— u ktorého hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepochddzaja-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevysi  hodnotu  pouzitych
materidlov s povodom na tizem{
zmluvnej strany
8527 Prijimacie pristroje na rddiotelefoniu, radiotele- | Vyrobok: Vyrobok, pri ktorom hodnota vietkych

grafiu alebo rozhlasové vysielanie tiez kombino-
vané v jednej skrini s pristrojom na zdznam
alebo reprodukciu zvuku alebo hodinami

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zévodu,

— u ktorého hodnota v3etkych pou-
zitych materidlov nepochddzaju-
cich z dzemia zmluvnej strany
neprevy$i  hodnotu  pouzitych
materidlov s povodom na tzemi
zmluvnej strany

pouzitych materidlov neprekroci 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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8528

8529

8535

8536

8537

Televizne prijimace tieZ so vstavanymi rozhlaso-
vymi prijima¢mi alebo pristrojmi na zdznam ¢i
reprodukciu zvuku alebo obrazu; videomonitory
a videoprojektory

Casti a stcasti vhodné vylucne alebo hlavne na
pristroje poloziek 8525 az 8528:

— Vhodné vylucne alebo hlavne s pristrojmi na
zdznam alebo reprodukciu obrazu (videore-
kordéry)

— Ostatné

Elektrické pristroje na vypinanie alebo na
ochranu elektrickych obvodov, alebo na ich spi-
janie do alebo na elektrické obvody

Rozvadzace, rozvodové panely, ovladacie (dispe-
Cerské) stoly, pulty, skrine a ostatné zdkladne
vybavené dvoma alebo viacerymi zariadeniami
polozky 8535 alebo 8536, na elektrické riadenie
alebo na rozvod elektrického pridu vritane
zabudovanych ndstrojov a pristrojov kapitoly 90
a Cislicové riadiace zariadenia, okrem spinacich
pristrojov a zariadeni polozky 8517

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z dzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu  pouzitych
materidlov s pévodom na tzemi
zmluvnej strany

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zédvodu,

— u ktorého hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepochddzaja-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s pévodom na tzemi
zmluvnej strany

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého st v rdamci horeuvede-
ného limitu pouzité materidly
zaradené do polozky 8538 len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého st v ramci horeuvede-
ného limitu pouzité materidly
zaradené do polozky 8538 len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zavodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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ex 8541

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Diédy, tranzistory a podobné polovodi¢ové
prvky, okrem dosticiek zatial nenastrihanych na

Cipy

Elektronické integrované obvody a mikrozostavy

Droty, kable (vratane koaxidlnych kdblov) izolo-
vané (tiez lakovym povrchom alebo s anodic-
kym okyslicenim) a ostatné izolované elektrické
vodice, tiez s pripojkami; kdble z optickych vld-
kien vyrobené z jednotlivo opldstenych vldkien,
tiez spojené s elektrickymi vodi¢mi alebo s pri-
pojkami

Uhlikové elektrédy, uhlikové kefky, osvetlovacie
uhliky, uhliky na elektrické batérie a ostatné
vyrobky zhotovené z grafitu alebo z iného uhli-
ku, tiez spojené s kovom pouzivané na elektrické
ucely

Elektrické izolatory z lubovolného materidlu

Izolacné Casti a sticasti na elektrické stroje, pris-
troje a zariadenia, vyrobené dplne z izola¢nych
materidlov alebo len s jednoduchymi, do mate-
ridlu vlisovanymi drobnymi kovovymi sticastami
(napr. objimkami so zdvitom), sldziacimi
vyluéne na pripeviiovanie, okrem izoldtorov
polozky 8546; elektrické rozvodné rirky a ich
spojky zo zékladného kovu, s vnitornym izola¢-
nym materidlom

Odpad a zbytky galvanickych ¢ldnkov, batérif a
elektrickych akumuldtorov; nepouzivatelné gal-
vanické ¢lnky, batérie a elektrické akumuldtory;
elektrické casti a stcasti strojov a pristrojov
neuvedené ani nezahrnuté inde v tejto kapitole

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekroci 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého st v rdmci horeuvede-
ného limitu pouzité materidly
zaradené do poloziek 8541 alebo
8542, podita sa ich sucet, len do
hodnoty 10 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekro¢i
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zédvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zédvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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ex kapitola 86

8608

Zelezni¢né alebo elektrickové lokomotivy, zelez-
ni¢ny park a jeho Casti; kolajové alebo elektric-
kové prislusenstvo, casti a sdcasti; mechanické
(vratane elektromechanického) pristroje
navestné vSetkych druhov; okrem:

Kolajové alebo elektrickové prislusenstvo, Casti a
sticasti; mechanické (vritane elektromechanic-
kych) pristroje ndvestné, bezpecnostné, kon-
trolné, ovladacie na Zelezni¢nd alebo elektri¢-
kovi dopravu, na dopravu cestnd, rie¢nu, na
parkoviskd, na pristavné zariadenia alebo letiskd;
ich Casti a stcasti

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vSetkych  pouzitych
materidlov neprekroci 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 87

8709

8710

8711

Vozidld iné ako Zelezni¢ny alebo elektrickovy
park, a ich Casti a prisluenstvo, okrem:

Voziky s vlastnym pohonom bez zdvihacicho
alebo manipula¢ného zariadenia, typy pouzivané
v tovariach, skladoch, pristavoch alebo na leti-
skdch na prepravu tovarov na krétke vzdialeno-
sti; malé tahace pouzivané na Zelezni¢nych sta-
niciach; ich casti a sticasti

Tanky a iné obrnené bojové vozidld, s motormi,
tieZ vybavené zbranami; ich Casti a sticasti

Motocykle (vritane mopedov) a bicykle s
pomocnym motorom, tiez s privesnym vozi-
kom; privesné voziky:

— § piestovym spalovacim motorom s obsahom
valcov:

— — Nepresahujtcim 50 cm’

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vietky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materialy zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota v3etkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z dzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu  pouzitych
materidlov s povodom na tzem{
zmluvnej strany

Vyrobok, pri ktorom hodnota vietkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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8711 — — Presahujtcim 50 cm’ Vyrobok: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
(pokracovanie) pouzitych materidlov neprekroci 25 %
— pri ktorom hodnota V§etk)’7ch ceny V}'/robku 70 zavodu
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,
— u ktorého hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevysi hodnotu  pouzitych
materidlov s povodom na tizem{
zmluvnej strany
— Ostatné Vyrobok: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
— pri ktorom hodnota vsetkych | ceny vyrobku zo zdvodu
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,
— u ktorého hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s povodom na tizem{
zmluvnej strany
ex 8712 Bicykle bez gulkovych lozisk Vyrobok z materidlov nezaradenych | Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
do polozky 8714 pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8715 Detské kociky a ich Casti a stcasti Vyrobok, pri ktorom: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
— st vietky pouzité materidly zara- | ceny vyrobku zo zdvodu
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,
— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
8716 Privesy a ndvesy; ostatné vozidld bez mechanic- | Vyrobok, pri ktorom: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych

kého pohonu; ich Casti a sticasti

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekroci 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 88

ex 8804

Lietadld, vesmirne lode a ich casti a stcasti;
okrem:

Rotujtice padaky

Vyrobok, pri ktorom st vietky pou-
7ité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok

Vyrobok z materidlov akejkolvek
polozky vratane ostatnych materidlov
polozky 8804

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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8805 Letecké katapulty; palubné lapace a podobné pri- | Vyrobok, pri ktorom st vietky pou- | Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych

stroje a zariadenia; pozemné pristroje pre letecky
vycvik; ich Casti a stcasti

7ité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok

pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

kapitola 89

Lode, ¢lny a pldvajice Struktiry

Vyrobok, pri ktorom st vetky pou-
zité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok. Aviak, nesmi sa
pouzit trupy lodi polozky 8906

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 90

9001

9002

9004

ex 9005

Optické, fotografické, kinematografické, mera-
cie, kontrolné, presné, lekdrske alebo chirurgické
ndstroje a pristroje; ich Casti a sticasti a prislusen-
stvo; okrem:

Optické vldkna a zvazky optickych vlakien; kable
optickych vldkien, iné ako zaradené do polozky
8544; polarizacny materidl v tvare listov alebo
dosiek; Sosovky (tiez kontaktné), hranoly,
zrkadld a iné optické ¢ldnky z akéhokolvek mate-
ridlu, nezasadené, iné ako z opticky neopracova-
ného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a iné optické ¢lanky z
akéhokolvek materidlu, zasadené, na néstroje
alebo pristroje, iné ako z opticky neopracova-
ného skla

Okuliare, ochranné a podobné, korekéné alebo
ostatné

Binokuldrne i monokuldrne dalekohlady a
ostatné optické teleskopy, ich podstavce, okrem
astronomickych refrakénych teleskopov a ich
podstavce

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  v3etkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materialy zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zévodu,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov nepochddzajiicich z
izemia zmluvnej strany neprevysi
hodnotu pouzitych materidlov s
povodom na udzemi zmluvnej
strany

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Fotografické pristroje (okrem kinematografic-
kych); pristroje a Ziarovky na bleskové svetlo na
fotografické tcely okrem elektricky zdpalnych
vybojok

Kinematografické kamery a premietacie pris-
troje, tieZ so vstavanymi pristrojmi na zdznam a
reprodukciu zvuku

Zdruzené optické mikroskopy, vratane mikro-
skopov na mikrofotografiu, mikrokinematogra-
fiu alebo mikroprojekciu

Iné navigacné pristroje a zariadenia

Zememeralské (vritane fotogrametrickych),
hydrografické, ocednografické, hydrologické,
meteorologické alebo geofyzikilne pristroje a
zariadenia, okrem kompasov; dialkomery

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zévodu,

— hodnota  v3etkych  pouzitych
materidlov nepochddzajicich z
tizemia zmluvnej strany neprevysi
hodnotu pouzitych materidlov s
povodom na tzemi zmluvnej
strany

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vSetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov nepochddzajicich z
tizemia zmluvnej strany neprevysi
hodnotu pouzitych materidlov s
povodom na uzemi zmluvnej
strany

Vyrobok, pri ktorom:

— st vietky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov nepochddzajiicich z
tizemia zmluvnej strany neprevysi
hodnotu pouzitych materidlov s
povodom na tzemi zmluvnej
strany

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zédvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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9016

9017

9018

9019

9020

9024

Vihy s citlivostou 5 cg alebo vdcSou, tiez so
zdvaziami

Kresliace, rysovacie alebo pocitacie pristroje
(napr. kresliace stroje, pantografy, uhlomery,
rysovadld, logaritmické pravitka a pocitacie
kottice); ru¢né dlzkové meradld (napr. metre,
meracie pdsma, mikrometre, posuvné meradld a
kalibre) inde v tejto kapitole neuvedené ani neza-
hrnuté

Lekdrske, chirurgické, zubdrske alebo zverolekar-
ske ndstroje a pristroje vratane scintigrafickych
pristrojov, ostatné elektroliecebné pristroje, ako
aj pristroje na sktiSanie zraku:

— Zubdrske kresld so zabudovanym zubérskym
vybavenim alebo zubédrskym pluvadlom

— Ostatné

Pristroje na mechanoterapiu; masazne pristroje;
psychotechnické pristroje; pristroje na liecbu
ozénom, kyslikom, aerosélom, dychacie pris-
troje oZivovacie a ostatné liecebné dychacie pri-
stroje

Ostatné dychacie pristroje a plynové masky,
okrem ochrannych masiek bez mechanickych
Casti a vymenitelnych filtrov

Stroje a pristroje na sktianie tvrdosti, pevnosti v
tahu, stlacitelnosti ¢i elasticity alebo inych
mechanickych vlastnosti materidlov (napr.
kovov, dreva, textilu, papiera, plastov)

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok z materidlov akejkolvek
polozky vratane ostatnych materidlov
polozky 9018

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vietky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekroci 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vietkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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9025

9026

9027

9028

9029

9030

9031

Hydrometre a podobné plavajiice pristroje,
teplomery, Ziaromery, barometre, vlhkomery a
psychrometre, tieZ registracné i navzdjom kom-
binované

Pristroje a ndstroje na meranie alebo na kontrolu
prietokov, hladiny, tlaku alebo inych premen-
nych charakteristik kvapalin alebo plynov (napr.
prietokomery, hladinomery, manometre, merace
tepla), okrem pristrojov a ndstrojov poloziek
9014, 9015, 9028 alebo 9032

Pristroje, zariadenia a ndstroje na fyzikdlne alebo
na chemické rozbory (napr. polarimetre, refrak-
tometre, spektrometre, analyzdtory plynov alebo
dymuy); pristroje a ndstroje na meranie a kontrolu
viskozity, pérovitosti, roztaznosti, povrchového
napitia alebo podobné pristroje a ndstroje; pris-
troje a ndstroje na kalorimetrické, akustické
alebo fotometrické merania alebo kontrolu (vra-
tane expozimetrov); mikrotomy

Merace dodavky a vyroby plynov, kvapalin a
elektrickej energie, vratane meracov na ich kali-
brovanie:

— Casti, st¢asti a prislusenstvo

— Ostatné

Otdckomery, pocitace vyrobkov, taxametre,
merace ubchnutej dréhy, krokomery a pod,;
rychlomery a tachometre, okrem patriacich do
polozky 9014 alebo 9015; stroboskopy

Osciloskopy, analyzdtory spektra a ostatné pris-
troje a ndstroje na meranie alebo kontrolu elek-
trickych veli¢in, okrem meracov polozky 9028;
pristroje a ndstroje na meranie alebo zistovanie
Ziarenia alfa, beta, gama, rontgenového, kozmic-
kého alebo iného ionizujiiceho Ziarenia

Meracie alebo kontrolné pristroje, ndstroje a stro-
je, inde neuvedené ani nezahrnuté v tejto kapi-
tole; projektory na kontrolu profilov

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zédvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevy$i  hodnotu  pouzitych
materidlov s pévodom na tzemi
zmluvnej strany

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota viet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zévodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
9032 Automatické regula¢né alebo riadiace pristroje a | Vyrobok, pri ktorom hodnota viet-
néstroje kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % jeho vyrobnej ceny
9033 Casti, stcasti a prisluenstvd (inde v tejto kapitole | Vyrobok, pri ktorom hodnota viet-

neSpecifikované alebo nezahrnuté) na stroje,
néstroje a pristroje kapitoly 90

kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 91

9105

9109

9110

9111

Hodiny a hodinky a ich Casti a scasti; okrem:

Ostatné hodiny

Hodinové stroje, Gplné a zmontované

Uplné hodinové alebo hodinkové strojéeky,
nezmontované alebo ¢iasto¢ne zmontované (sti-
pravy); netiplné hodinové alebo hodinkové stroj-
¢eky zmontované;, nedohotovené hodinové
alebo hodinkové strojceky

Puzdré hodiniek a ich casti a sticasti

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z dzemia zmluvnej strany
neprevy$i hodnotu pouzitych
materidlov s povodom na tzem{
zmluvnej strany

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepochddzaji-
cich z tzemia zmluvnej strany
neprevysi hodnotu pouzitych
materidlov s povodom na tzem{
zmluvnej strany

Vyrobok:

— pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu,

— u ktorého st v rdmci horeuvede-
ného limitu pouzité materidly
zazaradené do polozky 9114 len
do hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vietky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprekroci 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vietkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vietkych
pouzitych materidlov neprekro¢i 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)

9112 Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu na | Vyrobok, pri ktorom: Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
ostatné vyrobky tejto kapitoly a ich Casti a stca- pouzitych materidlov neprekroci 30 %
sti — st vietky pouzité materidly zara- | ceny vyrobku zo zdvodu

dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

9113 Hodinkové remienky, pasky, ndramky a ich casti

a stcasti:

— Zo zdkladného kovu, tiez pozlitené alebo
postriebrené, alebo z kovu pldtovaného dra-
hymi kovmi

— Ostatné

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

kapitola 92

Hudobné ndstroje; ich Casti, sicasti a prislusen-
stva

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
40 % ceny vyrobku zo zdvodu

kapitola 93

Zbrane a municia; ich Casti, sticasti a prislusen-
stva

Vyrobok, pri ktorom hodnota vet-
kych pouzitych materidlov neprekroci
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 94

ex 9401
a
ex 9403

Nébytok; postelnd bielizefi, matrace, podpora na
matrace, vankdse a podobny vypchdvany ndby-
tok; svietidld a ich casti a sticasti, inde neuvedené
ani nezahrnuté; svetelné znaky a znacky, sve-
telné oznamovacie tabule a podobné; monto-
vané stavby; okrem:

Nabytok zo zédkladného kovu, so zabudovany
nevypchdvanym bavlnenym materidlom o
hmotnosti 300 g/m? alebo niz3ej

Vyrobok, pri ktorom st vietky pou-
7ité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok

Vyrobok, pri ktorom si vetky pou-
zité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok

alebo

Vyrobok z bavlnenej litky uz vytvaro-
vanej do formy, hotovej na pouzitie,
polozky 9401 alebo 9403, ak:

— jej hodnota neprekroci 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu;

— vietky ostatné pouzité materidly
pochddzajii z tzemia zmluvnej
strany a st zaradené do polozky
inej ako polozky 9401 alebo
9403

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom hodnota v3etkych
pouzitych materidlov neprekroci 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)

9405 Svietidld a ich casti a stcasti, vratane svetlome- | Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
tov a reflektorov a ich ¢asti, inde neuvedené ani | kych pouzitych materidlov neprekroci
nezahrnuté; svetelné znaky a znacky, svetelné | 50 % jeho ceny zo zdvodu
oznamovacie tabule a podobné vyrobky s pev-
nym osvetlovacim zdrojom a ich Casti a stcasti
inde nedpecifikované alebo nezahrnuté

9406 Montované stavby Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-

kych pouzitych materidlov neprekro¢i
50 % jeho ceny zo zdvodu

ex kapitola 95

9503

ex 9506

Hracky, hry a $portové potreby; ich Casti, sicasti
a prislusenstvo; okrem:

Ostatné hracky; zmensené modely a podobné
modely na hranie, tieZ mechanické; skladacky
vietkych druhov

Golfové palice a ich Casti a sticasti

Vyrobok, pri ktorom st vietky pou-
7ité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok

Vyrobok, pri ktorom:

— st vietky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vsetkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyrobok, pri ktorom st vietky pou-
7ité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok. AvSak na vyrobu
hldv golfovych palic mozno pouzit
bloky podobného tvaru

ex kapitola 96

ex 9601
a
ex 9602

ex 9603

Rozne opracované vyrobky; okrem:

Vyrobky zo Zivocisnych, rastlinnych alebo
nerastnych rezbdrskych materidlov

Metly a kefy (okrem metiel a podobnych vyrob-
kov a kief vyrobenych z kunej alebo vevericej
srsti), ru¢né mechanické metly bez motora,
maliarske podlozky a valceky, gumové stierky a

mopy

Vyrobok, pri ktorom st vietky pou-
zité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok

Vyrobok z opracovanych rezbdrskych
materidlov tej istej polozky

Vyrobok, pri ktorom hodnota vset-
kych pouzitych materidlov neprekroci
50 % ceny vyrobku zo zdvodu
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@

(3) alebo

9605

9606

9612

ex 9613

ex 9614

Cestovné stipravy na osobna toaletu, itie alebo
Cistenie obuvi alebo odevov

Gombiky, stldcacie gombiky, formy na gombiky
a ostatné Casti a sucasti gombikov alebo stldca-
cich gombikov; gombikové polotovary

Pasky do pisacich strojov a podobné farbiace
pasky napustené tlaciarenskou ¢erfiou alebo inak
pripravené na zanechanie odtlackov, tieZ na ciev-
kach alebo v kazetdch; farbiace podusky aj napu-
stené, tiez v Skatulkdch

Zapalovace s kamienkovym zapalovacim systé-
mom

Fajky a fajkové hlavy

Kazd4 polozka stpravy musi splfat
pravidlo, ktoré by sa na fiu vztaho-
valo, ak by nebola zaradend do tejto
stpravy. Avsak vyrobky nepochddza-
juce z izemia zmluvnej strany mozno
zaradit, ak ich celkova hodnota nepre-
kro¢i 15 % ceny sdpravy zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vietky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  v3etkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, pri ktorom:

— st vetky pouzité materidly zara-
dené do inych poloziek ako vyro-
bok,

— hodnota  vietkych  pouzitych
materidlov neprekro¢i 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyrobok, u ktorého hodnota vietky
pouzitych materidlov polozky 9613
neprekro¢i 30 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyrobok z nahrubo tvarovanych blo-
kov

kapitola 97

Umelecké diela, zberatelské kisky a staroZitnosti

Vyrobok, pri ktorom st vsetky pou-
7ité materidly zaradené do inych polo-
ziek ako vyrobok
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PRILOHA III

SPRIEVODNE OSVEDCENIE EUR.1 A ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE EUR.1
Pokyny pre tla¢

1. Tlacivo md rozmery 210 x 297 mm; pri dfzke mozno povolit odchylku az do minus 5 mm alebo plus 8 mm.
Pouzity papier musi byt biely, primeranej velkosti na pisanie, neobsahovat mechanickd drvinu a mat hmotnost
nie mensiu ako 25 g/m?. Pozadie bude potlacené zelenym giloSovym vzorom, ktoré zviditeln{ kazdé faliovanie
mechanickymi alebo chemickymi prostriedkami.

2. Prislusné organy clenskych $tatov spolocenstva a Faerskych ostrovov si mozu vyhradit pravo na tla¢ osvedcent,
alebo si ich mozu dat vytlacit schvalenymi tlaciarnami. V pripade tlaciarni musi kazdé tlacivo obsahovat odkaz
na toto schvilenie. Kazdé tla¢ivo musi uvddzat ndzov a adresu tla¢iarne alebo znak, podla ktorého mozno tlaciaren
zistit. TaktieZ uvedie sériové ¢islo, tiez vytlacené, podla ktorého mozno urcit tlaciaren.



(1) Ak tovar nie je baleny, uvedte pocet v§robkov alebo stav v celku, ak je to vhodné.

() Vyplitte len vtedy, ak si to pravne predpisy vyviZajiicej krajiny alebo tizemia vyZaduja.

SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno, iplnd adresa, krajina) EUR. 1 No A 000.000
Pred vyplnenim tohto tladiva si pre¢itajte pozndmky na druhej strane
2. Osved{enie pouZité v preferenénom obchode medzi
3. Prijemca (meno, Gplnd adresa, krajina) {nepovinné)
a
(uvedte prisluiné krajiny, skupiny krajin alebo Gzemf)
4. Krajina, skupina krajin alebo 5. Krajina, skupina krajin alebo
Gzemie, ktoré sa povaiuje za fizemie urdenia
miesto pévodu vyrobkov
6. Prepravné podrobnosti (nepovinné) 7. Poznimky
8. Cislo polozky; Znatky a &isla; Podet a druh balikov(1); Opis tovaru 9. Hrubd 10. Faktiry
hmotnost (nepovinné)
(kg) alebo ind
mernd
jednotka
(liter, m3,
atd’)
11. COLNE POTVRDENIE 12. PREHLASENIE VYVOZCU
Deklardcia potvrdend Ja, dolupodpfsany, prehlasujem, Ze uvedeny tovar
) j splita podmienky poZadované na vydanie tohto
Vyvozny doklad () osvedCenia.
Tlacivo g RN
’ S
Colny firad / \
Vystavujtica krajina alebo tizemie Petiatka /l Miesto a ddtum
A ’
~ - 4

Dédtum

(Podpis)

(Podpis)




13. ZIADOST O OVERENIE pre: 14. VYSLEDOK OVERENIA

Vykonané overenie preukazalo, Ze toto osvedZenie (1)

[] bolo vydané uvedenym colnym dradom a Ze informdcie v flom
obsiahnuté si spravne.

N nesplia potiadavky vzhfadom na pravost a sprévnost (pozti

priloZené poznimky)
Overenie pravosti a spravnosti tohto osvedéenia si vyZaduje
(Miesto a détum) o (Miesto a datum) -
- -~ - ~
e N 7 N
/ \ 4 \
/ \ / \
I Petiatka ] ! Petiatka |
\ / \\ !
’ Y
N ~ - - 4 > ~ - — 4
(Podpis) (Podpis)

() KriZikom oznacte prislu$ny rdmcek.

POZNAMKY

1. V osvedéen sa slovd nesmii gumovat ani prepisovat. Upravy sa musia vykonat vymazom nespravnych ndleZitosti a pridanim potrebnych oprav. Kazda
takdto zmenu musi urobit osoba, ktord vyplnila osved¢enie a musi byt schvélend colnymi orgdnmi vydévajicej krajiny alebo tizemia.

2. Medzi polozkami uvedenymi na osvedéeni sa nesmt ponechat ziadne medzery a pred kazdou polozkou sa musi uviest ¢islo polozky. Vodorovnd ¢iara
musi byt bezprostredne pod poslednou polozkou. Nepouzity priestor sa musi vyskrtnit, aby sa tak predislo neskorsiemu dodatocnému dopisovaniu
poloziek.

3. Tovary sa musia opisat v stilade s obchodnymi zvyklostami a s dostato¢nymi podrobnostami, aby sa umoznilo ich rozoznanie.



(1) Ak tovar nie je baleny, uvedte pocet vyrobkov alebo stav v celku, ak je to vhodné.

ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. V¥vozca {(meno, tiplnd adresa, krajina)

EUR. 1 No A 000.000

Pred vyplnenim tohto tlativa si pre¢itajte pozndmky na druhej strane

3. Prijemca {meno, (plnd adresa, krajina) (nepovinné)

2. Ziadost o osvedcenie, ktoré sa pouZije v preferenénom obchode medzi

(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo izemi)

4. Krajina, skupina krajin alebo 5. Krajina, skupina krajin alebo
tzemie, ktoré sa povaZujd za izemie uréenia
miesto pévodu vyrobkov

6. Prepravné podrobnosti (nepovinné)

7. Poznimky

8. Cislo polozky; Znacky a &isla; Poget a druh balikov(!); Opis tovaru

9. Hrubd 10. Faktiry
hmotnost (nepovinné)
(kg) alebo ind
mernd
jednotka
(liter, m?,
atd)




PREHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany vyvozca tovaru opisaného na druhej strane,

PREHLASUJEM, Ze tovar splha pozadované podmienky na vydanie priloZeného osvedcenia:

UVADZAM

nasledujicim spésobom okolnosti, ktoré umozniuji prehldsit, Ze tento tovar spliia horeuvedené podmienky:

PREDKLADAM nasledujiice podklady: (1)
ZAVAZUJEM SA predlozit na poziadanie prislusnych orgdnov akékolvek podporné dokazy, ktoré tieto organy mozu pozadovat na téel

vydania prilozeného osvedéenia a zavizujem sa, ak je to potrebné, Ze budem stihlasit s prehliadkami mojich étov a kon-
trolami vyrobnych postupov na horeuvedeny tovar, ktoré vykonaji dané orgédny;

ZIADAM o vydanie priloZeného osvedcenia na tento tovar.

(") Napriklad dovozné doklady, sprievodné osvedcenia, prehldsenia vyrobcu atd., ktoré odkazuji na vyrobky pouzité pri vyrobe alebo na tovary reexportované v nezme-
nenom stave.
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PRILOHA IV

PREHLASENIE NA FAKTURE

Prehldsenie na faktire, ktorého znenie je uvedené dalej v texte, sa vyhotovi v stlade s pozndmkami pod ciarou.
Pozndmky pod ¢iarou sa viak nemusia kopirovat.

Anglickd verzia

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (2.

Spanielska verzia

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduaneran® ... (1)) declara que, salvo
indicaci6n en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (?).

Dénska verzia

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer,
at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

Nemecka verzia

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)), der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dafl diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind (2).

Grécka verzia

0 efayoyéag Tév mpoidvTey mou kaAUnTovtal and To Tapov £yypago (dewa tewveiov um ap. ... (1)) dnhover 0Ty, extog
eav dnhavetal 6agag dAAwG, Ta TPOIOVTA auTd Elval TPOTIHNOLAKNG KATAYOYNS ... (3).

Francizska verzia

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)), déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle ... (?).

Talianskd verzia

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... () dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2.

Holandskd verzia

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (%)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Portugalska verzia

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (1)),
declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

(1) Ked prehldsenie na fakttire vyhotovi schvéleny vyvozca v zmysle ¢ldnku 21 protokolu, na tomto mieste sa musi uviest ¢islo

povolenia schvéleného vyvozcu. Ked prehldsenie na faktdre nevyhotovuje schvaleny vyvozca, slové v zdtvorkich sa vypustia
alebo sa toto miesto ponechd prazdne.

(3 Uvedie sa povod vyrobkov. Ked sa v zmysle ¢ldnku 36 protokolu prehldsenie na faktire celkovo alebo ¢iastocne vztahuje
na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vjvozca ich musi jasne uviest prostrednictvom symbolu ,CM“ v doklade, na ktory sa
prehldsenie vyhotovuje.
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Finska verzia

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan:o ... (*)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (2).

Svédska verzia

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (*)) forsdkrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (2).

Verzia Faerskych ostrovov

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ... (1)) véttar, at um ikki nakad annad tydiliga
er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ... (3).

(Podpis vyvozcu; meno osoby, ktord podpisuje deklardciu sa musi uviest Citatelnym palickovym pismom)

(") Ked prehldsenie na faktire vyhotovi schvéleny vyvozca v zmysle ¢clanku 21 protokolu, na tomto mieste sa musi uviest ¢islo
povolenia schvdleného vyvozcu. Ked prehldsenie na faktire nevyhotovuje schvéleny vyvozca, slova v zatvorkach sa vypustia
alebo sa toto miesto ponechd prazdne.

() Uvedie sa povod vyrobkov. Ked sa v zmysle ¢ldnku 36 protokolu prehldsenie na faktdre celkovo alebo ¢iastocne vztahuje
na vyrobky s pévodom v Ceute a Melille, vyvozca ich musi jasne uviest prostrednictvom symbolu ,CM*“ v doklade, na ktory sa
prehldsenie vyhotovuje.

(%)  Tieto tdaje netreba uviest, ak ich obsahuje samotny doklad.

Pozri ¢ldnok 20 ods. 5 protokolu. V pripade, Ze vyvozca nie je povinny sa podpisat, vynimka vztahujica sa na podpis tiez zahffia

vynimku vztahujicu sa na meno podpisovatela.

=
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PROTOKOL 4

o osobitnych ustanoveniach uplatnitelnych na dovoz niektorych polnohospodirskych
vyrobkov, inych ako vyrobkov uvedenych v protokole 1

Cldnok 1

Spolocenstvo udeli tieto colné kvéty na vyrobky s povodom na Faerskych ostrovoch a pochddzajice

z nich:
KN kod Opis Sadzba cla Colnd kv()’ta (CK)
v tonéch
0204 Miso z oviec alebo koz, erstvé, chladené alebo mrazené 0
0206 80 99 Jedlé droby z oviec a koz, Cerstvé alebo chladené 0
0206 90 99 Jedlé droby z oviec a koz, mrazené 0
02109011 Miso z oviec alebo kdz, solené, v slanom néleve, susené 0
alebo udené, s kostami
02109019 Miso z oviec alebo koz, solené, v slanom ndleve, susené 0
alebo tidené, vykostené
0210 90 60 Jedlé droby z oviec alebo koz, solené, v slanom nileve, 0 20
sudené alebo idené
ex 1601 Pérky, salimy a podobné vyrobky z misa, drobov alebo
z krvi; potravinové pripravky na podklade tychto vyrob-
kov
— 7 oviec a koz 0
ex 1602 Ostatné pripravené alebo konzervované miso, droby
alebo krv
— z oviec a koz 0
ex 2309 90 10 Krmivo pre ryby 0 5000

ex 2309 90 31
ex 2309 90 41




132 Uradny vestnik Eurépskej tinie 04/zv. 3

Cldnok 2

Faerské ostrovy udelia oslobodenie od ciel a colnych poplatkov na tovary s povodom v spolocenstve,
kapitol 1 az 24 harmonizovaného systému, s nasledujicimi vynimkami:

KN kéd Opis
0204 Miso z oviec alebo koz, ¢erstvé, chladené alebo mrazené
0206 80 99 Jedlé droby z oviec a koz, Cerstvé alebo chladené
0206 90 99 Jedlé droby z oviec a koz, mrazené
02109011 Miso z oviec alebo kdz, solené, v slanom naleve, susené alebo tdené, s kostami
0210 90 60 Jedlé droby z oviec alebo koz, solené, v slanom néleve, susené alebo tidené
ex 0210 90 90 Jedlé miicky a prasky z misa a drobov z oviec a koz
0401 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujtice pridany cukor alebo iné sladidld
0402 Mlieko a smotana, koncentrované alebo obsahujtce pridany cukor alebo iné sladidld
0403 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo acidofilné mlieko a smo-
tana, tiez koncentrované alebo obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidld alebo ochutené
alebo obsahujtice pridané ovocie, orechy alebo kakao
ex 1601 Pérky, saldimy a podobné vyrobky z misa, drobov alebo z krvi; potravinové pripravky na pod-
klade tychto vyrobkov
— z oviec a koz
ex 1602 Ostatné pripravené alebo konzervované miso, droby alebo krv
— z oviec a koz




04/zv. 3

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

133

PROTOKOL 5

o vzdjomnej pomoci medzi spravnymi orgdnmi v colnych zdleZitostiach

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto protokolu:

a) ,colné pravo“ je kazdy pravny alebo spravny predpis prijaty zmluvnou stranou, ktorym sa upravuje
dovoz, vyvoz a prevoz tovarov a ich prevzatie na colné konanie vratane opatreni zdkazu, obmedzenia
a kontroly;

b) ,Ziadajici organ* je prislusny spravny orgdn, ktory na tento ticel vymenovala zmluvna strana a ktory
poziada o pomoc v colnych zdleZitostiach;

¢) ,Ziadany orgdn“ je prislusny spravny orgén, ktory na tento el vymenovala zmluvnd strana a ktory
obdrzi ziadost o pomoc v colnych zéleZitostiach;

d) ,osobné tdaje“ st vietky tdaje vztahujiice sa na urcitd alebo urcitelnt fyzickd osobu.

Cldnok 2
Posobnost

1. Zmluvné strany si navzdjom poskytni pomoc v oblastiach, na ktoré st opravnené, sposobom a pod
podmienkami ustanovenymi v tomto protokole pri zabezpeCovani toho, aby sa colnd legislativa
uplatiiovala spravne, najmd prostrednictvom prevencie, zistovania a vySetrovania operdcii, ktoré danti
legislativu porusuji.

2. Pomoc v colnych zéleZitostiach, ako ju ustanovuje tento protokol, sa uplatiiuje na kazdy spravny
orgdn zmluvnej strany, ktory je zodpovedny za uplatiiovanie tohto protokolu. Nenarusi pravidl,
ktorymi sa riadi vzdjomnd pomoc v trestnych zdlezitostiach. TieZ sa netyka informdcif ziskanych podla
pravomoci uplatnenych na poZziadanie sidnych orgdnov, okrem pripadov, kde ozndmenie takychto
informdcii ma predchddzajice splnomocnenie danych orgénov.

Cldnok 3
Pomoc na poZziadanie

1. Ziadany orgdn na poZiadanie Ziadajiceho orgdnu zabezpeli vietky prislusné informécie, ktoré
Ziadajiicemu orgdnu mozu umozZnif, aby zabezpecil silad s colnym pravom, vritane informdcii
vzhladom na ¢innosti ozndmené alebo pldnované, ktoré porusuji alebo mézu porusovat toto pravo.

2. Ziadany orgdn na poziadanie Ziadajiceho orgdnu bude informovat Ziadajtici orgén, & tovary
vyvezené z Uzemia jednej zo zmluvnych stran sa naleZite doviezol na tzemie druhej zmluvnej strany,
priCom stanovi, ak je to vhodné, colny postup uplatneny na dany tovar.

3. Na poziadanie Ziadajiceho orgdnu Ziadany orgdn podnikne v rdmci zdkonov potrebné kroky
na zabezpeCenie osobitného dohladu nad:

a) fyzickymi a pravnickymi osobami, u ktorych existuji opodstatnené dévody na podozrenie, Ze
porusuji alebo porusili colné predpisy;

b) miestami, kde sa tovary skladujii takym sposobom, ktory vzbudzuje opodstatnené podozrenie, Ze
tovary st ur¢ené pre doddvatelské operdcie, ktoré porusujii colné predpisy;

¢) pohyb tovarov, na ktoré sa nahldsilo mozné podozrenie z porusenia colnych predpisov;
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d) dopravnymi prostriedkami, u ktorych existuji opodstatnené dovody na podozrenie, Ze boli pouZité,
pouZivaji sa, alebo ich mozno pouzit v ¢innostiach, ktoré porusuji colné predpisy.
Cldnok 4
Pomoc tradov bez predchddzajiceho vyZiadania
Zmluvné strany si navzdjom poskytnii pomoc na zdklade vlastnej iniciativy a v stlade s ich zdkonmi,
pravidlami a inymi zdkonnymi ndstrojmi, ak ju pri sprdvnom uplatiiovani colnych predpisov povazujt

za potrebnd, najmi pri ziskavani informécif o:

— cCinnostiach, ktoré porusuja, alebo zdanlivo porusujii colné predpisy a ktoré mozu byt v zdujme
druhej zmluvnej strany,

— novych prostriedkoch a metédach pouzitych pri vykondvani tychto ¢innosti,

— tovaroch, o ktorych sa vie, Ze st predmetom porusenia colnych predpisov.

Cldnok 5
Dodanie/ozndmenie

Na poziadanie Ziadajiceho orgdnu Ziadany orgdn v stlade so svojimi predpismi podnikne potrebné
opatrenia, aby:

— dorucil vSetky dokumenty,
— informoval o vetkych rozhodnutiach,

ktoré spadaji pod posobnost tohto protokolu, adresitovi s pobytom alebo sidlom na jeho tzemi.
V tomto pripade sa uplatiiuje ¢ldnok 6 ods. 3.

Cldnok 6
Forma a podstata Ziadosti o0 pomoc

1. Ziadosti v zmysle tohto protokolu sa vyhotovia v pisomnej forme. Budi ich sprevddzat dokumenty
potrebné na umoznenie stladu so Ziadostou. Ak si to vyZaduje strnost situdcie, mozno prijat Gstne
ziadosti, ktoré musia byt bezodkladne pisomne potvrdené.

2. Ziadosti v zmysle odseku 1 budt obsahovat nasledujice informacie:
a) ziadajiici orgdn, ktory Ziadost podal;

b) pozadované opatrenia;

¢) predmet a dovod Ziadosti;

d) zdkony, pravidld a iné pravne prvky tykajice sa Ziadosti;

e) Co najpresnejsie a ¢o najkomplexnejsie oznacenia fyzickych a pravnickych osob, ktoré sti predmetom
vysetrovani;

f) sthrn prislusnych faktov a uz vykonanych vysetrovani, okrem pripadov ustanovenych v ¢lanku 5.
3. Ziadosti sa podaja v tradnom jazyku Ziadaného organu alebo v jazyku pren prijatelnom.

4. Ak Ziadost nesplia formdlne poziadavky, moino pozadovat jej opravu alebo doplnenie; avsak
napriek tomu mozno nariadit preventivne opatrenia.
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Cldnok 7
Vybavenie Ziadosti

1. Aby sa ziadosti o pomoc vyhovelo, Ziadany orgdn alebo, ak tento nemdze konat sam, oddelenie
spravy, ktorému organ Ziadost adresoval, bude postupovat v hraniciach svojej pdsobnosti a dostupnych
zdrojov, akoby konali na zdklade vlastnej iniciativy alebo na poziadanie inych orgdnov tej istej zmluvnej
strany prostrednictvom dodania informdcii, ktoré uz md vo vlastnictve, vykonanim prislusnych
presetreni alebo zariadenim, aby sa vykonali.

2. Ziadosti o pomoc sa vybavia v stlade so zdkonmi, pravidlami a ostatnymi prdvnymi nastrojmi
poziadanej zmluvnej strany.

3. Riadne opravneni tradnici zmluvnej strany mézu, so sthlasom druhej zainteresovanej zmluvnej
strany a za podmienok ustanovenych druhou zmluvnou stranou, ziskat od tiradov zZiadaného orgdnu
alebo iného orgdnu, za ktory je Ziadany orgdn zodpovedny, informdcie tykajiice sa operacii, ktoré
porusujd, alebo moZu porusovat colnd legislativu, ktoré Ziadajici orgdn potrebuje na tcely tohto
protokolu.

4. Uradnici zmluvnej strany sa moZu, so sthlasom druhej zainteresovanej zmluvnej strany a za
podmienok ustanovenych druhou zmluvnou stranou, ztcastnit vySetrovani vykonanych na tdzem{
druhej zmluvnej strany.

Clanok 8
Forma oznamovania informdcii

1. Ziadany orgdn ozndmi vysledky vySetrovani Ziadajicemu orgdnu vo forme dokumentov, overenych
képii dokumentov, sprav a podobne.

2. Dokumenty ustanovené v odseku 1 mozno nahradif pocitacovou informaciou vyhotovenou
v akejkolvek podobe na ten isty acel.

3. Origindly zloziek a dokumentov sa budd vyzadovat len v pripadoch, kde overené kopie nebuda
dostato¢né. Origindly, ktoré boli premiestnené, sa vritia pri najblizsej prileZitosti.

Cldnok 9
Vynimky z povinnosti poskytndt pomoc
1. Zmluvné strany mozu odmietnut poskytnutie pomoci, ako to ustanovuje tento protokol, pricom, ak

by tak neurobili, mohli by:

a) sas pravdepodobnostou dotkniit zvrchovanosti Faerskych ostrovov, alebo zvrchovanosti ¢lenského
Statu spolocenstva, ktory bol poziadany o poskytnutie pomoci podla tohto protokolu, alebo

b) sa s pravdepodobnostou dotkniit verejného poriadku, bezpecnosti alebo inych zdkladnych zdujmov,
najmé v pripadoch ¢lanku 10 ods. 2, alebo

¢) do zdlezitosti zatiahnut menové alebo dariové pravne predpisy iné ako colné alebo
d) porusit priemyselné, obchodné alebo odborné tajomstvo.
2. Ak Ziadajici orgdn zZiada o pomoc, ktort by sim nebol schopny poskytnit, ak by ho o to poziadali,

vo svojej ziadosti na tato skuto¢nost upozorni. Potom sa Ziadany orgdn sdm rozhodne, ako odpovie
na tato Ziadost.

3. Ak pomoc odmietne, musi o tomto rozhodnuti a dévodoch jej zamietnutia bezodkladne informovat
Ziadajtci organ.
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Cldnok 10
Vymena informdcii a utajenie ddajov

1. Vsetky informdacie poskytnuté v Iubovolnej forme v zmysle tohto protokolu maji charakter
dovernych alebo tajnych informdcif, v zdvislosti od pravidiel platnych u kazdej zo zmluvnych strén.
Takéto informdcie podliehaji povinnosti $titneho tajomstva a budd pozivat ochranu rozsirent
na podobné informdcie v zmysle prislusnych zdkonov zmluvnej strany, ktord informdcie obdrzala
a zodpovedajucich ustanoveni, ktorymi sa riadia intitdcie spolocenstva.

2. Osobné tdaje mozno poskytnit len vtedy, ak sa zmluvnd strana, ktord ich ziskava, zaviaze, Ze ich
bude ochranovat aspon takym spésobom, aky pre dany pripad uplatiiuje zmluvnd strana dodédvajica
tieto ddaje.

3. Ziskané informadcie sa pouZiju vylu¢ne na ticely tohto protokolu. Ak jedna zo zmluvnych strdn Ziada
o pouzitie tychto informacii na iné Gcely, poziada o prechddzajiici pisomny stihlas organu, ktory tieto
informdcie zabezpecil. Toto pouzitie potom podlicha akymkolvek obmedzeniam stanovenych tymto
organom.

4. Odsek 3 nezamedzuje pouzitie informdcii v sidnom alebo spravnom pojednévani, nasledne zacatom
z dovodu porusenia colnej legislativy. O takomto pouZiti musi byt informovany prislusny orgdn, ktory
tieto informdcie poskytol.

5. Zmluvné strany vo svojich dokaznych materidloch, spravach a svedectvich a na pojedndvaniach
a v trestnych Zalobdch podanych na stide mozu ako dokaz pouzit informdcie ziskané a dokumenty
postidené v stlade s ustanoveniami tohto protokolu.

Clanok 11

Znalci a svedkovia

Uradnik ziadaného organu moze byt povereny, aby sa ako znalec alebo svedok, v hraniciach udeleného
splnomocnenia, dostavil na stidne alebo spravne konanie ohladom zélezitosti, ktoré spadaji pod tento
protokol a st v jurisdikcii druhej zmluvnej strany, a predlozit také predmety, dokumenty alebo ich
overené képie, ktoré mozu byt potrebné pre toto pojednanie. Ziadost o Gi¢ast na stidnom alebo sprédvnom
konani musi konkrétne uvddzat v akych zdlezitostiach a z akého titulu alebo kvalifikdcie bude tiradnik
vypocuvany.

Cldnok 12

Vydavky na pomoc

Zmluvné strany sa vzdjomne zrieknu v§etkych ndrokov na ndhradu vydavkov, ktoré im vznikli v zmysle
tohto protokolu, okrem vydavkov, ak je to vhodné, na znalcov alebo svedkov a tlmoc¢nikov
a prekladatelov, ktor{ nie sii zamestnancami $tdtnej spravy.

Cldnok 13

Platnost

1. Uplatiiovanie tohto protokolu sa zveri Gstrednym colnym orgdnom Faerskych ostrovov na jednej
strane a prislusnym sluzbam Komisie Eur6pskych spolocenstiev a, ak je to nevyhnutné, colnym orgdnom
Clenskych Stitov Eurdpskeho spolocenstva na strane druhej. Rozhodnd o vsetkych praktickych
opatreniach potrebnych pre jeho uplatnenie, pricom zobert do tivahy pravidld G¢inné v oblasti ochrany
tdajov.

2. Zmluvné strany sa navzdjom poradia a ndsledne sa budd navzdjom informovat o podrobnych
vykondvacich pravidlach, ktoré st prijaté v stlade s ustanoveniami tohto protokolu.
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Cldnok 14
Dopliiujiici charakter

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 10 dohody o vzdjomnej pomoci, ktoré sii alebo budd uzavreté medzi
jednym alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi Eurépskeho spolocenstva a Faerskymi ostrovmi, nenarusia
ustanovenia spolocenstva, ktorymi sa riadi vymena informdcii medzi prislusnymi sluZobnymi miestami
Komisie a colnymi orgdnmi ¢lenskych $titov v colnych zdlezitostiach, ktoré by mohli byt v zdujme
spolocenstva.
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SPOLOCNE VYHLASENIE

o revizii dohody s cielom udrzat krok s rozvojom obchodnych vztahov medzi ES a EFTA

Ak spolo¢enstvo —v zmysle dohody o Eurépskom hospodarskom dpriestore —udeli pre krajiny EFTA-EHS
koncesie, ktoré st v oblastiach zahrnutych pod touto dohodou nad raimec koncesii udelenych pre Faerské

ostrovy, spolocenstvo na poziadanie Faers f’Ch ostrovov jednotlivo zvazi v pozitivnom zmysle slova, do
akej miery a na akom zaklade mozno prislusné koncesie pondknut Faerskym ostrovom.

Ak Faerské ostrovy a clenské stity EFTA uzatvoria dohody alebo opatrenia, podla ktorych Faerské
ostrovy udelia pre krajiny EFTA koncesie, ktoré st nad rdmec koncesii udelenych pre spolocenstvo
v oblastiach tejto dohody, Faerské ostrovy na poziadanie spolocenstva jednotlivo zvazia v pozitivnom
zmysle slova, do akej miery a na akom zdklade mozno pontiknut prislusné koncesie spolocenstvu.

SPOLOCNE VYHLASENIA

o protokole 3 k dohode

. MOZNOST KUMULACIE S MATERIALMI Z KRAJIN EFTA

Zmluvné strany sthlasia s tym, aby sa preskiimala moznost a hospodarsky podiel zahrnutia
ustanoveni o moznosti kumuldcie s materidlmi z krajin EFTA do protokolu 3.

IL. PRECHQDNE OBDOBIE PRE VYDANIE ALEBO VYHOTOVENIE DOKUMENTOV TYKAJUC[CH SA
OSVEDCENIA O POVODE, VYDANEHO V RAMCI POCIATOCNE] DOHODY PODPISANE]
2. DECEMBRA 1991

1. Do 31.decembra 1997 prislusné colné orgdny spolocenstva a Faerskych ostrovov budt v zmysle
protokolu 3 prijimat ako platné osvedéenie o povode:

i) EUR.1 sprievodné osvedlenia, vopred opatrené peciatkou prislusného colného tradu
vyvézajiceho Stitu;

ii) EUR.1 sprievodné osved¢enia, vydané v zmysle tejto dohody, pricom schvéleny vyvozca ich
opatri $pecidlnou peciatkou, ktord schvilili colné orgdny vyvazajiceho $tatu;

iii) tla¢iva EUR.2, vydané v zmysle tejto dohody.

2. Prislusné colné organy spolocenstva a Faerskych ostrovov prijmi poziadavky na nédsledné
overenie horeuvedenych dokumentov na obdobie dvoch rokov po vydani a vyhotoveni daného
osvedCenia o povode. Tieto overenia sa vykonajt v stilade s hlavou VI protokolu 3 k tejto dohode.

IIl. ANDORSKE KNIEZATSTVO

1. Faerské ostrovy v zmysle tejto dohody prijma vyrobky kapitol 25 aZ 97 Harmonizovaného
systému pochddzajice z Andorského kniezatstva ako vyrobky s povodom v spolocenstve.

2. Protokol 3 sa uplatiuje mutatis mutandis na tcel definicie Statitu povodu pre hoveruvedené
vyrobky.



04/zv. 3

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

139

IV. REPUBLIKA SAN MARINO

1. Faerské ostrovy v zmysle tejto dohody prijma vyrobky pochddzajtce z Republiky San Marino ako
vyrobky s povodom v spolocenstve.

2. Protokol 3 sa uplatiiuje mutatis mutandis na tcel definicie StatGtu povodu pre hoveruvedené
vyrobky.

VYHLASENIE SPOLOCENSTVA

k ¢lanku 24 ods. 1 dohody

Spolocenstvo vyhlasuje, Ze v zmysle samostatného vykondvania ¢lanku 24 ods. 1 dohody, ktord je pre
zmluvné strany zavaznd, vyhodnoti vietky praktiky, ktoré st v rozpore s clankom 24, na zéklade kritéri
vyplyvajacich z uplatnenia pravidiel clankov 85, 86, 90 a 92 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho
spolocenstva.

VYHLASENIE SPOLOCENSTVA

o regiondlnom uplatneni niektorych ustanoveni dohody

Spolocenstvo vyhlasuje, Ze uplatnenie opatrent, ktoré moze prijat v zmysle clankov 24, 25, 26, 27 alebo
28 dohody, v sulade s postupom a v zmysle opatreni uvedenych v clanku 29, alebo v zmysle ¢lanku 30,
mozno vymedzit na jeden z jeho regiénov v zmysle pravidiel spolocenstva.

VYHLASENIE DANSKA A FAERSKYCH OSTROVOV

k ¢lanku 36 dohody

V silade s ¢lainkom 36 dohody spolocenstvo na poziadanie Faerskych ostrovov zvdzi zlep$enie
pristupovych moznosti pre konkrétne vyrobky.

Podla ndzoru Faerskych ostrovov tento ¢ldnok potrebuje kvalifikdciu, aby slazil svojmu Gcelu pre
progresfvnf{r rozvoj obchodu medzi zmluvnymi stranami a Faerské ostrovy preto vyzyvaju spolocenstvo,
aby podniklo seridzne zvdZenie pristupovych mozZnosti, ak sa preukaze, ze kvoty a stropy tychto
vyrobkov st vycerpané.



